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Torsdagen den 25 mayj

Kammaren sammantriadde kl. 11.00.

Justerades protokollen fér den 17 in-
nevarande manad.

Anmildes och godkiindes statsutskot-
tets forslag till riksdagens skrivelse, nr
268, till Konungen i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiaende delning av
byggnadsstyrelseorganisationen m. m.

Anmildes och godkindes bankout-
skottets forslag till riksdagens skrivel-
se, nr 287, till Riksdagens foérvaltnings-
kontor i anledning av motioner om pen-
sion at vissa f. d. tjinstemén hos riks-
dagen.

Anmildes och godkidndes bankout-
skottets forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

nr 288, i anledning av motioner an-
gldende riktlinjerna foér lokaliserings-
politiken, m. m.; samt

nr 289, i anledning av Kungl. Maj:ts
propositioner (nr 56 och 102) angéen-
de dels bildande av ett statligt kredit-
aktiebolag for finansiering av investe-
ringar inom néringslivet, dels vissa for-
fattningsiindringar i samband ddrmed
jamte av propositionerna foéranledda
motioner.

Anmilldes och godkindes forsta lag-
uiskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 291, till Konungen i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om #ndrad lydelse av 4 §
3 mom. férordningen den 16 maj 1884
(nr 25) angaende patent.

Ang. restitution av fordonsskatt for last-
bil, som pa grund av myndighets beslut
om vigavstingning ej kan anvindas

Herr statsradet och chefen f6r finans-
departementet STRANG erhéll ordet for
att besvara herr Fdlldins friga angien-
de restitution av fordonsskatt for last-
bil, som pad grund av myndighets be-
siut om viigavstiingning ej kan anviin-
das, vilken fraga intagits i kammarens
protokoll f6r den 18 maj, och anférde:

Herr talman! Herr Falldin har fragat
om jag ir beredd att, mot bakgrund av
de regionala skillnaderna i vigarnas
kvalitet, medverka till att restitution
medges av fordonsskatt for lastbil som
pa grund av myndighets beslut om vig-
avstingning ej kan anviindas.

Det sporsmal som herr Falldin aktua-
liserat 4r en f6ljd av den nuvarande
fordonsbeskattningens utformning. En-
ligt gillande bilskatteforordning kan
niagon restitution inte medges i det pa-
talade fallet. Med andra principer for
vigtrafikbeskattningen skulle man kun-
na undga dessa olidgenheter. Rent hypo-
tetiskt skulle man sidlunda kunna tinka
sig att infora ett system théd kilometer-
skatt sdsom tillampas i Norge. En an-
nan mdojlighet ar att ligga huvudvikten
i beskattningen pé briinsleskatt.

Frigan om vigtrafikbeskattningen éar
emellertid under utredning av bilskat-
teutredningen. Innan utredningen fram-
lagt resultatet av sitt arbete anser jag
mig darfoér inte kunna goéra nagot utta-
lande i fragan.

Herr FALLDIN (cp):

Herr talman! Jag ber att fa tacka fi-
nansministern fér svaret pA min fréaga.

De lastbilsigare som drabbas av lang-
variga vigavstdngningar pa grund av
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Ang. oversvimningsskador i vissa vattendrag

tjillossning och andra omstdndigheter
lider mycket stora ekonomiska forlus-
ter. Det finns allménna végar av stor
betydelse for t.ex. virkestransporter-
na, diar viagavstingningen nu léper pa
den sjunde veckan. I andra omraden av
landet behdver sadana atgdrder inte
vidtas. Fordonsskatten for likvardiga
bilar ar dock densamma i bada fallen,
och det uppleves sjalvfallet som en up-
penbar oréttvisa av dem som drabbas.
Efter den kraftiga héjning som trider i
kraft nésta ar blir effekten dnnu mer
kédnnbar.

Jag tycker mig forsta av svaret att fi-
nansministern finner den nuvarande
ordningen otillfredsstillande i detta av-
seende., Han vill emellertid inte gora
nagot klart uttalande och férmodligen
inte heller vidta nagra atgirder darfér
att Dbilskatteutredningen sysslar med
dessa fragor.

Men, herr talman, om det dr mojligt
att — utan att avvakta utredningsresul-
tatet — hoja fordonsskatten med 50
procent, borde det viil ocksa vara mgj-
ligt att inom den nuvarande beskatt-
ningens ram vidta atgirder som méj-
liggjorde att restitution kunde komma
i fraga da bilen, pa grund av att myn-
dighet stingt vigarna, bevisligen inte
har kunnat anvéindas.

Overldggningen ansags héirmed slu-
tad. Tk

Ang. oversvimningsskador i vissa
vattendrag

Herr statsradet och chefen for jord-
bruksdepartementet HOLMQVIST erholl
ordet for att besvara dels herr Johan
Olssons fraga angdende Gversvimnings-
skador i vissa vattendrag, dels ock herr
Svanstréms fraga angaende atgirder
mot skadeverkningar av éversviimning-
ar i adalarna, vilka fragor intagits i
kammarens protokoll fér den 17 respek-
tive den 19 maj, och yttrade:

Herr talman! Herr Olsson har fragat
om jag med anledning av de svara

6versvidmningarna i vissa vattendrag
under ar 1966, vilka delvis synes kom-
ma att upprepas ar 1967, ir beredd att
vidta atgéirder for att foérebygga och
mildra o6versvimningsskadorna samt
dven i ar medge att ersiittningar utgar
for gjorda forluster.

Herr Svanstrom har fragat om jag ir
beredd att, genom initiativ i syfte att
astadkomma jdmnare avrinning under
varen, minska skadeverkningarna i form
av 6versviamningar i vara adalar.

Jag adr medveten om att svara pro-
blem féreligger inom de omraden som
ir utsatta for 6versvimningsrisker. Fra-
gan om hur dessa risker skall kunna
forebyggas dr mycket komplicerad och
ir inte mdjlig att besvara inom ramen
for en enkel fraga.

Vad giller ersidttningsfragan vill jag
erinra om att bidrag vid foérlust pa
grund av naturkatastrof m. m. utgar ef-
ter Dbehovsprévning enligt principer
som godkints av 1960 ars riksdag. Ar
1966 uppkom relativt omfattande &6ver-
svaimningsskador. Riksdagen har nyligen
anvisat medel foér att bidrag skall kun-
na utgd for dessa skador. Om behov
uppkommer av bidrag for att avhjilpa
skador pa grund av drets dversvimning-
ar boér de skadelidande gora ansékan
hos vederborande lansstyrelse. Det far
déarefter ankomma pa linsstyrelserna att
gora erforderliga framstillningar till
Kungl. Maj:t.

Herr OLSSON, JOHAN, (cp):

Herr talman! Jag ber att fa tacka
jordbruksministern f6r svaret. Jag be-
klagar att han inte ansett sig kunna
lamna nigra synpunkter pa de fore-
byggande atgirder, som jag hédr fragat
om och som jag anser borde vidtagas.
Det maiste sidgas att jag i detta fall har
verklig otur. Jag framstillde vid denna
tidpunkt i fjol en interpellation i fra-
gan och fick tyvarr heller inte svar pa
denna. Vi har emellertid &ndéa i propo-
sition nr 105 till arets riksdag fatt nag-
ra synpunkter pa fragan.
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Anledningen till min fraga dr att det
har varit rent exceptionella dversvam-
ningskatastrofer under fjolaret, och i
viss man har de aterupprepats i ar. I
Ijusnan, som flyter genom Hirjedalen
och Hilsingland och som jag nirmast
kdnner till, hade vi i fjol det hogsta
vattenstandet pa 50 ar. I ar har vatten-
staindet dnnu inte natt sin hdéjdpunkt.
Det ar tveksamt hur det kommer att ga,
men vattenstindet dr nu inte mycket
lagre dn i fjol. Lansstyrelsen berikna-
de att skadorna 1966 i Ljusnans flod-
dal uppgick till 1100 000 kronor, och
da har man inte rdknat med skorde-
skador i nagon form.

Beredskapen har dock i dr wvarit
bittre 4n i fjol. Lénsstyrelsen har i
samrad med regleringsforetaget for il-
ven med ledning av tillgingliga upp-
gifter om snéméngd i god tid varnat
allminheten och dem som kommer att
drabbas av ett hogt vattenstand. Detta
har utan tvivel varit till stor nytta.

Nir det har blivit tva saddana ar i
f6ljd maste man dnda fraga sig om det
inte borde vidtagas foérebyggande at-
giarder. Riksrevisionsverket har i ar i
proposition nr 105 forklarat att det bor-
de skapas en samordnad och intensi-
fierad aktion. Jordbruksministern sva-
rar didr att det ankommer pa linssty-
relserna att ta erforderliga initiativ.

Jag anser for min del att det borde
foretagas en samordnad aktion. Det ror
sig dock i mycket hog grad om expert-
fragor som kritver kostnader vilka léns-
styrelserna inte anser sig ha medel att
bestrida.

Betriffande Ljusnan har det t. ex.
diskuterats om inte ett nytt vattenma-
gasin, bheliget vid Tjuvforsarna strax
norr om Sveg, skulle klara alla dessa
oversvamningsproblem. Man ridknar
med att det skulle vara mojligt att byg-
ga ut vattenmagasinet till en volym av
200 miljoner kubikmeter. Det skulle
givetvis byggas i samband med ett
kraftverk, Vattenmagasinet skulle ligga
s pass langt ned i floden att man dér
skulle kunna toppa de nu uppstiende

héga tillflédena, och pa det sittet skul-
le man férhindra dversvimningar. Sam-
tidigt skulle man ocksa utvinna elek-
trisk kraft, och ett sddant arbetsobjekt
skulle ocksa ha stor betydelse ur sys-
selsittningssynpunkt.

Det vore angelidget att fa en expert-
grupp péa regeringsniva som tittade pa
dessa fragor, inte bara nér det giller
Ljusnan utan dven pa andra hall dir
oversvimning ér aktuell.

Vad betriffar ersidttningen for over-
svamningsskador har vi ju i den namn-
da propositionen fatt vissa riktlinjer.
Emellertid far man beklaga att det tar
sd lang tid innan ersdttningar utbeta-
las. De som led skador under fjolaret
har dnnu inte fatt veta huruvida de far
nagra bidrag. Det kan dock noteras
med tillfredsstiillelse att jordbruksmi-
nistern siger att ersdttningar kan tén-
kas utga dven i ar.

Emellertid maste man ifragasitta, om
inte en omprévning maste ske av de
ersittningsgrunder som tillimpas. De
som har 6ver 14 000 kronor i taxerad
inkomst har inte mdjlighet att fa bi-
drag, och inte heller de som é&r taxe-
rade for férmogenhet. Fragan &ar vil
inda om inte vanligt folk med normala
inkomster och som drabbas av sadana
hir skador, som de absolut inte kun-
nat forutse, borde fia nagon form av
ersiittning — giirna 50 procent, men
de borde i alla fall komma med vid be-
handlingen av ersittningsfragan. Jag
uttalar den forhoppningen att linssty-
relserna verkligen far mojlighet att
tillimpa undantagsregler i vid utstrick-
ning.

Herr SVANSTROM (cp):

Herr talman! Jag ber att fa tacka
statsradet Holmqvist for svaret pa min
enkla friga. Jag respekterar till fullo
att det stora problem som den inrym-
mer inte kan behandlas inom ramen
for en fragestund.

Jag har lyssnat med intresse till det
svar statsradet givit min medfragare
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och till diskussionen mellan honom och
jordbruksministern, och jag vill under-
stryka de synpunkter som herr Olsson
har anfort. Sikerligen skulle det vara
ett mycket stort stéd for linsstyrelser-
na i de tid efter annan berorda linen,
om man centralt hade atgjort négon-
ting for att Astadkomma en i méjligaste
man jamn avrinning i floderna, saval i
Norrland som i Smaland.

Att jag blivit hiinvisad till svaret pa
herr Olssons fraga goér att jag kanske
ocksi har mdojlighet att ta upp fragan
om bidrag foér att avhjilpa skador. I
det sammanhanget finns det anledning
hénvisa till en liknande fraga i fjol,
som. jordbruksministern tyvérr inte ha-
de mdjlighet att sjilv besvara. Vid den
diskussion som ho6lls hidr i kammaren
torsdagen den 26 maj 1966 var det stats-
radet Johansson som besvarade fragan
i jordbruksministerns stédlle. Vid den
efterfoljande debatten sade herr Jo-
hansson att han personligen hade kin-
nedom om denna fraga, eftersom na-
turkatastrofanslaget handhas av inri-
kesdepartementet. Han sade ocksd péa
min friga att han ansig mojligheter
foreligga att forindra strataomradena,
sd att de kunde fi bittre anslutning till
av Oversvamningar berdérda dalgangar,
varigenom skadelidande kunde fa del
av den ordinarie skordeskadeersitt-
ningen, Jag fick dven den uppgiften av
statsradet Johansson att regeringen
»mycket tidigt anmodat alla berorda
linsstyrelser att i respektive ldn gora
undersékningar betriffande 6versvim-
ningarnas omfattning och deras verk-
ningar».

Nu séger jordbruksministern att det
ankommer pd de skadelidande att géra
ansokan hos vederborande lidnsstyrelse,
och si far lidnsstyrelsen géra framstill-
ning till Kungl. Maj:t. T debatten i fjol
fick jag alltsi den uppgiften att rege-
ringen tagit initiativ,

Nir jag under den for alla riksdags-
min vilsamma sommaren blev upp-
ringd av en tidningsman, fick jag an-
ledning fundera 6ver det svar statsra-

det Johansson limnat. Tidningsmannen
hade nimligen talat med en tjiinsteman
vid ldnsstyrelsen i ett lin dir betydan-
de dversviamningar &gt rum och fatt
den uppgiften att ldnsstyrelsen inte
mottagit nigon propa fran regeringen.
Tidningsmannen, som tydligen var
mycket nitisk i sin #dmbetsutévning,
hade ocksid ringt till inrikesdeparte-
mentet, dir man sagt att man inte hade
nigon naturkatastroffond.

Jag vet ingenting om vem som har
fel i detta sammanhang. Det betyder
ocksi ganska litet eftersom vi nu, pre-
cis sdsom herr Olsson siger, har fatt
ett anslag att fordela.

Jag vill an en gang understryka herr
Olssons synpunkter i detta samman-
hang, eftersom det 4r tydligt att behovs-
provningen ar si pass hard att den i
manga fall maste betraktas sasom otill-
borlig. Skadorna #r ju ofta mycket sto-
ra. Det 4r mojligt att de i vissa fall kan
lindras genom inkomster frin annat
hall. Erséttningsbehoven borde dock i
forsta hand ses i forhallande till den
skada som vederbérande har lidit.

Jag ber, herr talman, betriaffande den
stora fragan om méjligheterna till reg-
lering av dar och floder att fa aterkom-
ma. Jag skulle dock i sammanhanget
vilja veta anledningen till att den s. k.
Ema-utredningen nedlades. Det skulle
val ha varit bra, om den hade kunnat
fullf6ljas sidsom meningen var, si att
man pa det siittet hade kunnat fi fram
uppgifter om en i friga om &Gversvim-
ningsrisker representativ flod. Jag ber
alltsd att i det sammanhanget fa ater-
komma, kanhénda under hostriksdagen.

Herr statsradet HOLMQVIST:

Herr talman! Det kunde kanske vara
overflodigt for mig att ta till orda, efter-
som atminstone en av fragestillarna
har foérklarat, att han ar val medveten
om att den fraga vi nu behandlar egent-
ligen inte kan klaras av i ett enkelt svar.
Jag ar tacksam for repetitionen av vad
som har foérekommit i &r och av vad
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inrikesministern har sagt. Jag vill dock
betona, herr Svanstrém, att vi inte far
gbra alltfor klar boskillnad mellan ldns-
styrelsernas och regeringens handlan-
de i olika fragor, ty regeringen har inga
andra organ att arbeta gemom #n lans-
styrelserna, som far uppgiften att om-
siitta handlandet i praktiska atgirder.

Jag hade tidigare ocksd i medkamma-
ren anledning att erinra om att det,
oavsett vad det ror sig om, ofta ar fra-
ga om genomgripande atgérder, om det
nu giller ett byggnadsforetag i ett vat-
tendrag, t.ex. en springning. Det har
betraffande Ljusnan diskuterats att
man skulle springa bort en klack, och
man har dér prelimindrt kommit fram
till att kostnaden fér en sddan Atgird
kanske skulle belopa sig till 7—38 mil-
joner kronor. Det dr inte mojligt att pé
annat sitt an genom domstolsférfaran-
de och den vanliga gang som tillimpas
i vatienmal vidtaga atgarder over hu-
vad laget. Vittgdende dtgérder ér dir-
for sjdlvfallet inte nagot som jag utan
vidare kan ta stillning till i dag. De
kriiver langtghende utredningar. Jag
forestiller mig att vi for att fa ett
snabbt handlande kanske forst finge
iindra pa lagstiftningen pa detta om-
rade.

Da man skall ersitta skador eller
utnyttia den prognosverksamhet som
bygger pa meteorologiska observationer
och den ledning som dessa kan ge nér
det giiller att avgéra om man skall fylla
magasinen eller tomma dem, finns det
naturligtvis mdojlighet att komma fram
till vissa férbittringar. Mera genomgri-
pande Atgirder maste dock som sagt
kriva stora forberedelser. Jag #r viil
medveten om att vi i dag inte har den
lagstiftning och de resurser som i och
for sig skulle kunna vara énskviirda.

Herr OLSSON, JOHAN, (cp):

Herr talman! Jordbruksministern
framhaller att de férebyggande Aatgir-
der som hir skulle kunna vara effektiva
ir av mycket stor omfattning. D& for-

Nr 32 7

Om fluoridering av dricksvatten

utsiatter jag ocksid att ldnsstyrelserna
inte ensamma kan ta initiativ till sidda-
na planeringar och utredningar som er-
fordras. Jag uttalar darfor den férhopp-
ningen att jordbruksministern &nd4
vill angripa dessa problem pé nigot sitt
for att underséka vilka majligheter man
har att vidtaga atgirder. Det kan ju bli
fraga om atgirder, som férutom att fo-
rebygga 6versvamningar fdven kan ge
resultat i form av elkraft och d&kade
sysselsiattningsmojligheter.

Overliggningen forklarades hirmed
slutad.

Om fluoridering av dricksvatten

Ordet lamnades hérefter till herr
statsradet och chefen for socialdepar-
tementet ASPLING, som tillkiinnagivit,
att han hade for avsikt att vid detta
sammantriide besvara herr Edsiréms
interpellation om fluoridering av
dricksvatten, och nu anférde:

Herr talman! Herr Edstrom har fra-
gat mig om jag har mojlighet att utan
tidsutdrakt bifalla inkomna ansékningar
om fluoridering av dricksvatten samt
om jag vill stimulera till att sidana an-
sokningar inkommer i o6kad utstréck-
ning.

Jag vill forst erinra om att jag hade
tillfdlle att i slutet pd forra aret i and-
ra kammaren besvara en interpellation
i detta dmne. I svaret framhdll jag bl. a.
att erfarenheterna visat att fluor har
en klart karieshimmande verkan. Inom
barntandvérden har goda resultat natts
med pensling eller skdljning med fluor.
Den storsta cffekten far man om man
kombinerar dessa metoder med fluori-
dering av dricksvattnet. Genom vatten-
fluoridering nar man ocksa vuxna.

I interpellationssvaret upplyste jag
vidare om att en sérskild arbetsgrupp
for fluorideringsfriagor tillsatts av me-
dicinalstyrelsen, folkhélsoinstitutet samt
vig- och vattenbyggnadsstyrelsen. Ge-
nom Kungl. Maj:ts beslut har numera
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inrittats en statlig fluorkommitté, i vil-
ken den tidigare arbetsgruppens med-
lemmar ingar. Kommittén har till upp-
gift att utarbeta forslag till normer och
anvisningar for tillséittning av fluor till
vattenledningsvatten och att foélja ut-
vecklingen pa omradet. Vidare skall
kommuner och andra kunna viinda sig
iill kommittén och fa rad och upplys-
ningar i fragor roérande de tekniska
forutsittningarna  fér  fluoridering,
Kommittén haller pa att utarbeta ett
férslag till anvisningar for fluoridering,
vilket enligt uppgift blir firdigt inom
kort.

Sedan Norrkopings stad erhallit till-
stand till viss fluoridering har ytterli-
gare fem ansdkningar kommit in till so-
cialdepartementet. Ansokningarna #r
f. n. pa remiss hos berérda myndighe-
ter. Granskningen av de aktuella ansék-
ningarna bér kunna avslutas mycket
snabbt sedan fluorkommittén utarbetat
sitt forslag till anvisningar. Regering-
en dr for sin del beredd att préva an-
s6kningarna nér erforderliga remissytt-
randen kommit in.

Herr EDSTROM (fp):

Herr talman! Jag ber att fi fram-
[6ra mitt tack till herr statsradet och
chefen for socialdepartementet for det
erhallna positiva svaret pi min inler-
pellation.

Vara uppfattningar dr samstimmiga
-— fluoren har en klart karieshiimman-
de verkan, och man far storsta och
basta fluoreffekt genom fluoridering av
dricksvattnet. Herr statsriadet siiger att
man ddrigenom nar dven vuxna, men in
viktigare ér viil att man diirigenom néar
barnen fére och efter skolildern, vilket
man i si liten utstriickning gor da det
giller pensling eller skoljning med
fluor.

Det ér just i tidiga barnair som fluo-
rens allra kraftigaste effekt pa tinder-
na erhalles, med okad resistens mot ka-
ries, ett mer livskraftigt ben och en
mer livskraftig emalj. Man har genom
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vetenskapliga undersokningar med elek-
tronmikroskop konstaterat hur fluor
byggs in i emaljviivnaden, férbinder
sig med emaljens submikroskopiska kri-
staller, gér dessa hardare och minskar
deras loslighet vid syraangrepp, som
orsakas av viss féda och framkallar ka-
ries. Ju tidigare man kan motarbeta
uppkomsten av karies under barnadren,
dess effektivare blir det. En parallell ef-
fekt pa benvivnaderna nas ocksa, med
Okad resistens mot en lang rad sjukdo-
mar.

Fluor ar ju inget gift utan tillhér de
normala grunddmnen som mdste till-
foras, omsittas och utséndras av var
kropp for bésta hilsa. Frangar vi vart
naturliga levnadssiitt, t. ex. genom ur-
baniseringen, att man bor i en stor-
stad med fluorfritt ytvatten som dricks-
vatten i stillet for fluorhaltigt killvat-
ten, far man en sidmre emalj och sidmre
benviivnad, med okad frekvens av vis-
sa sjukdomar - inte bara karies utan
dven en del andra, som paverkar vart
bensystem och som jag mer utfoérligt
har talat om i min interpellation. Att
tillfora viss halt av fluor, vanligen 1
p. p., till dricksvattnet som saknar det-

ta grunddmne dr alltsa — for att tala
med Jean Jacques Rousseau — en viig

»tillbaka till naturen», till ett mer na-
turligt levnadssiitt,

Landskrona t.ex. har ju blott begiirt
att f4 aterfora sitt dricksvatten till dess
tidigare halt av fluor, ndmligen 0,5 p. p.,
innan man tvingades att 6verga till att
ta dricksvatten fran Ringsjon.

Om vi pa detta sitt i stor utstriick-
ning kan foérebygga karies far vi skade
mdojligheter att genomféra den énskade
landvirdsférsikringen genom att var
tillgingliga tandvardspersonal biittre
ricker till och kan behandla fler indi-
vider; det dr ju det vi énskar, det ér
ju s& oerhért betydelsefullt f6r samhil-
let om sa kan bli fallet.

Detta problem 4r ju principiellt langt
ifran nagonting nytt. Redan fér tjugu
ir sedan diskuterade vi samma problem
i fraga om jod. Jod ar ocksa nédvin-



Torsdagen den 25 maj 1967

Nr 32 9

Ang. forskning och information om kvicksilverforgiftning av fisk

digt fér var kropps normala omsiitt-
ning. Vid brist pa jod uppstar sjukliga
fordndringar, framfor allt struma, och
andra sjukliga forindringar i skoldkor-
teln. Man har funnit att dessa sjukdo-
mar framfér allt upptrader i trakter dar
jodhalten i fédan #ar dalig. Jod finns
framfér allt i havsfisk, och dessa sjuk-
domar foérekommer dirfér mest i in-
landet. Sirskilt i Schweiz har frekven-
sen av struma och skoéldkortelsjukdo-
mar varit mycket hoég. Dirfér har i
Schweiz bestimts att allt koksalt som
anvénds i mat obligatoriskt maste till-
sittas med jod. Analoga #r férhallande-
na i inlandet hos oss. Genom sadan till-
sats av jod har vi fatt en mycket ligre
frekvens av struma, Basedowsjuka och
andra thyreoideafériindringar. Vi har
nu tjuguarig erfarenhet av hur var folk-
hillsa pa det siittet har férbittrats. Vi
hoppas nu att vi inte bara skall fa en
forbittring av folkhélsan nir det giller
karies utan dven nir det giller en lang
rad sjukdomar i bensystemct genom
analog tillsats av fluor dir brist pa det-
ta dmne foreligger.

Jag ber 4n en gang att fa tacka for
svaret.

Overlidggningen ansags hirmed slu-
tad.

Ang. forskning och information om
kvicksilverforgiftning av fisk

Herr statsradet och chefen for so-
cialdepartementet ASPLING, som med-
delat, att han #mnade vid detta sam-
mantriide besvara jamvil herr Erik Fi-
lip Peterssons interpellation angaende
forskning och information om kvick-
silverforgiftning av fisk, erhéll anyo or-
det och yttrade:

Herr talman! Herr Erik Filip Peters-
son har fragat om jag avser att for-
anstalta om utékade mdjligheter for
fiskanalys fran vattendrag, dir kvick-
silverforgiftning kan misstinkas, och
se till att objektiva och entydiga infor-

mationer delges allminheten alltefter-
som forskningsresultat kommer fram.

Flera unders¢ékningar som giller
kvicksilverforekomst i fisk pagar f.n. i
landet. T samrdd med olika institutio-
ner och myndigheter lade statens insti-
tut for folkhilsan férra aret fram ett
program for en rad utredningar, vilka
syftade till att skapa underlag f6r be-
démning av hilsorisken vid fortaring
av kvicksilverhaltig fisk. Fér betydan-
de avsnitt av undersdkningskomplexet
har regeringen redan stillt medel till
forfogande. Arets riksdag har anvisat
medel f6r undersékningsprogrammets
slutférande under nista budgetar. Vi-
dare bor ndmnas att siirskilda medel
anvisas under jordbruksdepartementets
huvudtitel for s. k. biocidundersokning-
ar. Dessa medel har ocksa i betydande
utstriackning anviints f6r att bekosta un-
dersékningar om kvicksilverférekomst
ifisk.

Bland viktigare nu pagiende under-
sokningar kan ndmnas en systematisk
kartliggning vid 40 provstationer av
kvicksilverhalter i fisk under ledning
av Naturhistoriska riksmuseet, en kart-
laggning av fiskkonsumtionen hos olika
befolkningsgrupper och en undersdk-
ning av kronisk férgiftning hos djur av
metylkvicksilver, bada vid folkhilso-
institutet, samt en undersékning av
kvicksilverhalten i blod och Dhar hos
personer med hég konsumtion av sot-
vattenfisk, vilken undersékning utférs
av en sirskild grupp av forskare vid
universiteten m. m.

Atgérder har &dven vidtagits for att
minska kvicksilverutslipp i vattendrag.
Giftnamnden har siledes beslutat for-
bjuda anviindning av fenylkvicksilver i
pappersmasseindustrin fr. o. m. ar 1966
och i slipmasseindustrin fr. o. m. okte-
ber i ar.

Berdrda myndigheter och institutio-
ner dgnar dessa fragor mycket stort in-
tresse. Jag utgar darfor fran att de fol-
jer utvecklingen och tar de initiativ till
fortsatta undersékningar som kan anses
erforderliga.



10 Nr 32

Torsdagen den 25 maj 1967

Ang. forskning och information om kvicksilverforgiftning av fisk

Vad betriffar herr Peterssons fraga
om behovet av objektiva och entydiga
informationer vill jag framhélla, att en
fortlspande publicering av forsknings-
och undersokningsresultat sker i olika
tidskrifter, bla. i den av folkhilsoinsti-
tutet utgivna tidskriften Var féda.

Medicinalstyrelsen och veterinirsty-
relsen har vidare helt nyligen skickat
ut en skrivelse till samtliga hilsovards-
namnder, vari de bada verken gor ett
gemensamt uttalande i kvicksilverfra-
gan. Verken anfér darvid bl a. att fré-
gan om kvicksilverhalten i fisk och for-
giftningsrisk i samband dérmed é&r un-
der fortsatt utredning och att berdrda
cenirala myndigheter [6ljer utredning-
arna med uppmiirksamhet for att vid
behov lamna direktiv, Om verken skul-
le finna det befogat att utfirda nigon
varning for daglig fiskkonsumtion eller
forbud mot forsiljning av fisk fran visst
vattenomrade, kommer sjilvfallet med-
delande diarom att limnas till vederbé-
rande hilsovardsndmnd.

Herr PETERSSON, ERIK FILIP, (fp):

Herr talman! Jag ber att fa tacka
statsradet for svaret pa min interpella-
tion. Jag har fullt fortroende for alla
de atgiarder som redovisas av statsrd-
det, men denna friga ar ju nagot till-
kranglad, och allmidnhetens uppfatt-
ning om mdjligheten att utan skade-
verkan fortira fisk #r mycket oklar.
Vad som kanske mest kénnetecknar
problemet #r att det genom publice-
ring av forskarnas resultat pa detta
omrade i manga fall skapats en s upp-
jagad stimning att det medfort bety-
dande skadeverkningar for utdovare av
insjofiske.

Det har fran fiskarnas hall anférts
att forsiiljningen i vissa sammanhang
galt ned med 50 procent och att priser-
na har rasat nedat sa att dessa nérings-
utévare kommit i ett besvirligt lige.

Det 4r ocksd naturligt att allménhe-
ten reagerat som den gjort nar man
i en av véra storre tidningar — liksom

kanske i samtliga — pa forsta sidan
liser stora rubriker lydande: »Farligt
kvicksilver i fisk, snabba undersok-
ningar nddviindiga.» Det upplyses vi-
dare att atta av elva fiskar som in-
kopts hir i Stockholm har befunnits
innehélla farligt kvicksilver.

Nu har styrelsen for Svenska insjo-
fiskarenas centralférbund blandat sig
i denna debatt. Den har under foérra
veckan till regeringen Overlimnat en
skrivelse i #rendet, ur vilken jag skall
citera ett par meningar. Det heter dér:
»Det #r enligt vir uppfattning till en
bérjan nagot som klickar i informatio-
nen mellan upptiickten, kontrollen av
upptickten och spridande av kénne-
dom om densamma.» Foérbundet anser
»att bl. a. utredning bor ske for att fa
fram en plan foér hur uttalanden fort-
sittningsvis bor 4ga rum i sddana hir
fall, att det icke skadar en stor yrkes-
grupp allra helst som man #nnu sak-
nar ett godtagbart underlag for att ta
slutgiltig stdllning till otjénlighetsira-
gan».

Det har ocksid verkat nagot forbryl-
lande nir det fran vad som far betrak-
tas som ansvarigt hall vid olika tillfal-
len givits olika rekommendationer till
allmanheten betriffande fiskkonsum-
tion. Ibland har det varit farligt att dta
gidda, ibland har det inte varit farligt
bara man inte har itit mer 4n en ging
i veckan o, s. v.

Statens institut foér folkhélsan har
under en som jag tror ganska lang tid
i samband med genomfdrda undersdk-
ningar utfiardat en rekommendation,
som gar ut pa att fisk med hogre kvick-
silverhalt én 1 mg per kg inte bor for-
tiras dagligen. Nir forskarna nu har
redovisat kvicksilverférekomster upp
till 5 mg och i enstaka fall dinda upp
till mellan 5 och 10 mg per kg har sjilv-
fallet manga minniskor reagerat.

Nir sedan den av statsradet nimnda
skrivelsen till hé#lsovardsnimnderna
kom, den 27 april i ar, blev det en an-
nan tolkning. Medicinalstyrelsen siger
exempelvis forst nagonting som inte
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ar si sirskilt klart: »Av de i Sverige
foretagna undersékn|ingarna framgar,
att risk for metylkvicksilverférgiftning
daven vid daglig fortaring av fisk och
skaldjur ar viisentligt mindre hos oss
én i Japan.» Detta ger ingen vigled-
ning utan siger nirmast, att det ir viss
risk, Sedan fortsdtter man: »Diirest det
befinnes befogat att utfirda varning
for daglig fiskkonsumtion eller férbud
for forsdljning av fisk fran visst vat-
tenomrade, kommer sirskilt meddelan-
de hirom att lamnas berord hilsovards-
niamnd.» Detta siger nirmast att det
f. n. inte 4r nigon risk.

Nir  medicinalstyrelsens  skrivelse
kom dndrade statens institut fér folk-
hilsan uppfattning och strék sin re-
kommendation att det inte var farligt
att fortdra fisk med hogre kvicksilver-
halt in 1 mg, om det bara inte skedde
dagligen.

Annu dr inte resultaten av forskning-
en sd langt framskridna att man kan
fatta ett definitivt beslut om vilken re-
kommendation som skall ges. Man kan
vil — och det vill jag géra — instim-
ma i foljande uttalande av professor
Gunnar Birke i denna fraga vid en kon-
ferens i samband med utstillningen
Sjukhus 67: »Vi diskuterar inte ett pa-
niktillstind, men ett allvarligt medi-
cinskt dilemma.» Han fortsatte: »Jag
tror att det giller att lugna debatten,
men vi kan inte reagera si att vi vin-
tar med atgérder tills vi far allvarliga
forgiftningsfall.»

Utover de atgéirder som har redovi-
sats i interpellationssvaret skulle jag
vilja peka pa att det vore av sarskilt
virde — det framgir ocksi av skrivel-
sen fran styrelsen for Svenska insjo-
fiskarenas centralférbund — att man
gjorde analyser pa importerad fisk och
fiskkonserver. Styrelsen anhéller ocksa
i sin skrivelse, »att i den man som full-
goda forskningsresultat foreligger om
livsskadliga féroreningar omedelbar
skyldighet foreligger for de myndig-
heter som handléigger atgirder mot des-
sa aft saddana foéroreningar skall be-
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handlas med fértursritt». Det #r givet-
vis ett krav som man tycker r beritti-
gat.

Jag ber dnnu en gang att fi tacka
for svaret. Jag uppfattar det si att myec-
ket ir pa gang och att vi snart kan
rikna med ett entydigt och fullt till-
fredsstidllande forskningsresultat och i
samband ddrmed bittre konsumentupp-
lysning én vad nu ér fallet.

Overliggningen férklarades hirmed
slutad.

Féredrogs och hinvisades till lagut-
skott Kungl. Maj:ts proposition nr 135,
med forslag till férordning om #ndrad
lydelse av 1 och 3 §§ forordningen den
4 juni 1954 (nr 519) angiende kost-
nadsfria eller prisnedsatta likemedel.

Foredrogos och bordlades anyo kon-
stitutionsutskottets memorial nr 34 och
allménna beredningsutskottets utlatan-
den nr 38—41.

Ang. tryggande av pensionsutfistelse

Foredrogs ényo férsta lagutskottets
utldtande nr 38, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om tryggande av pensionsutfiis-
telse m. m., dels ock i anledning av
propositionen viickta motioner.

Genom en den 31 mars 1967 dagteck-
nad proposition, nr 83, vilken hénvi-
sats till bankoutskottet sivitt avsage
indring i lagarna om bankrérelse, om
sparbanker och om jordbrukskasserd-
relsen samt i 6vrigt till lagutskott, i
vilken sistndmnda del propositionen
behandlats av forsta lagutskottet, hade
Kungl. Maj:t, savitt nu vore i fraga,
under &beropande av propositionen bi-
lagda utdrag av statsraddsprotokollet
Over justitiedrenden och protokoll hal-
let i lagradet, foreslagit riksdagen att
antaga forslag till
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1) lag om tryggande av pensionsut-
fastelse m. m.,

2) lag om #ndring i 17 kap. handels-
balken,

3) lag om andring i konkurslagen,

4) lag om dndring i utsdkningslagen,

5) lag om indrad lydelse av 7 § bok-
foringslagen den 31 maj 1929 (nr 117),

6) lag angiende dndring i lagen den
24 maj 1929 (nr 116) om tillsyn over
stiftelser,

7) lag angdende dndring i lagen den
14 september 1944 (nr 705) om aktie-
bolag,

8) lag angéende iindring i lagen den
17 juni 1948 (nr 433) om forsikrings-
rorelse, och

9) lag angéende dndring i lagen den
1 juni 1951 (nr 308) om ekonomiska
féreningar.

Kungl. Maj:ts férslag innebar en om-
liggning av de former, under vilka en
arbetsgivare kunde trygga sina pen-
sionsutfistelser. I stéillet for att avsiitta
medel till en pensionsstiftelse genom
att till stiftelsen Overlimna en revers
pa beloppet (reversstiftelse) skulle ar-
betsgivaren kunna redovisa motsvaran-
de avsiittning enbart i bokféringen som
en sirskild skuldpost. Det vore avsett,
ait sidan avsitining skulle beréttiga till
avdrag vid inkomsttaxeringen. Befintli-
ga reversstiftelser skulle i samband har-
med avskaffas. Mojlighet att pa angivet
siitt bokfora pensionsskuld skulle till-
komma alla arbetsgivare i fridga om sa-
dana pensioner, som inginge i s. k. all-
min pensionsplan. Arbetsgivare, som
vore aktiebolag, émsesidigt forsikrings-
bolag, ekonomisk férening eller spar-
bank, skulle kunna redovisa skuld pa
samma sitt dven for andra pensionsut-
fastelser. Sirregler gaves for pensions-
utfistelse till s. k. huvuddeldgare i ak-
tiebolag eller ekonomisk forening. S&-
dana pensionsstiftelser, som hade and-
ra medel in fordringar mot arbetsgiva-
ren, s. k. realstiftelser, skulle finnas
kvar.
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Sirskilda bestammelser meddelades
till skydd foér pensionsborgendrerna for
det tall, att arbetsgivaren Overliate sin
niringsverksamhet pa annan eller i an-
nat fall upphérde med den. For sidana
arbetstagare, som pa grund av sin al-
der icke alls eller endast i begrinsad
omfattning finge del av den allménna
tillaggspensionen (ATP) innebure for-
slaget, att deras pensionsfordringar i
arbetsgivarens konkurs intill visst be-
lopp skulle utgd med formansrétt nir-
mast efter fastighetsinteckningar. Om
en arbetsgivare ville bereda sina arbets-
tagare annan vilfird @n pension, kunde
detta enligt forslaget ske genom siir-
skild s. k. personalstiftelse.

I samband med propositionen hade
utskottet behandlat

dels de likalydande motionerna I:
813, av herr Thorsten Larsson och herr
Nils-Eric Gustafsson, samt 11:1017, av
herr Gustavsson i Alvesta och herr
Mattsson,

dels de likalydande motionerna I:
814, av herr Palm m. fl, och II:1019,
av herr Nihlfors m. fl,

dels ock de likalydande motionerna
1: 815, av herr Yngve Persson m. [l
och II: 1018, av herr Hagnell m. fl.

I motionerna I: 814 och II: 1019 samt
1: 815 och I1:1018 hade anhéllits, att
riksdagen fér sin del matte antaga i
motionerna angiven lydelse av 17 kap.
11 § tredje stycket handelsbalken, vil-
ket forslag avsag, att fordran pa fram-
tida pension skulle férlinas en genc-
rellt verkande forméansritt efter bland
annat fastighets- och foretagsinteck-
ningar men fore skatter och bdter.

Utskottet hade i det nu foéreliggande
utlatandet pa anforda skal hemstillt,

A. att riksdagen — med avslag 4 mo-
tionerna I:813 och II:1017 — matte
bifalla det genom férevarande proposi-
tion, nr 83, framlagda forslaget till lag
om tryggande av pensionsutfistelse
m. m.;
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B. att riksdagen — med avslag & mo-
tionerna I: 814 och II: 1019 samt I:815
och II: 1018 — matte bifalla det genom
propositionen framlagda férslaget till
Iag om éndring i 17 kap. handelsbalken;
samt

C. att riksdagen matte jimvil i 6vrigt
bifalla propositionen siavitt nu vore i
fraga.

Reservation hade avgivits av herr
Gustafsson i Bords, vilken ansett, att
utskottets yttrande bort i viss angiven
del hava den lydelse, reservationen vi-
sade, samt att utskottet bort under B
hemstélla, att riksdagen matte, med bi-
fall till motionerna I:814 och II:1019
samt [: 815 och II: 1018, antaga det ge-
nom forevarande proposition, nr 83,
framlagda forslaget till lag om #ndring
i 17 kap. handelsbalken med den iind-
ringen, att 11 § erhdlle i reservationen
angiven lydelse.

Herr PERSSON, YNGVE, (s):

Herr talman! Det problemkomplex
som justitieministern har haft att 16sa
ir invecklat och svart, och jag hyser
stor respekt for det arbete som utforts.
Det dr emellertid pa en punkt — och
en visentlig sddan — som jag finner
forslaget otillfredsstillande.

I tvenne motionspar yrkas som be-
kant, i enlighet med férslag av pen-
sionsstiftelseutredningen, att — for att
nu anvinda utskottets formulering —
framtida pension skall forldnas en ge-
nerellt verkande forménsrétt enligt 17
kap. 11 § handelsbalken, d. v. s. for-
mansritt efter bl. a. fastighets- och f6-
retagsinteckningar men fére skatter och
béter.

Forsta lagutskottet har foér sin del
ansett sig inte béra férorda att nagon
annan formansratt inféres fér dnnu ej
forfallna pensionsfordringar &n den
som foreslis i propositionen och som
avser vissa #ldre arbetstagare, vilket
skydd foreslds reglerat genom en ny
bestimmelse i handelsbalken kapitel 17
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§ 6 a. I enlighet hirmed avstyrker ut-
skottet motionerna.

Att lontagarorganisationerna tillmé-
ter denna fraga stor betydelse framgar
dérav att savil LO som TCO uttalat sig
fér en 16sning i dverensstimmelse med
motionernas foérslag. Dessa har {6r 6v-
rigt avgivits av léntagarrepresentanter,
om jag s& far uttrycka mig.

Den omsténdigheten att ldntagaror-
ganisationerna 6nskar en sidan reform
behover i och f6r sig inte innebira att
deras hallning dr mera riktig i#n Kungl.
Maj:ts och utskottets, Det édr klart. Det
kan ocksa erkinnas att det finns skiil
bade for och emot. Jag kan emellertid
inte frigéra mig fran den uppfattning-
en att Overvigande skil talar for en
anslutning till motiondrernas yrkande
genom godkinnande av reservationen,
vilken helt sammanfaller med yrkan-
dena i berdrda motioner. Jag har ock-
s den kénslan att utskottet i grunden
ar ratt tilltalat av motiondrernas for-
slag.

Nér man ldser utskottets utlitande
fir man namligen det intrycket att det
som blivit avgorande for utskottets av-
styrkande av motionerna ir frigans
lige pa det internordiska planet, eller
annorlunda uttryckt: man vill inte gi
lingre dn vad som féreslids i proposi-
tionen foérrdn fragan om skatteford-
ringarnas stillning vid konkurs blivit
niarmare penetrerad inom Nordiska ra-
det.

Propositionen liksom utskottet vill
begriinsa férmansritten till den kate-
gori Iontagare — pensionirer som inte
har det forsérjningsskydd som yngre
Iontagare har genom ATP. Man har sa-
lunda anfért ett socialt motiv fér en
prioritering till forman fér de ildre
Iéntagarna. Klart 4r ocksa att direst
en kategoriklyvning skall goras ar det
i forsta hand de #ldres intressen som
skall skyddas, eftersom de ofta inte har
annat att falla tillbaka péa #n folkpen-
sionen.

Det finns emellertid en annan viktig
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aspekt att beakta i sammanhanget, ndm-
ligen att de i foretagen avsatta pen-
sionsmedlen av l16ntagarna uppfattas
— savitt jag forstir med betydande
riatt — som en intjinad férman, alltsa
en del av arbetslonen, som man har
rittighet till pA samma sitt som egent-
lig 16n och semesterersittning. Hértill
kommer att atskilliga av de ldntagare-
pensionirer som enligt propositionen
skulle falla utanfor ifragavarande for-
tur vid féretagskonkurser, trots formé-
ner fran ATP kommer att fi ndja sig
med riatt begrinsade pensioner, varfor
paslag via foretagsfonder ter sig sak-
ligt sett angeligna, alltsa socialt vil-
motiverade, i vart fall jamfért med
samhillets krav pa skatt.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bi-
fall till den vid utskottets utlatande fo-
gade reservationen.

] detta anforande instimde herr Arne
Geijer (s), fru Hultell (h) samt herrar
Knut Johansson (s), Wirtén (fp), Palm
(s), Karl-Erik Eriksson (fp), Damstriom
(s) och Stadling (s).

Herr SVEDBERG, ERIK, (s):

Herr talman! Det finns ingen anled-
ning att ha nigon annan mening &n den
som herr Yngve Persson inledningsvis
framforde, nimligen att det har férsla-
get till lag om tryggande av pensions-
utfistelser bestar av en rétt komplice-
rad materia. Den nya lagen syftar i vart
fall till en fastare civilriittslig reglering
av det privata pensionsstiftelsevisen-
det, som i vart land i avsevird utstrick-
ning férekommer vid sidan av den all-
méanna pensioneringen.

Den foreslagna lagstiftningen bygger,
som herr Yngve Persson sade, pa pen-
sionsstiftelseutredningens betinkande,
som innebir en radikal féradndring av
det sdtt pa vilket arbetsgivarna kan
trygga sina pensionsléften till de an-
stallda. De s. k. reversstiftelserna fore-
slas nu bli avskaffade. I stillet for att
avsitta medel till en pensionsstiftelse
genom att lamna en revers pa beloppet
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skall arbetsgivaren kunna redovisa niot-
svarande avsittning genom att ta upp
den som skuldpost i sina ridkenskaper.
En sidan avsittning kommer att for ar-
betsgivaren medfora avdragsratt vid in-
komsttaxeringen. De skatterittsliga reg-
lerna har tagits upp i en sirskild propo-
sition som har behandlats av bevill-
ningsutskottet och som senare kommier
att behandlas hér.

Aktiebolag, 6msesidigt férsakringsbo-
lag, ekonomisk férening eller sparbank
skall kunna redovisa pensionsskuld pi
det angivna sittet. Denna mojlighet skall
dven tillkomma andra arbetsgivare i
fraga om sddana pensioner som ingir
s. k. allmin pensionsplan, varigenom
pensionsutfistelserna garanteras av ett
sarskilt bildat forsidkringsbolag efter
overenskommelse mellan arbetsmarkna-
dens parter.

Pensionsstiftelser med andra till-
gangar #n fordringar pa arbelsgivarna,
s. k. realstiftelser, skall dock finnas
kvar. Foér dessa foreslas bestammelser
som ger dem en starkare stillning gent-
emot arbetsgivarna #n tidigare. I stif-
telsens styrelse skall salunda arbetsta-
garrepresentanter ingd i samma antal
som frdn arbetsgivarsidan. Foretagets
ekonomiska situation skall i princip
inte f4 Aterverka pa virdet av stiftel-
sens tillgangar.

1 propositionen heter det, att syftet
med den foéreslagna reformen ar att
skapa trygghet fo6r privata pensions-
fordringar i former som inte innebir
onddiga ekonomiska eller praktiska pa-
frestningar f6r naringslivet. Enligt ut-
skottets mening har ocksa i det forslag
som foreligger en lamplig och skiilig av-
viagning gjorts for att tillgodose dessa
grundlaggande synpunkfer.

I anslutning till propositionen har
viickts flera motioner som dels beror
fragan hur tillsynsmyndigheten skall
vara organiserad och dels frigan om
arbetstagarens férmansratt till pension
nar det foretag som gjort utfistelsen
kommer pa obestand och gir i konkurs.
Herr Yngve Persson gick ju narmare in
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pa dessa senare motioner. P& grundval
av de yrkandena foreligger dven en re-
servation dir denna forméansritt fore-
slds, och reservationen anknyter #ven
till pensionsstiftelseutredningens betin-
kande i det avsnittet. Enligt reservatio-
nen talar starka sociala skil fér en ut-
6kad féormansriitt i linje med motioner-
nas yrkanden.

Betriiffande de sociala synpunkterna
pa fragan kan forst konstaleras att den-
na beddémningsgrund fordndrats efter
tillkomsten av allm#inna tjinstepensio-
nen och givetvis dven genom den for-
bittrade folkpensionen. De ildre ar-
betstagargrupperna har dock inte s&
stor glidje av pensionsutfallet genom
ATP. Darfor foreslas i propositionen
for deras del en speciell férmansritt,
som innebér att personer fodda ar 1907
eller tidigare far forméansritt efter fas-
tighetsinteckning till en arlig pension
som motsvarar ett basbelopp enligt la-
gen om allmin férsdkring. Dessutom bi-
behélles givetvis den ocksa tidigare be-
fintliga férmansritten enligt handels-
balken 17:4, vilken garanterar ett ars
forfallen pension efter samma grunder
som Idner till den anstillde. Enligt mo-
tionerna och reservationen féreslas for
Aterstdende pensionsfordringar ytterli-
gare formdnsritt genom ett tillagg i
handelsbalken 17: 11, som skulle garan-
tera ndmnda ritt efter foretags- och fas-
tighetsinteckningar men fore skatter
och béter och oprioriterade fordringar.

I reservationen patalas sarskilt att
enligt propositionens foérslag skulle vid
en arbetsgivares konkurs det allminnas
skattekrav erhalla utdelning fére ar-
betstagarens pensionsfordringar. Gent-
emot detta kan foérst och framst inviin-
das att resonemanget inte haller betrif-
fande vare sig den forut nimnda for-
mansratten enligt handelsbalken 17:4
for ett ars forfallen pension eller den
nya féreslagna paragrafen 17:6 a med
férméansratt for arbetstagare fé6dda 1907
eller tidigare. Givetvis dr det dock klart
att skattekrav pa detta sitt dven kom-
mer att gi foére ytterligare pensions-
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fordringar i atskilliga konkurser. I det
hédnseendet vill utskottet emellertid fis-
ta uppmérksamheten pa att konkurslag-
stiftningen och férménsritten ar fére-
mal for reformforslag i nordiskt sam-
arbete. Den svenska lagberedningen har
i en promemoria, som Adven varit fore-
mal f6r remisshbehandling féreslagit att
formansritten fér skatter skall upphi-
vas, och i Danmark och Norge férbe-
reds lagstiftning i samma riktning.

Skatternas formansstillning i hithé-
rande fragor ar darfér foremal for
Kungl. Maj:ts uppmirksamhet i annat
sammanhang och torde komma att fin-
na sin 16sning i nordiskt samarbete.

Nir det i reservationen sirskilt firs
pa tal det sociala motivet for en utvid-
gad forméansritt for pensionsfordringar
i konkurser bdr #aven erinras om den
stora betydelse de mellan parterna pa
arbetsmarknaden Gverenskomna forut
namnda pensionsplanerna har fir att
frygga den utfista pensionen.

I propositionen sigs ocksa att med
den utveckling som nu pagar mot en
alltmer omfattande planpensionering ar
det sannolikt att den vésentliga uppgif-
ten for en férmansritt i enlighet med
reservationens férslag skulle bli aftt
trygga regresskrav fran forsikringsbo-
laget Pensionsgaranti och liknande in-
stitut mot arbetsgivare for utgivna ga-
rantibelopp. Mot dylika férluster kan
dock vederbérande forsiikringsholag
skydda sig dven genom en viss jamk-
ning av avgifterna.

Mot en utvidgad formansritt fér pen-
sionsfordringar vid konkurser enligt re-
servationen har dven framhallits att det
skulle medféra en allvarlig press pi
kreditmarknaden. Att dylika farhagor
kan ha fog for sig forstds dven av det
faktum att den sammanlagda pensions-
skulden i de s.k. reversstiftelserna ir
6ver 6 miljarder kronor. Det fértjinar
dven att observeras att pensionsstiftel-
seutredningen inte vigat ta steget fullt
ut och foresla skyldighet for féretagen
att ta upp sina pensionsitaganden som
en sidan bokford skuld, vilken skall tas
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med vid bedomningen av ett foretags
likviditet, Utredningen framhéller att
det inom en del branscher, t.ex. hus-
byggnad och viig- och vattenbyggnad
finns féretag som arbetar med ett gans-
ka litet eget kapital i forhallande till
omsiittningen. I och for sig fullt bér-
kraftiga foretag skulle kunna bli tvinga-
de likvidera, om pensionsskulden togs
med, eniir aktiekapitalet skulle ansetts
ha gatt forlorat till mer én tva tredje-
delar. Det maste anses vara i viss min
inkonsekvent av utredningen att efter
detta konstaterande dnda rikna med att
det ur kreditsynpunkt inte skulle vara
av si stor betydelse att inféra den ut-
dkade formansritten fére oprioriterade
fordringar. Det bor vil inte rida nagot
{vivel om att 6 miljarder kronor i till
stor del dolda skulder hos féretagen
skulle uppkalla leverantdrer och kredit-
givare till stor forsiktighet.

Nar det i reservationen siéiges att far-
hagorna for att den féreslagna férmans-
rittten skulle inverka menligt pa kredit-
marknaden ir starkt éverdrivna sa tor-
de dirfér kunna konstateras att denna
bedomning ej &r realistisk.

En komplikation ur kreditsynpunkt
med den i reservationen féreslagna ord-
ningen skulle iven bli den att en f&r-
mansberittigad pensionsfordran av stor
omfattning kunde uppsta genom att ar-
betsgivare gett sina anstillda utfistel-
ser om pension som intjinats under for-
fluten tid. Lagberedningen har sirskilt
tryckt pa det riskfyllda i en sidan re-
troaktiv verkan av ett pensionslofte.

Sammanfattningsvis kan ségas att de-
partementschefen enligt utskottets me-
ning har funnit en hygglig 16sning pa
dessa komplicerade problem, en I8s-
ning som garanterar de anstidllda 6kad
trygghet och sdkerhet for pensionsut-
fastelser, samtidigt som den inte torde
medféra nagon nadmnvird pafrestning
for foretagen ur likviditets- och kredit-
synpunkt.

Nir herr Yngve Persson i sitt anfo-
rande sedan hénvisade till remissin-
stanserna och framholl att savdl LO som
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TCO hade uttalat sig positivt fér ut-
redningen i detta avsnitt, kan det dnda
erinras om att LLO visserligen har skri-
vit om detta, men TCO har inte nimnt
ett ord i det sammanhanget. Diremot
har TCO givetvis tillstyrkt utredningen
i dess helhet.

Herr talman, jag ber med detta att fa
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr statsradet KLING:

Herr talman! Av vad som har fore-
kommit hir i kammaren i denna fraga
skulle man kunna fa det intrycket att
det rader oenighet om den stora reform
som kammaren nu star i begrepp att
fatta beslut om. Men i sjdlva verket
foreligger det glidjande nog praktiskt
taget hundraprocentig enighet om var-
je detalj i denna reform, som har efter-
stravats under trettio ar och som nu se-
nast har utretts sedan 1954.

Forsta lagutskottet redovisar det sto-
ra lagkomplexet pa 30 trycksidor i sitt
utlatande, och tvd andra utskott har
vissa foljdforfattningar att behandla.
Endast om en enda detalj i detta lag-
komplex har fullstindig enighet inte
kunnat uppnas. En av utskottets leda-
méter har reserverat sig till f6rméan for
tva motionspar.

Jag vill i detta sammanhang, herr tal-
man, tilldta mig att framfora en gratula-
tion till utskottets fungerande ordfs-
rande for att han har lyckats uppnéa si
stor enighet om detta oerhért svartill-
gangliga och komplicerade lagférslag.

Den detalj i fraga om vilken fullstiin-
dig cnighet icke har uppnétts giller,
som framgatt av de tidigare inliggen,
vilken omfattning formansratt fér ford-
ringar av detta slag skall ha i konkurs.
Men formansritt dr ju bara ett av flera
instrument da det giller att trygga en
fordran. Den foretridesratt till betal-
ning som formansriatt kan ge har sitt
egentliga virde forst da gildenérens
ekonomi dr si undergriivd att han gar
i konkurs. Atminstone ir det regeln da
féormansritten inte dr knuten till en
sarskild pantritt.
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Da det giller att trygga fordran pa
privat pension, star och faller tryggan-
det inte alls med férmansratten. Tvirt-
om upptar den féreslagna lagstiftningen
i de delar som det rader fullstindig
cnighet om en rad nya atgarder som tar
sikte pa tryggandet av sddan fordran,
atgirder som sitts in pa ett tidigare
stadium dn vad som &ar fallet med for-
mansritten. Skall man beddéma en pen-
sionsberiittigad arbetstagares riittsliga
stiillning, kan man inte gérna avsta fran
att ta hinsyn till samtliga de regler som
giller till férman for denne arbetsta-
gare. Forméansritten blir ddrmed endast
cn bestandsdel i det mdnster som lagen
innchéaller.

Jag behover hir inte erinra om alla
de atgiirder som foreslas for tryggande
av pensionerna genom andra atgirder
in féormansritten. Herr Svedberg har
i huvudsak redogjort for dem.

Inférandet av en ny férmansritt ir
alltid en grannlaga och omtalig sak.
Innebérden #r ju att rubba relationen
mellan olika borgenirsgrupper da det
giller att fordela ctt konkursbos givna
tillgdngar, Man maste hdr nog viiga skii-
len f6r och emot. Avvigningen ar na-
turligtvis inte sa latt att gora, och jag
forstar till fullo dem som hir har gjort
gillande en annan mening &n jag har
gjort. Man maste emellertid tédnka sig
for flera ganger innan man gar lingre
in som foreslagits i propositionen i det-
ta hanseende.

Till sist vill jag bara papeka, herr
talman, en detalj i reservationen. Det
siigs i den att man bor sirskilt beakta
det av motionérerna pétalade férhél-
landet att det allminnas skattekrav i en
arbetsgivares konkurs enligt proposi-
tionens forslag skulle erhélla uldelning
fore arbetstagarnas pensionsfordringar.
Det forhéller sig nimligen sa att skat-
ter har en viss férmansritt i konkurs
enligt 17 kap. 12 § handelshalken. En-
ligt reservationsforslaget har man velat
sitta in vissa pensionsfordringar i 11 §,
varigenom de skulle fa bittre férméans-
ritt in skattefordringar.

2 Fiérsta kammarens protokoll 1967. Nr 32
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En i dessa fragor mycket erfaren le-
damot av andra kammaren, som i sin
dagliga girning har med utmétningar
att gora, papekade i debatten i andra
kammaren i natt att det dr en utmét-
ningsmans skyldighet i tjdnsten att i
god tid s6ka utmitning for oguldna
skatter, och oguldna skatter som ir
utmitta har formansriitt enligt 17: 8 HB
och alltsa biittre ritt an foreslagna 17:
11. Det inncbir, sade han till reservan-
ten, att reservationen, om utmitnings-
mannen har skott sin tjdnst, dr ett slag
i luften. Propositionsforslaget betriif-
fande de dldre pensionstagarna déremot
gar ut pa att deras forméansritt skall ga
efter 6a § och alltsd njuta bittre ritt
in utmitt skattefordran.

Under detta an{érande hade herr tal-
mannen uppstatt och avligsnat sig, var-
vid ledningen av kammarens férhand-
lingar 6vertagits av herr forste vice tal-
mannen.

Herr PERSSON, YNGVE, (s):

Herr talman! Jag skall fatta mig myc-
ket kort. Innan statsradet Kling kom in
i kammaren sade jag just att det var ett
gott jobb och en mycket svar fraga. Jag
vill bara géra den korta kommentaren
att jag ar helt pa det klara med att vad
jag hir talat om &r ett av ménga sitt
att skydda pensioniirernas rittigheter.
Jag har inte talat i blindo i denna fra-
ga, men jag har ansett att det finns
starka skil for ur pensioniirernas syn-
punkt generdsare bestidmmelser &n ut-
skottsforslagets. Det dr ingen mening
att i en dylik fraga forsoka konstruera
nagra asiktsskillnader som inte stiam-
mer med verkligheten. Jag forstar i och
{or sig att man pa departementet vid
handldaggningen av denna fraga ansett
sig bora stanna fér den 1dsning som
nu presenteras.

Om jag dnda skall komma med en
synpunkt vill jag sdga att vi som syss-
lar med dessa problem mera dagligdags
ofta méter personer som gatt omkring
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och trott att de haft en pension att fa
enligt en pensionsutfistelse, men sa
kommer konkursen och man uppticker
att det blev ingen utdelning. Vederbo-
rande kan ha rakat tillhéra dem som
har begrinsade resurser och noterar
detta som en brist i bestdmmelserna.
Men vi far naturligtvis inte 6verdriva
det.

Jag inser att det hér ar ett sitt att
efter nya, delvis mycket breda linjer
samordna lagstiftningen pa olika omra-
den med den allmédnna planpensione-
ringen, men vi kommer, som sagt, att
ha problemet kvar, och det skall bli
intressant — jag viinder mig till ut-
skottets talesman — att se hur langt
man kommer att gd pa det nordiska
planet i den hér fragan.

I departementschefens resonemang,
liksom i utskottets, ligger naturligtvis
nagot av vanta och se, dven om jag
forestialler mig att det inte dr sa latt
att komma tillbaka ganska snart och
rora vid en sa pass noga genomtinkt
och omfattande reform.

Herr statsradet KLING:

Herr talman! Om jag inte horde fel
eller missuppfattade vad som sades,
bor det forhalla sig sa att de kategorier
som herr Yngve Persson asyftade skyd-
das genom foérmansritt enligt 17 kap.
6 a §, vilken ingar i den del av utskotts-
utlatandet som é&r enhiillig.

Sedan oOverliggningen ansetts hirmed
slutad, yttrade herr férste vice talman-
nen, att med anledning av vad dirun-
der yrkats propositioner komme att
framstéllas sérskilt betriffande varje
punkt av utskottets i forevarande ut-
latande gjorda hemstiillan.

Pa gjord proposition bifélls utskot-
tets hemstillan i punkten A.

Darefter gjorde herr forste vice tal-
mannen i enlighet med de roérande
punkten B foérekomna yrkandena pro-
positioner, forst pa bifall till utskottets
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hemstéllan samt vidare pa antagande av
det forslag, som innefattades i den vid
utladtandet avgivna reservationen; och
forklarade herr forste vice talmannen,
efter att hava upprepat propositionen
p& bifall till utskottets hemstillan, sig
finna denna proposition vara med 6ver-
vigande ja besvarad.

Herr Sérenson begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel uppliastes och godkdndes en
s lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller vad férsta lagut-
skottet hemstallt i sitt utlitande nr 38
punkten B, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamdéter intagit
sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstélldes till en
bérjan omréstning genom uppresning.
Herr forste vice talmannen forklarade,
att enligt hans uppfattning flertalet ros-
tat for ja-propositionen.

D& emellertid herr Petersson, Erik
Filip, begirde rostrikning, verkstilldes
nu votering medelst omrdstningsappa-
rat; och befunnos vid omrdstningens
slut rosterna hava utfallit salunda:

Dirjamte hade 7 ledaméter tillkdnna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Sedermera bifélls pa gjord proposi-
tion utskottets i punkten C gjorda hem-
stallan.

Vid férnyad foéredragning av banko-
utskottets utlatande nr 34, i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition med fér-
slag till lag om tryggande av pensions-
utfastelse m. m., bifélls vad utskottet
i detta utldtande hemstéllt.
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Vid anyo skedd féredragning av be-
villingsutskottets betdnkande nr 45, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om &ndring i kom-
munalskattelagen den 28 september
1928 (nr 370), m. m., bifélls vad utskot-
tet i detta betinkande hemstillt.

Ang. flyttning av fordon i vissa fall

Foéredrogs anyo forsta lagutskotitets
utldtande nr 39, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om flyttning av fordon i vissa
fall, dels i A&mnet vickta motioner, dels
ock en motion angiende omhiinderta-
gandet av skrotbilar.

Genom en den 31 mars 1967 dagteck-
nad proposition, nr 107, vilken h#nvi-
sats till lagutskott och behandlats av
forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under Aberopande av propositionen bi-
lagda utdrag av statsradsprotokollet
over kommunikationsirenden och pro-
tokoll hallet i lagradet, foéreslagit riks-
dagen att antaga ett vid propositionen
fogat forslag till lag om flyttning av for-
don i vissa fall.

Kungl. Maj:ts forslag innebar, att vis-
sa myndigheter skulle fa ritt att ingri-
pa mot olampligt uppstillda fordon,
nir allminna intressen pakallade det.
Polismyndighet kunde flytta fordon,
som utgjorde trafikfara eller betydande
trafikhinder. Végforvaltning och kom-
munal myndighet skulle f& ratt att in-
gripa med hinsyn till vighallningen
eller for att undanskaffa 6vergivna for-
don, sdledes dven de s. k. bilvraken.
Sadant ingripande férutsatte beslut av
polismyndighet, om icke Kungl. Maj:t
givit myndigheten ritt att sjilv med-
dela flyttningsbeslut.

Fordon som flyttades skulle enligt
lagen stallas upp i nérheten av den
plats, déir det antriffats. Kunde det icke
limpligen ske, skulle det foéras till och
férvaras pa sarskilt anordnad uppstill-
ningsplats. Overgivet fordon finge dock
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icke flyttas dver gatan eller runt gat-
hoérnet. Vore fordonet att anse som vrak
skulle det i princip skrotas omedel-
bart; annars maéste det tagas om hand
och forvaras.

Fordon, som férvarades pa uppstill-
ningsplats, finge himtas av dgaren inom
tre ménader fran det han underrittats
om flyttningen eller, om han icke kun-
nat nids med underrittelse, inom sex
méanader fran det flytiningen kungjorts.
Underlite igare att hamta fordonet
inom angiven tidsfrist tillfélle det sta-
ten eller kommunen.

Myndigheterna skulle utom i vissa
undantagsfall fa ritt att av fordons-
agaren taga ut kostnaderna i samband
med flyttningen.

I samband med propositionen hade
utskottet behandlat, dels tva i anled-
ning av densamma vickta motioner,
namligen de likalydande motionerna
I: 830, av herr Strandberg m. fl., samt
II: 1034, av herr Bengtson i Solna och
herr Séderstrém, dels ock en vid riks-
dagens bérjan vickt motion I1: 296, av
herr Norrby, angaende omhindertagan-
det av skrotbilar.

I de likalydande motionerna I:830
och II: 1034 hade anhallits, att riksda-
gen for sin del matte besluta

dels att 7 § i lagen om flyttning av
fordon i vissa fall erhélle i motionerna
angiven lydelse;

dels ock att 8 § i lagen erhdlle den
lydelse, som angivits i motionerna.

Motiondrernas forslag avsag betraf-
fande 7 § i forevarande lagférslag att
den tid, inom vilken fordon, som f{ér-
varades pa sirskild uppstiliningsplats,
tillfélle kommunen eller staten, maétte
bestammas till en méanad fran det dga-
ren underrittats om flyttningsbeslutet

eller — om kungorelse om flyttningen
skett — till tre manader fran kungé-
randet.

Utskottet hade i det nu ifragavaran-
de utlitandet pad &aberopade grunder
hemstallt,
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A. att riksdagen, med avslag & motio-
nerna I: 830 och II: 1034, matte bifalla
forevarande proposition, nr 107;

B. att motionen II: 296 icke matte fér-
anleda ndgon riksdagens atgird.

Reservation hade anférts av herrar
Svanstrém, Schétt, Lidgard, Svensson
i Vi, Gustafsson i Boras och Sjéholmn
samt fru Heurlin, vilka ansett, att ut-
skottets yttrande bort i viss del erhalla
den lydelse, som i reservationen angi-
vits, samt att utskottet bort under A
hemstélla,

1) att riksdagen — med férklaring
att riksdagen icke kunnat i oférindrat
skick antaga det genom férevarande
proposition, nr 107, framlagda foérsla-
get till lag om flyttning av fordon i
vissa fall — matte, med bifall till mo-
tionerna I:830 och I1:1034 savitt av-
sage 7 §, for sin del antaga foérslaget
med den #dndringen, att 7 § erhdlle i
reservationen angiven lydelse;

2) att motionerna I: 830 och TI: 1034
i ovrigt icke matte foranleda nagon
riksdagens atgiird.

Herr SCHOTT (h):

Herr talman! Det dr mig angeliaget
att forst framhélla att den lag om flytt-
ning av fordon i vissa fall som riksda-
gen nu star i begrepp att besluta fyller
ctt mycket stort behov och darfor ar
mycket vilkommen. Ett faktum &r nam-
ligen att de manga bilvraken i naturen
och de manga bilar som uppstillts
olimpligt s& att de kommit att utgora
hinder for trafik eller vidghallningsar-
bete har blivit ett verkligt samhélls-
problem. Jag skall begriansa mig till att
hir endast erinra om att det ur natur-
vardssynpunkt har varit mycket be-
klagligt med de manga nedskridpande
bilvraken, vartill har kommit att dessa
utgjort en direkt fara for bade lekande
barn och djur av skilda slag.

I férsta lagutskottet har det ratt enig-
het om att lagférslaget i allt visentligt
har varit vdl avvagt och dgnat att lig-
gas till grund for lagstiftning. P4 en

Torsdagen den 25 maj 1967

punkt har utskottet emellertid varit
oenigt, namligen i fraga om de tids-
frister efter vilka pa sérskild foérva-
ringsplats stdllt fordon skall tillfalla
stat eller kommun. Utskottsmajoriteten
forordar i likhet med propositionen
sex manader fran den dag da flyttning-
en kungjordes eller tre manader fran
den dag di dgaren mottog underrittel-
se om flyttningsbeslutet, medan mino-
riteten i reservation forordar de av
flera remissinstanser samt motionsvis
foreslagna tidsfristerna tre manader
respektive en manad. Med hinsyn till
de betydande kostnader och besvir
som forvaring av motorfordon medfér
anser vi reservanter det Onskvirt aft
man begrinsar tidsfristerna sa mycket
som mojligt utan att diarfor gora avkall
pa den enskildes behoériga ansprik pa
réattssdkerhet. Tidsfristerna tre madana-
der respektive en méanad méste cnligt
var mening anses tillgodose sddana an-
spriak. Nagon anledning for det allmén-
na att visa stérre generositet mot det
slarviga klientel som det hir ofta gil-
ler synes inte foreligga. Den av ut-
skottsmajoriteten gjorda jam{orelsen
med hittegods ar knappast riktig. Det
ar sikerligen mycket sillan som veder-
bérande dgare »tappat» dessa bilar och
ej vet var de kan aterfinnas. Av nagon
anledning finner de det emellertid for-
enligt med sitt intresse att ]ata bilarna
sta kvar tills vidare — i fraga om vra-
ken for alltid -— trots de oldgenheter
som detta innebidr for det allmiinna.

Herr talman! D4 de av reservanterna
férordade tidsfristerna syns mig fullt
tillrackliga ur rittssikerhetssynpunkt
och de syns mig mera lampade att tja-
na syftet med den nya lagstiftningen,
ber jag att f4 yrka bifall till reserva-
tionen.

Herr SVEDBERG, ERIK, (s):

Herr talman! Som vi horde av herr
Schotts inldgg har det inte riktats kri-
tik mot den nya lagen som sidan. Den
anses synnerligen angeligen, da den
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skapar maojligheter f6r myndigheterna
att ta om hand 6vergivna bilar som i
vissa fall kan utgora en direkt trafik-
fara och i varje fall kan vara till hin-
ders.

Det ir, sisom vi hérde nyss, mot de
respittider som anges i 7 § i den fore-
slagna lagen som reservationen riktar
sig, da reservanterna anser dem vara
vil ldnga. 1 propositionen féreslas sex
respektive tre manader under de forut-
siattningar som herr Schott redogjorde
fér, medan reservanterna tycker att det
b6ér kunna riacka med tre manader re-
spektive en manad.

Utskottet har dock ansett det vara
lampligt att det rader Gverensstimmel-
se pd denna punkt mellan hittegods-
lagstiftningen och den nu foéreslagna
nya lagen. Hittegodslagstiftningen &r fo-
remal for 6versyn, och om de tider som
anges dar eventuellt skall férkortas, kan
iandringen framdeles samordnas med en
viss forkortning dven av de tider som
giller betrdffande bilarna, om en sa-
dan forkortning betingas av erfarenhe-
terna.

Ytterligare en anledning till att det
kan vara lampligt att inte ta till respit-
tiderna for snivt ar att det inte skall
finnas nagon form av besvirsritt. Efter
de foreslagna tidsintervallerna — sex
manader efter kungérandet och tre ma-
nader efter det att dgaren meddelats —
tillfaller fordonet myndigheterna, och
da ett fordon i vissa fall kan ha ett av-
sevirt virde dr det skil att ga litet for-
siktigt fram fran boérjan och lita en
eventuell forkortning av tiderna ansti
till dess man har vunnit erfarenheter av
lagens verkningar.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till utskottets forslag.

Herr SCHOTT (h):

Herr talman! Lat mig erinra om att
det i den departementspromemoria som
forst utarbetades i drendet foreslogs en
respittid av en mdanad for #dgare som
bevisligen underrittats om flyttning.
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Det ar att mirka att tiden rdknas fran
det vederbdrande bevisligen underrit-
tats om beslutet. Endast en remissin-
stans hade nigon erinran mot detta for-
slag i departementspromemorian.

Jag vill ocksa erinra om att linssty-
relserna i Malmohus, Hallands, Goéte-
borgs och Bohus, Alvsborgs och Vister-
norrlands lidn samt fyra polismistare
har framhallit att den i departements-
promemorian foreslagna forvaringsti-
den av sex manader i fall dir &garen
inte kunnat antriffas dr for lang och
borde forkortas till tre ménader.

Vi reservanter har den uppfattningen
att man bor ta till de kortare tiderna
om man vill att lagstiftningen redan
fran borjan skall vara effektiv. Situatio-
nen pa detta omrade ir nimligen sadan
att det fordras kraftatgirder. Jag vill
ocksa géirna understryka att dven om
nagon #r sjuk eller bortrest bér han
kunna halla reda pa sin bil eller bevaka
sina intressen genom kurator, anhorig
eller annan bekant.

Det hela dr givetvis en avvignings-
fraga, dir vi har kommit till olika upp-
fattningar. Vi reservanter tror emeller-
tid att det vore lyckligast for att fa till
stind en effektiv ordning pa detta om-
rade att man gar pa den stridngare lin-
jen.

Jag ber an en gang, herr talman, att
fa yrka bifall till reservationen.

Herr SVEDBERG, ERIK, (s):

Herr talman! Det dr kanske inte an-
geliget att tvista s& mycket betrédffan-
de denna fraga. Mojligheterna ar vél
anda inte si stora att vi skall fa var-
andra att &ndra mening.

Vad géller den kortare respittiden pa
en manad efter det att vederboérande
har fatt vetskap om att bilen ér omhén-
dertagen vill jag framhélla att det dock
kan intréffa att den det giiller pa grund
av resa, sjukdom eller sadana saker som
dven herr Schott namnde inte har maj-
lighet att skaffa undan fordonet. Har
det da gatt en ménad och en dag tar
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myndigheterna hand om bilen. Det kan
vil i vissa fall anses vara betidnkligt.

Det har ocksd ansetts att omhénderta-
gandet av fordon inte skall vara en
fraga som dr samordnad med hittegods-
lagstiftningen. Det later sig kanske bra
siiga nir det giller 7 § i den foreslagna
lagen. Men om vi ser pa 9 § talas dar
om féremal som kan finnas inne i en
bil, klader, viiskor o. d. Betriffande sa-
dana foremadl skall tillaimpas samma
lag som giller fér bilen. Aven nir det
gilller dessa hittegodsforemal skulle da
enligt reservanternas férslag tillaimpas
de kortare respittiderna. Om ett para-
ply hittas utanfér bilen skulle tiderna
tre och sex manader gilla, men hittas
det inte i bilen skulle tiderna en och
tre manader tillimpas.

I 9 § talas ocksd om bilar som be-
tecknas som fordonsvrak. Betraffande
dem skall hittegodslagen vara tillimp-
lig. Enligt reservanternas forslag skulle
man ha olika bedomningar i dessa fall.
Det @r ju en sak att medverka till att
lagar blir stiftade hiir i riksdagen, men
man fiar vil ocksd se till att de myn-
digheter som skall anviinda sig av dem
inte blir huvudyra infor uppgiften. Jag
anser dirfoér att det bor vara en sam-
ordning mellan hittegods och évergivna
bilar. Det dr nog den bista och mest
rationella 16sningen.

Jag ber in en gang att fa yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr JANSSON, ERIK, (s):

Herr talman! Jag ér varken motionir
eller reservant i detta irende, men jag
kan vil siga att jag dr bade arg och
ledsen — f6r att inte anvianda ett star-
kare ord som inte passar sig i denna
kammare — pa allt vad skrotbilar he-
ter. Detta dr en frdga som inte bara
giller naturvdrd och nedskripning i
naturen utan som i hog grad giller tra-
fiksikerheten och ordningen pa vara
gator.

Det sigs fran utskottets sida si mye-
ket om rittssikerheten, men vore det
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inte rimligt att emot detta krav pa
rittssikerhet stidlla det faktum att den
som limnar sin bil -— ofta en skrotbil
— P4 en gata eller i en park si uppen-
bart har brutit mot allmin ordning och
visat siddan brist p4 omdome att nigot
storre hinsynstagande fran samhillets
sida sannerligen infe 4r motiverat. Dar-
till kommer att sjilva omhindertagan-
det av bilarna och &ven férvaringen av
dem i och for sig skapar problem for
kommunerna som i dag ir mycket sto-
ra. Jag anser darfér att en respektive
tre méanaders respittid som reservan-
terna har foreslagit &r en rimlig tid.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till reservationen.

I herr Erik Janssons yttrande instim-
de herr Anderson, Carl Albert, (s) och
herr Lokander (s).

Herr ANDERSSON, AXEL, (fp):

Herr talman! Jag har alltid varit for-
vidnad 6ver den stora generositet som
man visar bildgarna. I sjdlva verket
borde det vil vara si att en person in-
nan han far ritt att skaffa sig en bil
skulle ha en plats att forvara den pa.
Vi klagar mycket 6ver att anslagen till
gator, viagar o. s. v, inte ricker till, men
dndi anser vi att det dr fullt korrekt
och riktigt att en stor del av dessa,
naturligtvis framst gatorna, skall ut-
nyttjas som forvaringsplatser fér bilar
i stiilllet for att anviandas for sitt egent-
liga &ndamal, ndmligen f6r rullande
fordon.

Senast i gar kvéll hade jag anledning
att firdas med taxi hir i Stockholm,
och den chauffér som korde mig kla-
gade bittert 6ver svarframkomligheten
pa grund av de pa bigge sidor om
gatorna uppstiillda bilarna.

Defta dr dnda i allménhet bilar som
anvinds i trafiken. Skall man dessutom
fa finna sig i att bilar star stilla under
manga manader pad gator och vigar,
blir det svarigheter inte minst i sam-
band med snéréjningen. I varje fall
uppe i de bygder dar jag vistas har vi
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en mycket stor oligenhet av bilar som
pa detta sétt star uppstillda i manader,
sa att man inte kommer at att réja un-
dan snon. Jag tycker att reservanterna
ir nog generdsa nidr de har stannat for
tre manader respektive en manad i
uppstillningstid.

Annu en sak, herr talinan! Herr Sved-
berg framholl att det ofta i dessa fall
giller stora virden, Men on en bil fort-
farande har ett stort viarde ér det vil
dinda orimligt att dgaren skall f& vara
sa vardslds att han limnar denna dyr-
bara bil stiende i manga manader utan
att pa nagot siitt se till den.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till reservationen.

Herr SCHOTT (h):

Herr talman! Efter anférandema av
herrar Erik Jansson och Axel Anders-
son, i vilka jag helt kan instimma, kan
jag fatta mig mycket kort.

Utskottets édrade fungerande ordfo-
rande menade att det skulle vara svi-
rare for myndigheterna att tillimpa
den aktuella lagen om man féljde re-
servanternas forslag. Jag har litet svart
att forsta denma uppfattning och har
en storre 1illtro till myndigheternas
formaga.

An en giang ber jag att fa yrka bifall
till reservationen.

Herr SVEDBERG, ERIK, (s):

Herr talman! Herr Jansson tog i sitt
anfoérande upp fragan om skrotbilarna.
Det &r inte avsett att dessa skall for-
varas pa sérskilda uppsamlingsplatser,
utan de skall skrotas ned. Om bilarna
ar att beteckna som bilvrak skall de
inte fa stilla till nagot besviir f6r myn-
digheterna.

Jag forstod inte herr Axel Anders-
son, som klagade Over att bilarna star
parkerade lings gatorna., De har legal
ratt att sta dar. Skall ytterligare bilar
placeras dir, maste det verka hindran-
de i innu hégre grad.
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Men det dr ju ténkt att bilar som
antriffas ldngs gatorna och vigarna
och som iér till hinders skall féras un-
dan till siirskilda uppsamlingsplatser,
dir de skall forvaras under en viss tid
tills man kan finna den ritte Agaren,
och om man inte sa snart finner nagon
som vill aterfa bilen 4r det dnda skiil
att ga forsiktigt fram innan det allmin-
na konfiskerar bilen, Det kan intriffa
vissa omstdndigheter, sasom sjukdom,
resor eller annat, som medfor att en
figare annars i onddan gar miste om
ett viardefullt fordon.

Herr STRANDBERG (h):

Herr talman! Jag dr motionar i fra-
gan och ber déarfor att fa sidga nagra
ord.

Det resonemang som utskottets drade
ordférande férde har jag svart att for-
std. Att tala om sjukdomar och resor
och liknande 4r ju inte relevant i sam-
manhanget, di lagen siger att dgaren
skall ha en viss tid pa sig fran det han
bevisligen underréttats. Darfor forva-
nar det mig att man skall ta sa stor
hinsyn till dessa bildgare. P4 det kom-
munala planet har vi manga ganger at-
girder dér vi minsann tillgriper harda
bandage nir det giller att se till att
medborgarna skoter sina Aaligganden.
Betalar jag inte min telefonrikning pre-
cis pa utsatt dag, klipper man bort
mina telefonmdjligheter, betalar jag in-
te mina elrikningar precis pa utsatt
dag, blir jag avkopplad och far dess-
utom betala sédrskilda boétesbelopp
0.5. V.

Herr Axel Andersson siger, om jag
fattade honom ritt, att vi inte skall va-
ra si mana att sla vakt om bildgarna.
Jag forstar vad han menar déirmed.
Men jag skulle for min del vilja séga
att man ju i allra hogsta grad slar vakt
om biligare genom att inféra kortare
respittider, nimligen de bildgare som
foljer gallande lagar och foérordningar
och far det lidttare i trafiken. De min-
niskor som #ar lagbrytare bér inte pa
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det allmidnnas bekostnad — med en
massa besvirligheter som det tidigare
sagts — fa alltfor lang tid pa sig efter
det att de fatt klarhet i att deras for-
don dr omhindertaget. De miste hiimta
tillbaka sin bil i tid. Har de inget in-
tresse for sina fordon, di ma det all-
maénna ocksa behalla dem.

Jag hemstiller om bifall till reserva-
tioncn,

Herr ANDERSSON, AXEL, (fp):

Herr talman! Herr Strandberg foér-
stod mig tydligen inte, niir jag sade att
samhilllet &r synnerligen generdst mot
biligarna. Jag ville f& fram att vi byg-
ger dyrbara gator och vigar men att
det finns bildigare som inbillar sig att
vi gjort det delvis for att de skall an-
vinda gatorna som garage — de har
inte nagon annan foérvaringsplats for
bilen nér de inte anvéinder den. Det ar
orimligt att man skall ha rid att vara
s generts. Men skall man da stricka
generositeten si langt att de far an-
vinda gatan som garageplats i flera
méanader utan att man far rora vid
bilen?

Har man genomfort s, k. datumpar-
kering, kan man delvis komma till rit-
ta med det. DA tvingas ju bildgaren att
i varje fall en gang om dagen flytta sin
bil fran den ena sidan av gatan till den
andra. Men s&ddana bildgare, som anser
sig kunna ldmna bilen i minadtal, finns
det vil ingen anledning att, som det
sades, sla vakt om.

Herr JANSSON, ERIK, (s):

Herr talman! Herr Svedberg siger
att vad jag tidigare ndmnde inte ar till-
lampligt darfér att skrotbilar skrotas
ned. Om det vore s vil! Det gir nim-
ligen aldrig for oss i kommunerna att
dra en gridns mellan en bil som betrak-
tas som skrot och en bil som inte be-
traktas som skrot. Dirfor blir skrot-
bilarna i regel omhindertagna av kom-
munen.
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Jag skall bara goéra en jimférelse
med hur det &r vid en vindsréjning.
Man plockar bort en massa gamla cyk-
lar som maste ligga hos polisen i sex
méanader och inte skrotas ned. Man
skall ldimna in uppgift om fabrikations-
nummer och sadant. Det ir inte enk-
lare med bilar, och det ir inte si en-
kelt som utskottets talesman sager att
klara av detta.

Sedan vill jag siiga niagra ord be-
triffande de bilar som inte #r skrot.
Kan man verkligen jimfoéra detta med
hittegodslagen? Om en bra bil star dver-
given pé en gata, dr den da borttappad
i lagens mening? Jag har mycket svart
att tro att nigon tappar bort en bil.
Den star diar nog av helt andra skil.

Herr SVEDBERG, ERIK, (s):

Herr talman! Om herr Jansson tittar
inte bara pa sjunde utan iven pa nion-
de paragrafen i lagen kanske han fin-
ner att det bdér vara en &Gverensstiam-
melse mellan denna lag och hittegods-
lagen.

Herr Strandberg sade att om man
inte har betalat telefon- eller el-rik-
ning si blir man avstingd, och man
blir inte s& generdst behandlad i det
fallet. Jag vill di erinra om att om en
bildgare, som fatt sin bil omhinder-
tagen enligt den foreslagna lagen, inte
betalar de kostnader som édsamkats det
allménna, sa forlorar han bilen. Det
ar heller inte sa generdst.

Herr ALEXANDERSON (fp):

Herr talman! Jag vill i diskussionen
erinra om att det inte bara dr fraga om
sddana bilar som vederboérande igare
limnat p& gatan eller annan plats och
sedan inte avhimtat. Det férekommer
ocksd i ganska stor utstrickning bilar
som ér stulna och som av den som be-
gatt stélden limnats utan tillsyn pa na-
got stille. Det 4r visserligen sant att da
skall dgaren ocksd underrittas, och of-
ta kan man komma i kontakt med ho-
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nom om inte sadana atgiirder vidtagits
med fordonet att det inte kan identi-
fieras.

Det resonemang som férts hir om
att dgaren far sta sitt kast dirfér att
han limnat bilen pa gatan under ling-
re tid &r i sidana fall inte tillimpligt.
Det kan ségas att bilar ofta &ar stold-
forsikrade, men det giller langt ifran
alla bilar — inte ens alla bilar som har
elt ganska hogt viirde.

Jag menar att det kan finnas anled-
ning att i detta avseende skynda lang-
samt och avvakta erfarenheten av den-
na lags tillimpning innan man pressar
tiderna fér forflyttning fran uppstill-
ningsplatser si som i reservationen
foreslagits.

Herr SCHOTT (h):

Herr talman! Om nagon stjil min bil
meddelar jag detta till polisen, och da
blir stélden registrerad. Detta kan allt-
sd inte vara ett birande skil {6r lang
respittid, tvirtom.

Herr statsradet PALME:

Herr talman! Eftersom jag inom ra-
men for en ganska kort tid har fére-
tritt bAda de har debatterade asikterna
kanske jag bor redovisa varfér jag har
andrat mig. Departementspromemorian
upptog den kortare tiden och proposi-
tionen den ldngre. Ganska maéanga re-
missinstanser stédde den kortare tiden
eller hade inte nagon invindning mot
den. Skilet till att jag indrade mig var
helt enkelt rittssikerhetsintresset. Det
giller inte s manga fall, men nir man
gor s& pass langtgdende ingrepp som
denna lagstiftning innebidr och maste
innebiira for att det skall bli nigon
effektivitet pa lagen, ansdg vi att man
borde tillmita rattssikerhetsaspekterna
betydande vikt, sarskilt med hinsyn
till aft det inte fanns nagon besvirs-
ritt.

Sedan uppmirksammade vi den ano-
malin att gods som hittats i en bil vil-
ken omhiindertagits eller i en skrothil
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skulle behandlas pa olika siitt. Slutligen
— som herr Alexanderson nyss papeka-
de — var ju hela hittegodslagen under
oversyn. Det dr mycket méjligt att det
blir kortare respittider (6t hittegods
i allménhet, och det finns starka skil
for att ha likartade tidsfrister f6r hitte-
gods och for bilar av den hir typen.
Med anledning av detta skynda-lang-
samt-argument som herr Alexanderson
anforde tyckte jag efter remissbehand-
lingen att det fanns anledning att &nd-
ra min instillning och att i varje fall
tills vidare anvidnda de Lingre tidsfris-
terna.

Efter det Overliggningen forklarats
hirmed slutad, yttrade herr forste vice
talmannen, att med anledning av vad
didrunder yrkats propositioner komme
att framstéllas sarskilt betriffande var-
dera punkten av utskottets i férevaran-
de utlatande gjorda hemstiillan.

I frdga om punkten A, fortsatte herr
forste vice talmannen, hade yrkats dels
att utskottets hemstillan skulle bifal-
las, dels ock att det forsiag skulle anta-
gas, som innefattades i den vid utlatan-
det avgivna reservationen.

Sedermera gjorde herr férste vice
talmannen propositioner enligt dessa
biada yrkanden och férklarade sig anse
propositionen pa bifall till utskottets
hemstillan vara med 6verviigande ja
besvarad.

Herr Schétt begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkiindes en
omrostningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad férsta lagut-
skottet hemstillt i sitt utlatande nr 39
punkten A, réstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.
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Sedan kammarens ledaméter intagit
sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplasts, verkstilldes till en
bérjan omrdstning genom uppresning.
Herr forste vice talmannen férklarade,
att enligt hans uppfattning flertalet ros-
tat for ja-propositionen.

Da emellertid herr Schétt begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst omrdstningsapparat; och be-
funnos vid omrdstningens slut rosterna
hava utfallit silunda:

Ja— 69;
Nej — 63.

Dirjimte hade 4 ledaméter tilikkdnna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Pa giord proposition bifélls direfter
utskottets i punkten B gjorda hemstal-
lan.

Vid férnyad foéredragning av forsta
lagutskottets memorial nr 40, angaende
uppskov med behandlingen av vissa
srenden, bifélls vad utskottet i detta
memorial hemstallt.

Foredrogs anyo andra laguiskottets
utlatande nr 46, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om #ndrad lydelse av 34 § arbetar-
skyddslagen den 3 januari 1949 (nr 1).

Vad utskottet i detta utlatande hem-
stallt bifolls.

Vid dnyo skedd foéredragning av jord-
bruksuiskottets memorial nr 22, anga-
ende uppskov med behandlingen av
vissa till jordbruksutskottet hinvisade
irenden, bifolls vad utskottet i detta
memorial hemstallt.

Vid férnyad féredragning av andra
lagutskottets utlatande nr 41, i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag angéende #ndring i la-
gen den 25 maj 1962 (nr 381) om all-
min férsikring, m. m., sivitt proposi-
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tionen hinvisats till lagutskott, jamte
i amnet vickta motioner, bifolls vad
utskottet i detta utlaitande hemstillt.

Foredrogos anyo statsutskottets ut-
latanden:

nr 114, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag angé-
ende indring i lagen den 25 maj 1962
(nr 381) om allmén férsidkring, m. m.,
i vad propositionen avser medelsanvis-
ning till folkpensioner; och

nr 115, i anledning av vickta motio-
ner om pension at dnkefru Anna Nord-
qvist.

Vad utskottet i dessa utlatanden hem-
stallt bifolls.

Ang. #indrad organisation av televerket

Foredrogs éanyo statsutskottets utla-
tande nr 116, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angdende dndrad or-
ganisation av televerket jamte i &mnet
vackta motioner.

1 propositionen nr 103 hade Kungl.
Maj:t, under aberopande av bilagt ut-
drag av statsrddsprotokollet dver kom-
munikationsiirenden fér den 31 mars
1967, foreslagit riksdagen att dels god-
kinna av departementschefen i stats-
radsprotokollet angivna riktlinjer for
omorganisation av televerket, dels be-
myndiga Kungl. Maj:t att i frdga om
tjinster pa léneplan G édndra personal-
forteckningen for verket i enlighet med
vad departementschefen i statsradspro-
tokollet foreslagit, dels ock bemyndiga
Kungl. Maj:t att vidtaga de 6vergings-
anordningar, som erfordrades i anled-
ning av omorganisationen.

I forevarande sammanhang hade ut-
skottet behandlat tva likalydande mo-
tioner, vickta den ena inom forsta
kammaren av fru Landberg m. fl. (I:
812) och den andra inom andra kam-
maren av herr Sdderstrém m. fl. (I1I:
1016), i vilka foreslagits, att riksdagen
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skulle besluta, att Stockholms teleom-
rdde dven framdeles skulle fi fungera
som ett eget distrikt, direkt understillt
centralférvaltningen inom televerket,
samt att Oovriga delar av ostra distriktet
skulle sammanforas till ett distrikt.

Utskottet hade i det nu féredragna
utlitandet av angivna orsaker hemstillt,

I. att motionerna I:812 och II: 1016
icke métte av riksdagen bifallas;

II. att riksdagen maétte godkinna de
riktlinjer, som i statsridsprotokollet
over kommunikationsidrenden fér den
31 mars 1967 féreslagits for omorgani-
sationen av televerket;

II. att riksdagen matte bemyndiga
Kungl. Maj:t att i fraga om tjinster pa
16neplan C dndra personalférteckning-
en for verket i enlighet med vad i
statsrddsprotokollet féreslagits;

IV. att riksdagen maétte bemyndiga
Kungl. Maj:t att vidtaga de 6vergings-
anordningar, som fordrades i anledning
av omorganisationen.

Fru LANDBERG (s):

Herr talman! Statsutskottets utlatan-
de nr 116 giller dndrad organisation av
televerket. I anslutning hirtill har jag
tillsammans med flera medmotionirer
viickt motion nr 812 i denna kammare.

Vad vi har vint oss emot &r att
Stockholm skall bli central for ostra di-
striktet och att Norrkoping och Givle
skall upphéra att vara distriktsorter.
Bada dessa orter har ett stort behov
av att f4 hjalp med lokalisering av
verksamhet till orten i stillet for fran
orten. Sirskilt Norrkoping har under
den gangna tiden drabbats av nedligg-
ning av foretag som gor att varje ut-
flyttning av verksamhet frin Norrks-
ping naturligtvis inger bekymmer. Som
bekant séiger ordspriket: Manga backar
sma gor en stor a.

Det dr ocksd angeliget att for kam-
maren ge till k#nna att Stockholms
nuvarande teleomrade ar lika stort som
det planerade sodra distriktet och dub-
belt sa stort som norra distriktet, och
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dartill skall nu liggas Norrkoépings och
Giavle distrikt.

Det finns i utskottets utlitande en rad
som séiger nagot om en planerad utflytt-
ning av vissa verksamhetsgrenar. Det
ir min férhoppning att denna planerade
utflyttning av verksamhetsgrenar skall
paskyndas och lokaliseras i férsta hand
till Norrképing.

Efter hirmed slutad 6verliggning bi-
t6lls vad utskottet i férevarande utla-
tande hemstillt.

Foredrogos anyo andra lagutskottets
utlatanden:

nr 43, i anledning av viickta motio-
ner angdende skyldigheten att anordna
enskilda skyddsrum; och

nr 47, i anledning av vickta motio-
ner om ersittning till arbetsgivare fér
anmiélan till allmén forsikringskassa.

Vad utskottet i
hemstillt bifolls.

dessa utlatanden

Ang differentierad hastighetsbegriins-
ning

Foredrogs anyo tredje lagutskottets
utlatande nr 38, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen
med férslag till fé6rordning om #ndrad
lydelse av 56 § 4 mom. vigtrafikfor-
ordningen den 28 september 1951 (nr
648) jamte i dmnet vickta motioner,
dels vidckta motioner om foérsok med
differentierad permanent hastighetsbe-
grinsning.

Genom en den 31 mars 1967 dagteck-
nad proposition, nr 111, vilken hénvi-
sats till lagutskott och behandlats av
tredje lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under &beropande av propositionen bi-
lagt utdrag av statsradsprotokollet dver
kommunikationsirenden, velat inhimta
riksdagens yttrande &ver vid proposi-
tionen fogat forslag till férordning om
indrad lydelse av 56 § 4 mom. vigtra-
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fikférordningen den 28 september 1951
(nr 648).

1 propositionen hade forordats en
ordning med hastighetsbegrinsningar
differentierade efter olika végars be-
skaffenhet. Det hade foreslagits, att
56 § 4 mom, vigtrafikférordningen skul-
le dndras si, att Kungl. Maj:t eller den
myndighet Kungl. Maj:t bestimde kun-
de meddela allminna foreskrifter om
hastighetsbegrinsning utan nuvarande
inskrankning till viss tid.

I samband med propositionen hade
utskottet behandlat dels i anledning av
densamma vickta motioner, dels till
lagutskott hiinvisade fristaende motio-
ner:

A. de likalydande motionerna I: 831,
av herr Larsson, Nils Theodor, samt II:
1036, av herr Eliasson i Sundborn och
berr Larsson i Luttra, i vilka motio-
ner hemstillts, att riksdagen med av-
slag pa Kungl. Maj:ts proposition nr
111 matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhilla om fortsatt forsdksverksamhet
inom ramen for nu gillande lagstiftning
med olika slag av trafiksiikerhetsfram-
jande atgirder for vinnande av tillrack-
ligt underlag fér ny proposition till
riksdagen med stéllningstaganden be-
traffande trafiksidkerhetens friamjande,
enligt i motionerna anférda riktlinjer;

B. de likalydande motionerna 1: 832,
av herr Peterson, Eric Gustaf, och herr
Eriksson, Karl-Erik, samt II:1037, av
fru Nettelbrandt m. fl., vari yrkats, alt
riksdagen skulle besluta att

1. avsla Kungl. Maj:ts proposition nr
111,

2. i skrivelse till Kungl. Maj:t dels
anhalla om fristiende forsoksverksam-
het av lingre omfattning med perma-
nenta fartbegrinsningar enligt i mo-
tionerna angivna riktlinjer, dels begiira
att — i den hiindelse forsdken vid re-
presentativ jamforelse give positiva re-
sultat — sirskild proposition i dmnet
matte foreliggas riksdagen;

C. de likalydande motionerna I: 833,
av herr Strandberg m. fl., och I1: 1035,
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av herr Bengison i Solna m. fl., vari
anhallits, att riksdagen matte besluta

1. att avsia Kungl. Maj:ts proposition
nr 111,

2. att i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstdlla om fortsatt férsoksverksam-
het med tillfiillliga hastighetsbegrins-
ningar, varvid dessa skulle differen-
tieras bland annat med héinsyn till tra-
fikintensiteten, samt att s. k. rekom-
menderade hastigheter forsoksvis maétte
anordnas; &vensom

D. de likalydande motionerna I: 639,
av herr Ernulf och froken Stenbery,
samt 11: 815, av herr Ullsten m. fl., vari
foreslagits, att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t skulle begira, att en ling-
re sammanhiingande férséksperiod med
differentierad permanent hastighetsbe-
griansning skulle forberedas och att for-
slag om dess genomfbrande snarast
skulle foreliggas riksdagen.

Utskottet hade i det nu foéreliggande
utlatandet pa anférda skl hemstillt,

A. att riksdagen matte i anledning
av propositionen nr 111 samt motioner-
na I:639 och I1: 815, I: 831 och 11: 1036,
I:832 och II: 1037 #vensom I:833 och
IT: 1035 giva Kungl. Majt till kiinna vad
utskottet i utlatandet anfort, samt

B. att nyssndmnda motioner, i vad
de ej kunde anses besvarade genom
vad utskottet i utldtandet anfért och
hemstiillt, icke matte foranleda négon
riksdagens atgird.

Herr SVENINGSSON (h):

Herr talman! Tredje lagutskottets ut-
latande nr 38 behandlar forslaget i
Kungl. Maj:ts proposition nr 111. Kom-
munikationsminister Palme begér full-
makt att pa vara allménna végar fast-
stiilla standig och generell hastighets-
begransning. Utskottets utlitande &r en-
hilligt, men trots det vill jag anfora
nagra ord, Arendena pi dagens fére-
dragningslista @r ju inte sa tyngda av
reservationer, sa det kanske inte vallar
nagon sirskild irritation i kammaren
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med nagra uttalanden i anledning av ett
enhalligt utlitande.

Hiar har vickts ett antal motioner
med anledning av propositionen. I alla
reagerar man mer eller mindre starkt
mot kommunikationsministerns férslag.
Vi 4r nigra hogerledaméter i bade fors-
ta och andra kammaren som har yrkat
avslag pa denna proposition; inte dér-
fér att vi &r mindre intresserade av den
biista tinkbara trafiksiikerhet #n niagon
annan, utan darfoér att vi anser att
samma resultat kan uppnas med andra
medel.

Nu éaberopas i propositionen, att man
i det stora landet USA, bilismens verk-
liga hemland, har hastighetsbegrins-
ning. Vi skall nog inte fér mycket géra
jimforelser med det stora landet USA.
Far vi siadana viigar, att vi kan kora
med samma hastigheter som férekom-
mer dér, kan vi vara belatna.

Nér man bérjade med tillfilliga has-
tighetsbegrinsningar, vid  julhelgen
1960/61, och dessa hastighetsbegriins-
ningar sedan har tillampats under allt
liingre perioder, har atminstone jag for
min del fran bérjan haft den misstan-
ken, att detta var inledningen till en
stindig och generell hastighetsbegrins-
ning. Man behover inte tvivla pa att en
ligre medelhastighet i trafiken kan leda
till minskat antal olyckor, men samti-
digt ar det dock ett steg tillbaka i ut-
vecklingen.

Med tanke pa de férhallanden, un-
der vilka man bérjade férsoksverksam-
heten med tillfilliga hastighetsbegrins-
ningar, vill jag vid detta tillfalle ha
sagt att det enligt min mening inte har
blivit ett réttvist resultat. Nar man bor-
jade denna verksamhet anvinde man
alla mojligheter till upplysning om att
vi nu ute pa vigarna har en mycket
stark trafikkontroll. Man meddelade
fran myndigheterna att vi skickar ut
all tillgénglig personal fér vakthallning
och man gav order till polisdistrikten
att inga semestrar fick beviljas och for
all bevakning dir s& kunde ske fick
férordnas  siirskilda ordningsvakter.
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Aven om man inte kunde fortsitta med
denna stringa polisbevakning under
aren framover anser jag att det i be-
tydande omfatining har levat kvar i
medvetandet hos ménga bilister att det
samtidigt med en hastighetsbegrinsning
torekommer en starkare polisévervak-
ning dn vid andra tillfillen.

Detta system hade inte varit felak-
tigt om man byggt ut férséksverksam-
heten med motsvarande tidsperioder
med en stark trafikdvervakning utan
nagon hastighetsbegrinsning. Det skulle
ha kungjorts i radio, TV och tidnings-
press pa samma effektiva sétt. Nigra sa-
dana fors6k med fria hastigheter och
en stark trafikévervakning har emeller-
tid inte blivit utférda fér hela landet
vid ett och samma tillfdlle, varfér en
jimforbar statistik inte har kunnat
upprittas.

Rikspolisstyrelsen har gjort vissa for-
s6k med stark trafikévervakning inom
begrinsade omraden och natt enasti-
ende resultat. Dessa férsok har inte de
institutioner som foér évrigt sysslar med
trafiksiikerhet haft nagot vidare intres-
se av. Den tanken och den uppfatining-
en ligger sa nira till, att statens trafik-
siikerhetsrad, som hir varit radgivare,
alltfér ensidigt har bitit sig fast vid
den uppfattningen, att det enda som du-
ger, det enda saliggérande i kampen for
en bittre trafiksikerhet #r hastighets-
begransning.

Det iir en langt giende och otrevlig
fullmakt som kommunikationsministern
hér begiir, men utskottet ar dess biittre
inte berett att tillstyrka denna fullmakt
pid det siitt som har begirts. I en sa
viktig friga som denna, som direkt be-
ror ett si stort antal medborgare, 4r det
underligt att den inte blivit féremal for
en grundligare utredning och ett re-
missforfarande i vanlig ordning, sa att
de organisationer och institutioner som
i detta fall varit lampliga remissinstan-
ser fatt siiga sin mening,

I propositionen gor statsradet ett un-
derligt uttalande om att motorstyrkan
hos vissa bilar dr si stor, att man kan
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halla alltfor hég hastighet. Intet talar
tér att en bil med stor motorstyrka &r
sarskilt trafikfarlig, ty sa stor motor-
styrka finns det nog i alla bilar att den
kan missbrukas. I verkligheten &r det
sd, som ocksd statsridet maste erkin-
na, att en bil med god prestationsfor-
méiga ar trafiksikrare. En omkdérning
kan goras pa kortare tid och det dr vér-
defullt.

I vagtrafikférordningen finns redan
en bestimmelse som ir tillrdcklig om
den foljes. Av den framgar att fordo-
nens hastighet skall anpassas till vad
trafiksiikerheten och behorig hansyn till
omstindigheterna i dvrigt kriaver. Om
den bestidmmelsen f&ljs blir trafikolyc-
korna starkt begrinsade. Varfér soker
man inte med kraft tillse att den be-
stimmelsen efterlevs? Nu vet man att
dessa foreskrifter i vigtrafikférord-
ningen inte efterlevs. Darfor vill man
skapa nya bestimmelser. Sidkert har
man dock fran bérjan klart for sig att
nya bestimmelser om generell hastig-
hetsbegrinsning i stort sett bara kom-
mer att tillampas av de bilister som
redan &r ansvarsmedvetna och inte be-
héver ndgon ny lagstiftning.

Ar man inte inne pa ett ratt farligt
system nir man forséker stifta lagar
om vilka man tydligen vet frin bérjan
att de inte kommer att efterlevas? Min
uppfattning 4r att man nog mera bor
satsa pa den enskildes ansvar.

Utskottet ger sin anslutning till tan-
ken att skall vi ha bestdmmelser om
begrinsade hastigheter pa vdgarna utan-
for tattbebyggda omraden, bdr dessa
hastigheter vara differentierade. Mot
denna uppfattning finns inget att erin-
ra. Vidgarna 4r av si olika beskaffenhet
att en allmin hastighetsbegrinsning har
inneburit en begriinsning enbart pé vis-
sa vigar och inte pa alla.

Nu lamnar visserligen tredje lagut-
skottet for sin del ett medgivande till
Kungl. Maj:t att utan inskrdnkning i
tiden meddela allminna foreskrifter om
hogsta hastighet pa vig utanfor téttbe-
byggt omrade, men jag kan inte fatta
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utskottets forslag pa annat sitt én att
detta skall ha formen av forsoksverk-
samhet s& att man fir ett bittre under-
lag for bedémningen. Jag stoder mig pi
ett uttalande om att det for nirvarande
saknas erforderligt jamforelsematerial
for att slutgiltigt kunna ta stéllning. Det
slutliga stillningstagandet méste vara
riktigt, och dirfér krivs ett tillfreds-
stillande utredningsmaterial, om besté-
ende hastighetsgrianser skall faststillas.

1 var motion, dir vi yrkar avslag pa
den kungliga propositionen, foreslar vi
fortsatt forsoksverksamhet med tillfalli-
ga hastighetsbegriansningar och vad som
kan kallas f6r rekommenderade hastig-
heter. Det skulle enligt vir mening vara
ett bittre och trevligare system, om man
gick in fér rekommenderade hastighe-
ter.

Mot ett enhilligt utskott har jag, herr
talman, inget yrkande utan har bara ve-
lat anféra dessa synpunkter.

Herr KARLSSON, GORAN, (s):

Herr talman! Eftersom herr Sve-
ningsson inte hade nagot yrkande, kan-
ske det inte finns anledning till ndgon
langre utliggning, men jag vill under-
stryka att forslaget om en differentie-
rad hastighetsbegrinsning inte kom-
mit fram av sig sjalvt, utan det ar ju
bygst pA de erfarenheter som vunnits
vid de forsok med generell hastighets-
begrinsning som férekommit vid olika
tillfillen under de senaste dren.

Anledningen till fartbegrinsningarna
ar ju att de hoga farterna medfdr bety-
dande olycksrisker. Det #r angeléiget
att till varje pris foérséka nedbringa
trafikolycksfallens antal och svarig-
hetsgrad. Som det nu forhaller sig ar
ju olyckorna skrammande ménga och
sviara, Vid de férsék som gjorts med
hastighetsbegrinsningar har man ju
vunnit betydelsefulla resultat, och nér
man nu vill fraingd de riktlinjer fér be-
gransningarna som man anvint hittills
och forsdker astadkomma olika hastig-
heter beroende pi olika viigars beskaf-
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fenhet, sa tycker jag att det ar virt att
satsa pa det férsoket.

Utskottet har i den hir frigan varit
fullstindigt enigt, som herr Sveningsson
sade, och vi har resonerat oss fram till
en 16sning. I sak skiljer ingenting mel-
lan vad kommunikationsministern an-
fort i sin framstillning och vad utskot-
tet kommit fram till.

Att utskottet riknar med att fa resul-
taten av férséken redovisade fér sig ar
ganska naturligt, eftersom det hir ror
sig om ett filt ddr det behdvs #nnu
mera fakta, innan man kanske alldeles
definitivt bestimmer sig for en hastig-
hetsbegrinsning av det hir slaget.

Av herr Sveningssons uttalanden i
olika hiénseenden skall jag ta upp ett
enda. Han talade om de starka moto-
rerna och ville nonchalera de risker
som dessa medfér. Herr Sveningsson
sade att starkare motorer i och for sig
inte innebér risk for 6kat antal trafik-
olyckor. Naturligtvis inte, men sjilv-
fallet dr det de hoga farterna som med-
fér de svaraste olycksfallen — det kan
man inte komma ifran — och de héga
farterna beror ju pa att det i dag finns
bilar med mycket kraftiga motorer som
mojliggdér hoga hastigheter.

Herr talman! Med det hir anféran-
det ber jag att fa yrka bifall till tredje
lagutskottets forslag.

Herr SVENINGSSON (h) kort gen-
mile:

Herr talman! Det kanske inte finns
sa stor anledning att fortsiitta debatten,
da hir inte har stillts nagot annat yr-
kande 4n om bifall till utskottets for-
slag.

Herr Goran Karlsson framhaller, att
det framlagda férslaget bygger pa de
generella hastighetsbegrinsningar som
har ritt under en ling f5ljd av ar, och
det pastiendet #r vil riktigt. Detta #r
ju det enda utredningsmaterial som
finns. Jag forsokte emellertid i mitt
forsta anférande redovisa den uppfatt-
ningen att férsoken med hastighetsbe-
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grinsningar inte har givit ett riittvist
resultat. Jamforbara foérs6k med en
biittre och starkare trafikkontroll har
aldrig genomférts utan bara sidana
férsok inom mycket begrinsade omri-
den.

Sisom jag har sagt tidigare vill vi
vél alla ha bista tinkbara trafiksiiker-
het, men nar vi siitter s farliga redskap
som bilarna ér i hinderna pi si manga
ménniskor, kan vi, som nigon uttalade
fér nigon vecka sedan, inte helt kom-
ma bort fran trafikolyckorna. Det allra
bésta och siikraste medlet att reducera
antalet trafikolyckor skulle givetvis va-
ra att helt forbjuda trafik med motor-
fordon, men ingen vill ju vara med om
ett sidant beslut.

Det skulle vara intressant stt fa veta
hur en eventuell hastighetsbegrinsning
med differentierade hastigheter skall
genomforas. Vilka hastigheter skall det
réra sig om? Det finns i vart land vii-
gar, herr Goran Karlsson, som ligger
néra varandra men som ir mycket oli-
ka i fraga om standarden. Forra sén-
dagen reste jag i niirheten av herr Gé-
ran Karlssons bygder och var da inne
pa en viig, om vilken jag vagar pasta
att en hastighetsbegriinsning till 25 km
i timmen ér f6r hog, Det skulle inte ga
att kora trafiksiikert ens med en sidan
hastighet si dalig och smal viagbhana
och sd kurviga och backiga viigar som
i vissa fall férekommer.

A andra sidan finns det viigar, dir
det gar att kora trafiksikert med ritt
hog hastighet. Jag vill inte sitta lik-
hetstecken mellan att ta trafikrisker
och en ritt hég hastighet, som niir vi-
gen och trafiken tillater kan ligga &ver
100 kilometer i timmen,

Hur skall en differentierad hastig-
hetsbegréansning géras? Skall det vara
samma hastighet vintertid och sommar-
tid? Skall det vara samma hastighet
vid mérkerkérning som pa dagen? Vi
vet ju alla att det ir mera riskfyllt att
koéra i morker, och det hinder da flera
olyckor. Ja, det &r manga problem som
hér kan rullas upp. Skall man ha sam-
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ma hastighet fér alla bilar -—— for de
allra minsta bilarna som for de stora
och mera trafiksidkra bilarna? Det vore
intressant att fi svar pa nagon av des-
sa manga fragor.

Herr KARLSSON, GORAN,
genmiile:

Herr talman! Visst finns det krokiga
och backiga viigar i Smaland, men jag
betvivlar att de ir s& krokiga och bac-
kiga att de inle skulle tillata farter Gver
925 km i timmen. Det dr méjligt att herr
Sveningsson brukar koéra pa de allra
krokigaste viigarna, medan jag kor pé
viigar som ir nagorlunda raka.

Herr Sveningsson foérde ett resone-
mang om olika hastigheter vinter och
sommar, dag och natt. Om det har fast-
stillts en hastighetsgrins for en vig,
ir det emellertid inte forbjudet att kora
saktarce. Grinsen #r en hogsta grins,
och det kommer an pa foraren att be-
déma hur fort han kan kéra med hin-
syn till viigens beskaffenhet. Om det
dr halt viiglag pa en vig med en has-
tighetsgriins vid lat oss siiga 70 km i
timmen, forestiller jag mig att en vet-
tig forare inte pressar bilen till 70,
utan kanske héaller sig till 50 km i tim-
men. Forslaget innebiér ju inte att man
liter forarna fara fram hur som helst,
utan de maste alltid bedéma hur fort
de kan kora.

Vidare sdger herr Sveningsson att
de f6rsék som har gjorts med generella
hastighetsbegriinsningar egentligen inte
ir rittvisande och att man ocksi kan
tillampa metoden att lita polisen dver-
vaka trafiken i stérre utstrickning. Jag
ir medveten om att de flesta av oss
som kor bil tar det litet forsiktigare
om det finns en polis pa vigbanan,
men vi kan inte ha poliser 6verallt pa
hela vart stora svenska vignit, och
med hinsyn dartill tror jag att detta
forsok med differentierad hastighets-
begriansning #r vad vi behdver just nu.
Det a&r méjligt att vi efter hand kan
komma fram till ett férslag som #r né-

(s) kort
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got annorlunda beskaffat én det som
i dag foreligger, men jag #r Overtygad
om att de forsok som vi skall besluta
om kommer att vara till gagn for tra-
fiksikerheten.

Herr SVENINGSSON (h) kort gen-
miile:

Herr talman! Jag tycker att herr Go-
ran Karlsson och jag om tiden medger
borde ta en gemensam tur pa de smala,
krokiga och backiga vigarna. Sddana
finns, vill jag pésta, bade i Jonkopings
och i Alvsborgs lédn, sa det ar inte svart
att visa dem.

Herr Karlsson gjorde ett uttalande
som jag vill viinda mig emot, némligen
att dven om det faststillts en generell
hastighetsgrans fér en vig, sd #r det
tillatet att kéra med ligre fart. Ja, helt
naturligt — man kan inte bestamma
en hastighet som bilisterna nddvén-
digtvis skall halla pa véra ofta daliga
vigar. Han tillade att en fornuftig bi-
list naturligtvis haller ldgre hastighet
niir s4 behovs. Javisst, men det ir ju
inte f6r de laglydiga och férnuftiga bi-
listerna som man behdver lagstifta,
utan for de oférnuftiga och de oforsik-
tiga. Vi bdr vil dnda inte infora ett
system som inbjuder bilisterna till att
kora med hogre hastighet #&n de bor
anvinda men som #ar sidant att de an-
da haller sig inom lagens grénser.

Herr KARLSSON, GORAN,
genmaile:

Jag vill siga till herr Sveningsson
att jag inte tror att man genom lagstift-
ning kan Aastadkomma stdrre fornuft
hos miinniskorna.

(s) kort

Herr ERNULF (fp):

Herr talman! Det ir ganska anmérk-
ningsvirt och enligt min mening glid-
jande att tredje lagutskottet har kunnat
avge ett enhilligt utlatande i en si kon-
troversiell fraga som den om hastig-
hetsbegrinsning pa vara vigar.
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Nu innebédr utlitandet inte nagon
fullstindig anslutning till vad som sigs
i propositionen. Nar departementsche-
fen inhamtar yttrande i den fraga det
giller hir begidr han en mycket vid-
strackt fullmakt av riksdagen. Han be-
gar, som han siger, ett principiellt
stillningstagande av Kungl. Maj:t och
riksdagen till frigan om differentiera-
de fartgrinser. Enligt vad jag kan fér-
sta efter studium av propositionen in-
nebéar detta att departementschefen vill
ha befogenhet inte bara att anordna
icke tidsbegridnsade f6rsok med diffe-
rentierade fartgrianser, utan dessutom
att pd grundval av férsoken fritt be-
déma, om sadana begrinsningar defi-
nitivt bér inféras utan att riksdagen
behover horas.

Mot detta har man reagerat i de mo-
tioner som fran flera partiers sida har
vickts i anledning av propositionen.
Det har i motionerna sagts att man kan
medverka till férs6k med differentie-
rade fartbegrinsningar men att forso-
ken dven hor omfatta vissa andra méoj-
ligheter. 1 motioner bade fran hégern,
folkpartiet och centern har — fér att
ge eftertryck &t inviindningarna — yr-
kats avslag pa den forfattningsindring
betriffande vilken XKungl. Maj:t har
begirt riksdagens yttrande.

Utskottet har i sitt utlatande sa till
vida tillmétesgatt motiondrerna att ut-
skottet framhaller att det inte nu vill
ta nagon slutgiltig stillning till frigan
om hastighetsbegrinsningens utform-
ning. Utskottet gar med pa forsoken,
aven icke tidsbegrinsade forsok, men
begir en redovisning fran Kungl., Maj:t
till riksdagen av forséken for att riks-
dagen dérefter skall kunna ta definitiv
stillning till fragan. Utskottet férklarar
sig tillstyrka den férfattningsindring
som Kungl. Maj:t 6verviger, for att
man inte vid forsdksverksamheten skall
behdva tidnja fér mycket pa foérfatt-
ningstexten.

Den kompromiss som vi pa detta sitt
astadkommit inom utskottet tycker jag
ganska vil tillgodoser bide regering-
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ens berittigade intresse av att fa ro-
relsefrihet i sin férséksverksamhet och
motiondrernas o6nskemil om att den
slutliga bestimmanderitien dock skall
ligga hos riksdagen. For mig har det
varit s mycket littare att ansluta mig
till en sidan kompromiss som jag i
januari vickte en motion som i stort
sett gick ut pa samma sak,

Jag skall inte ga in pi nagon diskus-
sion om hastighetsbegrinsningarnas
vara eller icke vara, eller deras nir-
mare utformning. Visst kan man sitta
ménga fragetecken i det sammanhang-
et, men syftet med férséksverksamheten
ar vil just att savitt mojligt skapa klar-
het p4 den punkten. Jag tror diirfér att
utskottets 16sning av problemet ir god-
tagbar och limplig nér det giller att
frimja trafiksikerheten.

Jag vill i detta sammanhang under-
stryka min mening att hastighetsbe-
gransningar inte far bli en ursidkt for
att underlita eller inskrinka den tra-
fikdvervakning som nog under alla om-
staindigheter méste betraktas som ett
viktigt medel i fraga om trafiksiker-
heten. Man bor alltsd inte ta hastig-
hetsbegriansningarna som en ursikt
for att minska polisviisendets resurser
tor trafikévervakningen.

I likhet med herr Goéran Karlsson
yrkar jag, herr talman, bifall till ut-
skottets hemstéllan.,

Herr FALLDIN (cp):

Herr talman! Eftersom i detta iren-
de samtliga partier har vickt motioner
som tillsammans med propositionen
har bildat underlag fér tredje lagutskot-
tets skrivning i denna friga och efter-
som det har blivit debatt kring det en-
hilliga utskottsutlitandet har jag fun-
nit anledning att begiira ordet.

Jag har emellertid inte begiirt ordet
for att gora nagon speciell tolkning av
vad utskottet skrivit. Jag tror att det
skulle vara ett fel om vi som motioni-
rer frdn vira utgdngspunkter skulle

3 Férsta kammarens protokoll 1967. Nr 32
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fors6ka ligga in en viss tolkning i ut-
skottets skrivning. Den skrivning som
utskottet har gjort dr, som jag ser det,
ett férsok att finga upp de olika syn-
punkier som har kommit till uttryck
i motioner och inom utskottet. Mot bak-
grunden av detta har Kungl. Maj:t eller
den Kungl. Maj:t dértill utser mojlighet
ait utforma foérsoksverksamheten.

Vad det egentligen sttt strid om tor-
de helt enkelt ha varit huruvida man
skulle genomfora en definitiv forfatt-
ningsindring eller inte. Det har under
debatien gjorts gallande att #ndringen
inte skulle vara definitiv utan att av-
gorandet harvidlag far ansta tills man
har besked om hur foérséksverksamhe-
ten utfaller.

Lat mig direfter med anledning av
alla de fragetecken som naturligtvis
kan sittas infor virdet av att inféra
en differentierad hastighetsbegrians-
ning fastsli, att man sjalvfallet lika
litet med differentierad hastighetsbe-
gransning som med en generell kan
sitta ur spel den huvudregel som herr
Sveningsson berorde, nimligen att man
aldrig skall kéra snabbare dn omstin-
dighelerna medger.

Jag tycker att det ligger en klar for-
del i att man med hénsyn till vigarnas
beskaffenhet kan halla skilda hastig-
heter. Jag tror emellertid att en sidan
ordning méaste genomféras s, att en
viss vidg blir bunden fér en viss has-
tighet. Eljest kommer skyltningen att
kriva en sadan uppmirksamhet att
differentieringen kanske bara blir till
besvir.

Jag framholl under utskottsarbetet
en synpunkt som jag ocksd nu wvill
framfora. Det finns som bekant vagar
byggda och dimensionerade for en viss
hastighet, t. ex. 60 km i timmen. I Norr-
land finns det ménga sadana vigkilo-
meter som gir genom stora skogsomri-
den. Samhillet kan rimligen inte gora
annat #n att sitta grinsen si 1ag som
vigen #ar dimensionerad fdr, dven om
denna naturligtvis liksom en hiss i en
byggnad har en viss sikerhetsmarginal.
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I sidana omraden tror jag att det
vore klokt att inte inféra nagon hastig-
hetsbegriansning, ty en bestammelse
som av trafikanterna uppfattades som
orimlig vore ju mer till skada an {till
nytta.

I detta avseende foreligger det en-
ligt min mening ingen dissonans mel-
lan motionirernas och propositionens
forslag. Jag har uppfattat propositio-
nen sa att det inte nédvindigtvis skall
beh6éva vara hastighetsbegrénsning pa
varje vég. Detta torde ocksd ha varit
utskottets uppfattning.

Herr talman! Jag har velat ge uttryck
at dessa synpunkter eftersom det blev
debatt om detta enhilliga utskottsutli-
tande. De befogenheter som Kungl.
Maj:t har fatt tycker jag framgir med
den klarhet som &r méjlig att astad-
komma i tredje lagutskottets skrivning,
till vilken jag ber att fa yrka bifall.

Sedan 6verliggningen ansetts hiirmed
slutad, bifélls vad wutskottet i det nu
ifrdgavarande utlatandet hemstillt.

Foredrogos anyo tredje lagutskotiets
utlatanden:

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om
andring i vattenlagen m. m. jamte i am-
net vickta motioner;

nr 44, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om
indrad lydelse av 7 § byggnadslagen
den 30 juni 1947 (nr 385);

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om
andrad lydelse av 81 § konkurslagen;

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:is
proposition med férslag till lag ang-
ende dndring i lagen den 30 maj 1916
(nr 156) om vissa inskridnkningar i rat-
ten att forvirva fast egendom eller
gruva eller aktier i vissa bolag, m. m.;
samt

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angéaen-
de dndrad lydelse av 86 och 88 §§ lagen
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den 8 april 1927 (nr 77) om forsik-
ringsavtal, m. m.

Vad utskottet i dessa utlatanden hem-
stallt bifolls.

Vid férnyad féredragning av allmén-
na beredningsutskottets utlatande nr
34, i anledning av vickta motioner om
utbildning av borgerliga medlare, bi-
f6lls vad utskottet i detta utlaitande hem-
stallt.

Ang. avveckling av Torefors aktiebolags
verksamhet

Foredrogs anyo statsutskottets uila-
tande nr 118, i anledning av Kungi.
Maj:ts proposition angaende avveckling
av Torefors aktiebolags verksamhet
m. m. jamte i Amnet vickt motion.

I propositionen nr 128 hade Kungl.
Maj:t, under aberopande av bilagt ut-
drag av statsradsprotokollet over fi-
nansiarenden for den 21 april 1967, fo-
reslagit riksdagen att bemyndiga Kungl.
Maj:t att, i huvudsak enligt de riktlin-
jer som i protokollet férordats, medgi-
va andrad anvindning av statens lan till
Torefors aktiebolag och att efiergiva
fordran, som tillkomme staten pa grund
av sadant 1an.

Enligt beslut pa extra bolagsstimma
den 19 april 1967 skulle Toérefors aktie-
bolag trida i likvidation. Detta medfor-
de, att bolagets verksamhet komme att
avvecklas. I propositionen hade riksda-
gen foreslagits bemyndiga Kungl. Maj:t
att medgiva dndrad anvidndning av sta-
tens 1an till bolaget och att helt eller
delvis eftergiva fordran, som tillkomme
staten pa grund av sadant lédn. Sam-
manlagt uppginge lanen, i den man de
icke tidigare eftergivits, till 5,5 miljoner
kronor. Lanen vore férut avskrivna -
statens rikenskaper. Nidgon medelsan-
visning fordrades sadlunda icke i dett:
sammanhang.

I anledning av propositionen hade
inom andra kammaren av herr Anders-
son i Luled och herr Lorentzon vickts
en motion (IT:1064),

Utskottet hade i det nu féredragna
utlatandet pa aberopade grunder hem-
stalit,

1. att motionen I1:1064 icke métte
foranleda nagon riksdagens atgird;

2. att riksdagen matte bemyndiga
Kungl. Maj:t att, i huvudsak enligt de
riktlinjer, som forordats i statsrddspro-
tokollet over finansirenden fér den 21
april 1967, medgiva &ndrad anvindning
av statens lan till Torefors aktiebolag
och att eftergiva fordran, som tillkom-
me staten pa grund av sadant lan.

Herr AKERLUND (h):

Herr talman! Néir Torefors AB nu
skall trada i likvidation och verksam-
heten liaggas ned kan jag inte lata bli
att sidga att jag aldrig begripit, och for-
modligen aldrig lar géra det, varfor re-
geringen tackade nej till det erbjudan-
de som limnades for tva ar sedan av ett
stort privat foretag att dverta Torefors
och ordna sysselsittningen foér det fyrti-
tal anstillda som Torebolaget hade. 1
statsutskottets femte avdelning var en
dverenskommelse 1 princip s& nira
mellan Téreforsbolagets davarande ord-
férande, nuvarande civilministern, och
oss att bara det slutgiltiga handslaget
aterstod for att detaljférhandlingarna
skulle kunna komma i gdng. Nu ir det
for sent att gora nagot at saken, men
nog ir socialdemokratisk féretagspoli-
tik manga ganger konstig.

Jag har inget annat yrkande #én om
bifall till utskottets foérslag.

Efter harmed slutad éverliggning bi-
folls vad utskottet i férevarande utla-
tande hemstéllt.
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Foredrogs anyo tredje lagutskottets
utlatande nr 34, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med foérslag till folk-
bokforingsférordning m. m., i vad pro-
positionen hiinvisats till lagutskott och
behandlats av tredje lagutskottet, jimte
i d&mnet vickta motioner.

Genom en den 24 februari 1967 dag-
tecknad proposition, nr 88, hade Kungl.
Maj:t, under aberopande av propositio-
nen bilagt utdrag av statsradsprotokol-
let 6ver finansirenden, foreslagit riks-
dagen att

dels antaga vid propositionen fogade
forslag till

1) folkbokféringsférordning,

2) forordning om #ndring i taxe-
ringsforordningen den 23 november
1956 (nr 623);

dels bifalla de forslag i Ovrigt, om
vilkas avlatande till riksdagen féredra-
gande departementschefen hemstillt.

De sistnidmnda férslagen innebure, att
Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att
dels bemyndiga Kungl. Maj:t eller den
myndighet Kungl. Maj:t féorordnade att
medgiva de avvikelser fran uppbodrds-
férordningen, som behdvdes ar 1967
med hansyn till évergangen till automa-
tisk databehandling inom uppbordsvi-
sendet, dels bemyndiga Kungl. Maj:t att
medgiva kommun ritt att fran fastig-
hetsiigare inhidmta de uppgifter om fas-
tigheterna, som behévdes for den kom-
munala samhaéllsplaneringen.

1 propositionen hade foéreslagits, att
1946 ars folkbokféringsforordning skul-
le ersittas med en ny folkbokfdrings-
forordning,.

Den nya forordningen betingades
bland annat av statsmakternas princip-
beslut ar 1963 om o6vergang till data-
maskinsystem for registrerings-, berik-
nings- och redovisningsarbeten inom
folkbokforing, taxering och uppbérd
senast vid arsskiftet 1967/68. I den nya
folkbokféringsforordningen hade endast
medtagits sddana grundliggande be-
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stimmelser av huvudsakligen materiell
inneb6rd, som kravde stillningstagan-
de fran riksdagens sida.

Forslaget innefattade en avseviird for-
enkling av mantalsskrivningsforfaran-
det genom slopande av de sérskilda
mantalsuppgifterna. Aven hyresvirds
skyldighet att ldmna huvudfdérteckning
hade foreslagits bliva avskaffad. Man-
talsskriviningen skulle i princip bygga
pa den faktiska bosittningen den 1 no-
vember. S. k. kvarskrivning av person,
som saknade kidnt hemvist i inflytt-
ningsférsamling, hade foéreslagits av-
skaffad.

Den nuvarande mantalsskrivningen
av fastigheter hade dven foreslagits av-
skaffad. Omliggningen av mantalsskriv-
ningssystemet hade foranlett, att syste-
met med roteombud ansetts boéra slo-
pas.

I friga om allméinhetens skyldighet
att géra anmilan till pastorsimbete ha-
de i propositionen foreslagits vissa for-
enklingar. Salunda skulle telefonanmé-
lan i regel godtagas. Skyldigheten att
vid flyttning inom landet anmila den-
na i utflyttningsférsamlingen skulle slo-
pas och flyttningsbetygen avskaffas. Ut-
linningar, som lAmnat landet, skulle
lattare kunna avregistreras.

Besvirstiden i mantalsskrivningsmal
och en del andra tidsfrister hade fére-
slagits andrade.

Den nya folkbokféringsférordningen
avsages borja tillampas den 1 januari
1968. Mantalsskrivningen hosten 1967
hade dock foreslagits folja de nya be-
stimmelserna,

Propositionen hade héanvisats till be-
villningsutskottet i vad avsige #ndring
i taxeringsférordningen och bemyndi-
gande att medgiva vissa avvikelser fran
uppbordsférordningen, medan den i 6v-
rigt hinvisats till lagutskott och tillde-
lats tredje lagutskottet.

I samband med propositionen hade
utskottet behandlat féljande i anledning
av densamma vickta motioner, nimli-
gen

A. de likalydande motionerna I: 809,
av herr Pettersson, Arne, och herr
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Hansson, Torsten, samt 11: 1011, av herr
Hugosson . fl., vari hemstillts, att
riksdagen vid sin behandling av pro-
position nr 88 matte besluta,

1. att mantalsblanketternas avskaf-
fande for stider och landskommuner
med mer #&n 30000 invanare skulle
uppskjutas till dess frigan om flyit-
ningsanmilan samordnats med flytt-
ningsanmilan till postverket och for-
sikringskassan,

2, att riksdagen i skrivelse till Kungl.
Maj:t skulle hemstilla om skyndsam
utredning betriaffande samordning av
flyttningsanmalan till postverket, for-
sikringskassan och folkbokféringsmyn-
digheten,

3. att riksdagen i skrivelse till Kungl.
Maj:t skulle hemstilla om att centrala
folkbokforings- och uppbérdsndmnden
tillsammans med berdérda myndigheter
och foretridare for kommunerna finge
till uppgift att utreda fragan om hus-
héllsidentifiering i den mantalsskrivna
befolkningen;

B. de likalydande motionerna I: 810,
av herrar Schétt och Enarsson, samt
1I: 1012, av herrar Nordstrandh och
Nordgren, i vilka motioner anhallits,

att riksdagen vid behandlingen av
Kungl. Maj:ts proposition nr 88 med
forslag till folkbokféringsférordning
m. m. matte besluta

att avsla forslaget om slopande av
de sirskilda mantalsuppgifterna,

att komplettera de foreslagna bestam-
melserna med aldggande foér fastighets-
agare eller innehavare av bostadslagen-
het, som upplite bostad at annan, om
skyldighet att till pastorsdmbetet an-
mala jamval utflyttning, samt

att nuvarande system med roteombud
sasom medhjidlpare at pastorsdmbeten
och lokal skattemyndighet skulle bibe-
hallas.

Utskottet hade i det nu ifragavaran-
de utlatandet av angivna orsaker hem-
stallt,

A. att riksdagen med avslag pa mo-
tionerna 1: 809 och II:1011 samt I: 8§10

och II: 1012, savitt déri yrkats dndring-
ar i det genom forevarande proposition,
nr 88, framlagda férslaget till folkbok-
foéringsférordning, matte dels antaga
ndmnda forslag till folkbokfoéringstor-
ordning, dels bemyndiga Kungl. Maj:t
att medgiva kommun ratt att fran fas-
tighetsidgare inhidmta de uppgifter om
fastigheterna som behovdes fér den
kommunala samhillsplaneringen;

B. att ndmnda motioner, i vad de ej
kunde anses besvarade genom vad ut-
skottet i1 utlatandet anfort och hem-
stallt, icke matte foranleda nagon riks-
dagens atgird.

Reservation hade avgivits av herrar
Erik Jansson, Johansson i Torp, Nyberg
och Hugosson, vilka ansett, att utskot-
tets yttrande bort i viss angiven del
hava den lydelse, reservationen visade,
samt att utskottet bort, utom savitt av-
sage punkten A, hemstilla,

B. att riksdagen i anledning av mo-
tionerna 1:809 och II:1011 matte i
skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om
utredning av fragan om genomfoérande
av ett system, som mdjliggjorde hus-
hallsidentifikation inom den mantals-
skrivna befolkningen;

C. att motionerna I: 809 och II: 1011
samt I:810 och II:1012, i vad de ej
kunde anses besvarade genom vad re-
servanterna anfort och hemstallt, icke
matte foéranleda nagon riksdagens at-
gard.

Herr JANSSON, ERIK, (s):

Herr talman! Det utlatande som hir
foreligger om folkbokférings- och taxe-
ringsféorordningarna innebér i klartext
att tekniken gar vidare och datamaski-
nerna gar segrande fram. I bade ling-
der och handlingar férsvinner mer och
mer Andersson, Pettersson och Lund-
strém och allt vad de heter och ersitts
av for den oinvigde obegripliga siffror
pa ett magnetband.

Vi varken kan eller bor strida mot
utvecklingen, men motiondrerna i den-
na fraga har varit tveksamma betrif-
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fande mantalsskrivningens upphorande
redan i ar. Det rdder inget tvivel om att
denna haft manga férdelar, inte minst
nir det giller kommunernas planering-
ar av olika slag. D4 en kommun plane-
rar och soker inventera sitt invanar-
antal m. m. vill man giirna ha reda pé
familjesammanséttningen, och det kan
man litt fa gemom mantalsskrivnings-
lingderna. Inte minst giller detta nér
man skall férsoka klara ut olika kom-
mundelars och stadsdelars inbérdes for-
héallande, t. ex. betraffande antalet
barnfamiljer och antalet barn inom oli-
ka omraden. Jag vet av egen erfarenhet
att det dessutom har mycket stor bety-
delse f6r dem som handhar bostadsom-
ridena rent forvaltningsmaissigt och nér
det giiller att t.ex. blanda de barnrika
familjerna med dem som har ett eller
inget barn — detta inte minst med tan-
ke pa anhopningen av boende i de stora
husen.

En annan sak som ofta kommer fram
vid mantalsskrivningarna dr det inte
allifor ringa antal méinniskor som flyt-
tar in i kommunerna utan att ver hu-
vud taget ha anmilt sig. Till denna kate-
gori hor i regel de inneboende. Varken
fastighetsiigare eller kommuner kénner
till dem foérrin de genom mantalsskriv-
ningen och egen 6nskan att bli mantals-
skrivna ger sig till kdnna. Sedan man-
talsskrivningsuppgifterna bearbetats
har det framkommit synpunkter som
varit oerhért viirdefulla bade fér fas-
tighetsigare och fér kommunen som
helhet.

Pa begiaran av vissa ledamoter i ut-
skottet gjordes en expertutredning for
att utrona om det fanns mojligheter att
i varje fall 1968 bibehalla mantalsskriv-
ningen. Vi fick en promemoria frin ex-
perterna som visade att det var me-
ningslost att behalla den. Det skulle
rent tekniskt inte ga att 16sa detta; i
samband med den lag som nu féreslas
méaste av praktiska och formella skl
mantalsskrivningen slopas.

Nu hinvisar utskottet till propositio-
nen som sidger att kommunerna vid pla-

nering kommer att ha mdjlighet att in-
fordra uppgifter fran fastighetsigarna
betriffande hushallsbestandet. Det Aar
val riktigt men knappast virdefullt att
man kan fi4 detta. Personligen forstar
jag inte vad det har for praktisk bety-
delse. Hur méinga minniskor som bor
inom ett omrade ar det inte svart for de
planerande organen att ta reda pa, och
nagon annan uppgift kan fastighetsigar-
na inte ge. De har sjélva ingen vetskap
om hur manga barn som finns i en fa-
milj, Man kan visserligen, nér man
granskar ett forslag till hyresgister, fa
reda pa hur familjen ser ut, men som
bekant andrar den sig ibland ritt has-
tigt, och efter nagot ar ar den statistik
man har fran inflyttningen inaktuell.
Fastighetsidgarna har ingen mdjlighet att
for kommunen tala om familjernas sam-
mansittning inom respektive omraden.
Darfér dr denna hinvisning, som jag
hir har sagt, tdmligen virdelds.

Motionirerna och reservanterna har
framlagt ett férslag som syftar till att
i ndgon man undanrdja de oldgenheter
som man anser foljer av att mantals-
skrivningen slopas. Jag tycker att nir
bade reservanterna och jag vet méinga
med dem ir tveksamma i denna sak
borde man atminstone kunnat kosta pa
sig att begiéira en utredning,

Herr talman! Jag ber att fa yrka bi-
fall till reservationen.

Herr SCHOTT (h):

Herr talman! Som motiondr i dren-
det och da jag i min civila girning syss-
lat med folkbokféring i mer &n 30 ar
ber jag att f4 gora nagra kommentarer
till tredje lagutskottets utlatande over
forslaget till ny folkbokféringsordning
i stallet for den som nu géller och ir av
ar 1946.

Foérst vill jag d4 gérna framhalla att
vi i vart land har en folkbokféring av
hog kvalitet — den anses std sig mycket
vill vid internationella jamfdrelser. Att
folkbokforingen for narvarande funge-
rar sivil beror i hog grad pd det nu-
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varande systemet med mantalsuppgif-
ter. Sasom vi hort och vet foreslas i
propositionen, som tillstyrkts av tredje
lagutskottet, att detta system skall slo-
pas. Att detta slopande kommer att in-
biara en 6kad arbetsbelastning for kom-
munerna och en 6kning av antalet man-
talsskrivningsprocesser framhalles av
en del remissinstanser, bl.a. kammar-
ritten. Detta forhallande torde inte kun-
na bestridas av nagon. Vi har ocksa
nyss av herr Erik Jansson hort vilka
oligenheter som blir en foljd av slo-
pandet av mantalsuppgifterna.

En rad remissinstanser — frimst Sve-
riges hdradsskrivarférening — har ock-
sd, vilket tydligt framgar av bade pro-
position och motioner, framhallit all-
varet i dessa oldgenheter. Hidradsskri-
varféreningen for sin del befarar.en all-
varlig forsdmring av var folkbokféring
som en foljd av slopandet av mantals-
uppgifterna, men har liksom hir nyss
anforts endast att notera att detta &ar
ett nytt offer pa rationaliseringens och
datamaskinernas altare.

Foéreningens farhdgor delas av méanga,
bl. a. av domkapitlet i Goteborg, som
anser forslaget innebira ett s betydan-
de osikerhetsmoment i befolkningsre-
gistreringen att dennas tillférlitlighet
satts i fara. Aven ur rattssikerhetssyn-
punkt finner domkapitlet det svart att
motivera forslaget.

Iagutskottet torde under sitt arbete
— liksom andra som soOkt sitta sig in i
detta drende — ha funnit att foérbere-
delserna fér 6vergang till det nya folk-
hokforingssystemet nu avancerat sa
langt att det, si som herr Erik Jansson
framholl, i praktiken torde vara me-
ningslost att i dag yrka pa ett bibe-
hallande av mantalsuppgifterna. Man
far tydligen trots stora betidnkligheter
acceptera deras avskaffande och inrikta
sig pa att minska skadeverkningarna
hirav. 1 det syftet har vi motionirer
foreslagit en kompletterande bestim-
melse med aliggande for fastighetsiga-
re eller innehavare av bostadslagenhet,
som upplater bostad at annan, om skyl-

dighet att till pastorsidmbetet anmila
jamval utflyttning, icke enbart inflytt-
ning. Vi har déarvid frambhallit att ex-
empelvis uppgift om utlinning som flyt-
tar fran riket knappast kan erhéallas pa
annat sidtt dn genom skyldighet for
bostadsupplataren att anméila avflytt-
ning. Utskottet har visserligen inte mot-
sagt motiondrerna pa denna punkt, men
det har tyvirr ej heller tillstyrkt for-
slaget. Utskottet har endast framhallit
att frigan eventuellt bor dvervigas lang-
re fram.

Samma sak giéller vart andra férslag,
som innebdr att systemet med roteom-
bud sdsom medhjdlpare at pastorsam-
bete och lokal skattemyndighet borde
bibehallas. Behovet av roteombud har
ingalunda minskat; befolkningens oka-
de rorlighet dven pa landsbygden och
de foreslagna storre kyrkobokforings-
distrikten understryker behovet av
medhjilpare med god lokalkinnedom.
I gamla tider hade man pa landsbyg-
den utomordentligt god hjilp av fjir-
dingsménnen vilka som regel kinde
till sin bygd och dess befolkning syn-
nerligen vil. Nu efter polisens férstat-
ligande &r situationen en helt annan.
Den nya polisen har inte ldngre sam-
ma forankring i bygden som férut och
helt naturligt inte samma personkinne-
dom som tidigare. I detta nya lage vore
det synnerligen virdefullt att ha ett
val uppbyggt system med roteombud.

Pa denna punkt framhéaller utskottet
att kommunerna dr ofdrhindrade att ut-
se sidrskilda ombud med uppgift att be-
vaka deras intressen i folkbokférings-
drenden. Detta dr visserligen sant, men
lyckligast hade det varit med direkta
bestammelser om ett fast, moderniserat
roteombudssystem.

Som motionar méaste jag givetvis be-
klaga att utskottet icke mer helhjirtat
stott de bada forslagen till férbitiring-
ar i propositionen, fér vilka jag har
redogjort. Personligen dr jag dvertygad
om att det skulle varit av stort virde
att man redan frian bérjan hade haft
bestimmelser bade om skyldighet till
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utflyttningsanmélan och om ett rote-
ombudssystem.

I 6vrigt vill jag helt instimma med
utskottet, da detta understryker vikten
av att man pd olika sitt forséker for-
ma allménheten att fullgéra den anmal-
ningsskyldighet som foéreligger betraf-
fande kyrkobokféringen, dvensom nér
utskottet forordar att en propaganda-
kampanj for flyttningsanmilningar sna-
rast igingsittes genom massmedia. Over
huvud taget &r det nédvandigt att var-
je ar tillrickliga resurser stills till for-
fogande for en effektiv propaganda om
vad allménheten har att iaktta pa det-
ta omrade.

58 § i den nya folkbokforingsférord-
ningen foreskriver att »pastoratet skall
tillhandahéalla pastorsambetet erforder-
lig bitridespersonal, kontorslokaler, in-
ventarier, material, tjinstetelefon och
det som i 6vrigt fordras for kyrkobok-
foringens».

Det 4r angeliiget att pastoraten visar
generositet vid tillampningen av denna
féreskrift, Framfor allt i fraga om bi-
triadespersonal dr det pid maéanga hall
behov av en snabb forstirkning, si att
pastorsimbetena pa ett tillfredsstillan-
de sitt skall kunna klara sin viktiga
uppgift inom folkbokféringen. Pastor
sjilv bér ej belastas med rutinarbete
harvidlag till férfang for sin huvud-
sakliga géirning. I detta sammanhang
kan jag inte underlata att nimna, att
vi inom fégderiférvaltningen #r impo-
nerade av det stora intresse och den
skicklighet som manga prister ligger
i dagen i fridga om folkbokféringen,
ehuru ju denna ligger langt vid sidan
om deras huvuduppgift.

Mantalsuppgifterna har varit ett vér-
defullt material ur statistisk synpunkt,
bl. a. vid sambhéllsplaneringen. Herr
Jansson berorde detta. Jag vill darfor
uttala min sympati for den vid utskot-
tet fogade reservationen, da den klart
uttalar att slopandet av mantalsuppgif-
terna innebér en allvarlig forsdmring
for den kommunala samhillsplanering-
en, Hir behévs en utredning om hur

man nu pi nagot sdtt skall kunna kom-
pensera denna forsdmring. Vid en
eventuell votering kommer jag darfér
att stodja reservationen.

Herr talman! I det tvangsldge dar vi
nu befinner oss har jag intet sérskilt
yrkande, utan jag vill avslutningsvis
endast understryka angeldgenheten av
att utvecklingen pa folkbokféringens
omrade f6ljs med uppmérksamhet och
att man utan drojsméal vidtar de atgér-
der som visar sig erforderliga for att
den svenska folkbokféringen skall kun-
na hallas pa en hog niva.

Herr HANSSON, TORSTEN, (s):

Herr talman! De bada foéregidende
talarna i detta drende har redan redo-
gjort for de oldgenheter som man be-
farar och de fordelar som kunde vin-
nas genom en andring av utskottets for-
slag i den riktning som reservationen
anger.

Som talesman for motionirerna bak-
om motionsparet I:809 och II:1011
vill jag inledningsvis bara siga att vi
ar ganska néjda med att man avskaffar
mantalsblanketten. Den innebar ett
krangel, och den har inte gett tillfreds-
stillande resultat. Men att avskaffa den
utan vidare ir inte sa ldtt som man vill
gora gillande. Vi ar givetvis tacksam-
ma for det tillmétesgdende som utskot-
tet har visat betréffande vara tva forsta
onskemal. Invandningarna kommer péa
den punkt som berdér fragan om hur
man i framtiden skall kunna fa en till-
fredsstdllande hushallsidentifikation i
folkbokféringsarbetet.

Folkbokféringsarbetet har ju inte
nagot egenvirde. Det har mer och mer
kommit att bli underlag for mycket
lingtgdende prognosverksamhet for all
slags planering av samhillets uppbygg-
nad och organisation. Det giller alltsa
att p4 en punkt i vart vil utbyggda
prognosvisen inte fi ett for grovmas-
kigt och féraldrat material som grund
for utredningsarbete. Har ldggs arligen
ned ganska stora summor pa att fa
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fram prognoser och prognosmaterial
for skilda dndamal. Det &r fraga om
hundratusentals kronor. Det kan vara
frAga om femarsplaner, generalplane-
ring m. m. D4 4r den forfining av folk-
bokféringen som hir asyftas alldeles
ndédvindig.

Samtidigt vet vi att fastighetsregis-
tersakkunniga i sitt forsta betankande
har lagt fram férslag om hur man skall
fa fram ett geografiskt mycket finmas-
kigt material och att remissinstanser
kommer att papeka hur vil lampat det-
ta material ar for att utbyggas med alla
andra for planeringen nédvéandiga upp-
gifter.

Vi kan alltsa inte godta den situation
som skulle uppkomma, om man inte
omedelbart tog itu med fragan om att
tippa till den lucka som skulle uppsta.
Jag vill darfér, herr talman, bara in-
stimma i herr Erik Janssons yrkande
om bifall till reservationen.

Herr ALEXANDERSON (fp):

Herr talman! Det visentliga i detta
drende 4r, som hir redan har fram-
hallits, omldggningen av vart folkbok-
foringssystem till databehandling och
dérmed féljande slopande av de hittills-
varande mantalsuppgifterna.

Det har sagts att vi i mantalsuppgif-
terna haft ett gott system som fungerat
bra. Men det har & andra sidan varit
uppenbart att det wvarit ett ganska
otympligt system. Man har samlat in
miljontals uppgifter och lagt ned myc-
ket arbete pa att behandla dem utan
att i de flesta fall f4 ut nagonting av
varje uppgift. Det &r bara i enstaka
fall som man fatt fram nagonting som
inte stdmmer med kyrkobokféringen.

Man har nu efter utredning lagt fram
ett system, av vilket man tror att man
skulle kunna fa ett likvérdigt resultat,
Det bor vil erkiinnas att man i enstaka
fall har fatt vardefulla uppgifter ur
mantalsuppgifterna. Man avser att i
samband med det nya systemet prova
nya vigar for att komplettera de upp-
gifter som man redan har fran kyrko-

bokforings- och folkbokféringsregister.
Det dr naturligtvis inte latt att bedoma
om resultatet kommer att bli béttre
eller sdmre eller ungefiarligen likvéar-
digt med det nuvarande. Men den nir-
mare undersékning som utskottet har
gjort i anledning av vickta motioner
genom inhamtande av nidrmare yttran-
den fran centrala uppbérds- och folk-
bokforingsndmnden visar att det inte
ar vart kostnaderna att goéra en Over-
gang pa det sittet att man ett eller an-
nat ar liksom tillimpar bada systemen
bredvid varandra. Det har efter de in-
hidmtade yttrandena inte heller i ut-
skottet stillts nagot slutligt yrkande
eller vickts nagra reservationer for
bibehédllande av mantalsuppgifterna.

Det finns vissa andra punkter, dir
man ocksd har vént sig mot forslagen
i propositionen. Herr Schétt har varit
inne pa ett par av dem. En av dessa
punkter dr frdgan om bibehallande av
roteombuden. Jag vill papeka att rote-
ombuden inte heller nu #r obligato-
riska i alla kommuner. Det finns ocksé
mojligheter fér kommunerna, som herr
Schott sjalv namnde, att tillgodose sina
egna intressen genom sirskilda ombud
som da far ungefdr samma funktion
som de nuvarande roteombuden. Det
far bli kommunernas egen sak att av-
gora i vilken utstriackning de vill gora
detta.

I friga om anmilan om utflyttning
far man vil avvakta resultatet av den
foreslagna nya ordningen. Meningen ar
att i storre utstrickning séka stimulera
allmiinheten att ldmna uppgifter om
flyttningar. Dessa uppgifter skall sedan
kompletteras pa olika sédtt genom in-
himtande av kompletterande upplys-
ningar fran de myndigheter, dit folk
eljest kanske har sérskild anledning att
meddela flyttning, t. ex. postverket.

Vad slutligen betrédffar den till ut-
skottets utlatande fogade reservationen,
som herr Jansson hédr nirmast talade
for, upptar den ett uppslag som i viss
méan har varit under 6vervigande vid
den utredning som hir har skett. Ut-
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redningen har ocksa féranlett ett for-
slag som ingar i propositionen, nimli-
gen att Kungl. Maj:t skall ha mojlighet
att aligga fastighetsigarna att ldmna
uppgifter som kan behévas for den
kominunala planeringen. Herr Jansson
betvivlade att fastighetsigarna over
huvud taget hade kidnnedom om dessa
férhallanden, men jag tror att det i re-
gel skall bli méjligt att genom en kom-
bination av fastighetsigarnas uppgif-
ter och folk- och kyrkobokforingens
f& fram erforderligt material.

Aven i detta avseende har vi forsékt
att fA en nirmare belysning av proble-
met genom kontakt med centrala folk-
bokférings- och uppbérdsnéamnden, som
har anvisat inte bara denna utviig utan
#ven andra upplysningskillor som kan
std kommunerna till buds. I befolk-
ningsregistren sker silunda av taxe-
ringsskial en redovisning som gor det
mojligt att identifiera man och hustru
samt deras barn under 18 ar. Det bor
redan med ledning av det materialet
vara mojligt f6r kommunerna att kom-
ma en bit pa vig nir det giller ait fa
fram for planeringen erforderliga upp-
gifter, Vart femte ar skall det vidare
ordnas folk- och bostadsridkningar, da
fullstandiga uppgifier om bland annat
hushallen samlas in. Hirtill kommer
det bemyndigande att inhidmta sirskil-
da uppgifter {ran fastighetsligarna som
ar infért i propositionen. Nagon for-
samring [6r kommunerna bor silunda
inte behdva uppsta.

Det system som motionidrerna har
tankt sig skulle sdkerligen bli bade
komplicerat och dyrbart. Det skulle bli
nédviandigt att i folkbokféringen in-
fora en sdrskild kodbeteckning for hus-
hallsforestandare till vilken 6vriga
hushallsmedlemmar kan anknytas. I
hushallens sammanséiitning sker stin-
diga andringar vilka, om systemet skall
hallas a jour, medfér atskilligt arbete.
Inom méanga landsbygdskommuner tor-
de behovet av att stdndigt ha tillgdng
till en fullstindig hushallsredovisning
vara mycket ringa.

1 expansiva kommuner finns otvivel-
aktigt ett behov av hushallsredovisning,
men det torde inte foreligga konstant
och ofta inte heller avse hela kommu-
ner. Behov av engangskaraktir, t. ex.
vid sanering av ett omrade eller en
stadsdel, kan sannolikt enklare fyllas
genom uppgifter som for det sérskilda
fallet inforskaffas fran fastighetsigar-
na. I alla hindelser tycks det vara skl
att avvakta erfarenheterna av de be-
stimmelser som Kungl. Maj:t utfdrdar
om dessa skyldigheter.

Slutligen kan séigas att Overgangen
till databehandlingssystem kommer att
stilla folkbokféringsmyndigheterna in-
for sa stora problem att reformen bor
f4 vara i tillAmpning nagra ar innan
man bérjar fundera pa nya arbetsupp-
gifter. Reservanterna har visserligen
bara stillt eit utredningsyrkande, men
med hinsyn till de uppgifter som in-
hamtats har utskottet ansett att det
knappast finns anledning att fér nir-
varande sitta i ging en sddan utred-
ning, utan man bor forst avvakta verk-
ningarna av de olika mdjligheter som
enligt vad som foérut har sagts kommer
att std kommunerna till buds for att
tillgodose de behov som det hir &r
fraga om.

Jag ber med det anférda, herr tal-
man, att fa yrka bifall till utskottets
utlatande.

Herr SCHOTT () kort genmile:

Herr talman! Utskottets drade ordfo-
rande talade om att det nuvarande
systemet var otympligt, att man sam-
Jar in en massa uppgifter men att det
ir sd f& man har nagon glidje och nyt-
ta av. Jag tycker att det &r att ge en
skev bild, nir han sdger att man en-
dast i enstaka fall har verklig nytta av
dessa uppgifter. Sa 4r faktiskt inte
fallet.

Det har ocksa talats om att det inne-
bar ett stort besvar for allminheten
att lamna mantalsuppgifter. P& den
punkten har utskottet dock varit for-
siktigare i sin skrivning. Nir jag tidi-
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gare har diskuterat detta har jag bru-
kat siga att det ar underligt att man
tycker att det kan vara en si stor bor-
da for den svenska allminheten att en
gang om &ret fylla i en mantalsblankett,
da en stor del av allminheten ju har
for vana att en gang i veckan fylla i
en tipskupong. Jag tycker f. 6. att man
har underskattat svarigheterna i den
svenska folkbokféringen, inte minst
med hinsyn till alla utlinningar. De
uppgar ju nu till i det ndrmaste en
kvarts miljon. Det #r da férvanansvirt
att man exempelvis inte vill vara med
om en bestammelse om skyldighet att
anméla uiflyttning. Den skulle ju vara
till mycket stor nytta.

Niér vi redan har en institution med
roteombud, vore det vil ocksa rimligt
att man i detta svara lidge beholl den
institutionen, byggde ut den samt gjor-
de den modernare och effektivare. Ro-
teombuden har fyllt en utomordentligt
viktig uppgift. Manga av dem har ned-
lagt ett synnerligen intresserat arbete.
Jag tycker ocksd att det adr nagot av
otacksamhet att pa detta sétt avskaffa
dem.

Utskottets ordférande sade att det
fanns skial att avvakta utvecklingen
med hénsyn till datasystemets inforan-
de. Det hade enligt mitt férmenande
varit riktigare att man hade infort da-
tasystemet och sedan avvaktat en tid
innan man ev, avskaffade mantalsupp-
gifterna.

Det som forvanade mig mest var att
utskottets ordforande menade, att vi far
vénta och se om det nya systemet ar
simre 4n det nuvarande eller inte. Pa
den punkten kan det inte rada négon
tvekan. Vad som hir nu kommer att
beslutas innebér en klar forsimring av
den svenska folkbokféringen.

Vart femte ar skall vi visserligen ha
folkrakning och bostadsrdkning, vilket
ar gott och vial. Men det kan inte pa
nagot sitt ersitta de arliga mantals-
uppgifterna och inte goéra den nytta
som dessa har haft bl. a. f6r samhalls-
planeringen.

Herr LARSSON, HERBERT, (s):

Herr talman! Efter utskottets arade
ordférande, som redan har ldmnat en
utforlig redogorelse oOver de stand-
punktstaganden som utskottet har gjort,
har jag endast att gora nagra kommen-
tarer till de motioner som sedan slut-
ligen har bildat underlag foér en re-
servation.

Nér vi fran borjan hade att taga
stillning till motionerna av herr Hans-
son m. fl, gillde det ju att mantals-
blanketterna skulle bibehallas under
ett ar, Nir uiredningen sedan blev klar
visade det sig dels att kostnads{rigan
var si besvirlig och dels att svarighe-
terna i Ovrigt var sa& stora att #ven
motionédrerna redan pa ett tidigt sta-
dium 6vergav sin stéllning.

Dessutom fanns i motionerna en pas-
sus, som gjorde att virdet av denna
hushallsredovisning kunde ifrigasittas.
Man utgick némligen ifran att alla or-
ter med under 30000 invanare inte
skulle ha nagot behov av den. Bara det
péastaendet gjorde att man kunde ifraga-
sitta virdet av forslaget. Om nu motio-
narerna hade haft ratt, skulle val var-
det for smd kommuner vara lika stort
som for stora stidder och stora kommu-
ner.

Nér tredje lagutskottet slutbehandla-
de detta drende, hade vi kommit fram
s langt att det endast fanns en blank
reservation. Vid justeringen kom sedan
den nya och motiverade reservationen.
Om man ser nidrmare pa reservationen
finner man ocksd att den har ungefir
samma svagheter som motionerna hade.
Det dr ganska svart att tdnka sig att
riksdagen skulle hos Kungl. Maj:t be-
giara en utredning om genomférande av
eftt system som mojliggér en hushalls-
identifikation inom den mantalsskrivna
befolkningen, nir det redan har beslu-
tats att materialet skall behandlas i da-
tamaskiner och da ar sjilvfallet ma-
terialet disponibelt f6r kommunerna.

Fragan behover sélunda ej bli fore-
mal for utredning. Onskade uppgifter
kan bestillas av vederbérande kommun.
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Sedan skulle jag vilja ifragasatta om
man inte dverdriver virdet av mantals-
skrivningsblanketterna for planeringen
av nya bostadsomraden. Jag tror inte att
dessa blanketter har s stort virde som
man vill tillskriva dem. Framtidsplane-
ringen av nya stadsdelar eller kommun-
delar gors fran andra utgéngspunkter.
Dérfor har jag inte kunnat ansluta mig
till reservationen, och jag ber, herr tal-
man, att fA yrka bifall till utskottets
hemstéllan.

Efter det Overlaggningen férklarats
harmed slutad, yttrade herr andre vice
talmannen, som fér en stund Gvertagit
ledningen av kammarens férhandlingar,
att med anledning av foreliggande yr-
kanden propositioner komme att fram-
stillas sarskilt betréiffande vardera
punkten av utskottets i forevarande ut-
latande gjorda hemstéllan.

Pa gjord proposition bifolls utskot-
tets hemstillan i punkten A.

Sedermera gjorde herr andre vice tal-
mannen enligt de avseende punkten B
framkomna yrkandena propositioner,
forst pa bifall till utskottets hemstillan
samt vidare pa antagande av det for-
slag, som innefattades i den vid utla-
tandet avgivna reservationen; och for-
klarade herr andre vice talmannen, se-
dan han upprepat propositionen pa bi-
fall till utskottets hemstillan, sig anse
denna proposition vara med overvigan-
de ja besvarad.

Herr Jansson, Erik, begirde votering,
i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkindes
en si lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller vad tredje lagut-
skottet hemstallt i sitt utlatande nr 34
punkten B, réstar

Ja;

Den, det ej vill, réstar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamdéter intagit
sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes om-
rostningen genom uppresning; och be-
fanns dérvid, att flertalet rostat for ja-
propositionen.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets
betiankande nr 44, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till folk-
bokforingsférordning, m. m., sivitt pro-
positionen hénvisats till bevillningsut-
skottet.

Vad utskottet i detta betinkande hem-
stallt bifolls.

Ang. stallande av sikerhet vid sédllskaps-
resa till utlandet

Foredrogs anyo tredje lagutskottets
utlatande nr 42, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om stédllande av siikerhet vid sillskaps-
resa till utlandet jimte i dmnet vickta
motioner,

Genom en den 17 mars 1967 dagteck-
nad proposition, nr 106, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av
tredje lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bi-
lagda i statsradet och lagradet forda
protokoll, féreslagit riksdagen att an-
taga vid propositionen fogat forslag till
lag om stidllande av sdkerhet vid sill-
skapsresa till utlandet.

I propositionen hade framlagts foér-
slag till lag med syfte att skydda rese-
nérer vid s. k. reseskandaler. Forslaget
innebure, att den, som anordnade sill-
skapsresa till utomnordiskt land, skulle
vara skyldig stélla sidkerhet. Sikerhet
skulle fa tagas i ansprak for aterbetal-
ning av medel, vilka erlagts for resa,
som bleve instélld. I fraga om sillskaps-
resa, som péaboérjats men icke slutforts,
finge sidkerheten tagas i ansprak for re-
senirernas uppehille i utlandet och de-
ras aterresa. Sidkerhet skulle gilla det
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belopp, som kommerskollegium med
hinsyn till reseverksamhetens art och
omfattning bestdmde, dock minst
200 000 kronor. Om synnerliga skil f£6-
relige, dgde kollegiet faststalla siikerhe-
ten till lagre belopp #n 200 000 kronor
eller helt eftergiva kravet pa siikerhet.

Arenden om ianspraktagande av si-
kerhet skulle provas av en sirskild
namnd, resegarantindmnden.

Den nya lagen hade foreslagits skola
gilla till och med den 30 juni 1972 .

I samband med propositionen hade
utskottet behandlat féljande i anled-
ning av densamma vickta motioner,
nimligen

A. de likalydande motionerna I: 826,
av herr Lundstrém m. fl., och II:1030,
av herr Andersson i Orebro m. fl, i
vilka motioner hemstéllts, att riksdagen
vid sin behandling av Kungl. Maj:ts
proposition nr 106 matte i skrivelse
till Kungl. Maj:t giva till kinna vad
i motionerna anfoérts angaende tillamp-
ning av dispensbestimmelsen betrif-
fande sikerhetskravet i fall som avsage
de mindre lokala bussféretagens sill-
skapsresor till utomnordiskt land;

B. motionen I:827, av herr Strand-
berg, vari anhallits, att riksdagen vid
behandling av propositionen nr 106
matte uttala, att lagforslaget 3 § borde
tolkas sa, att »synnerliga skil» bland
annat skulle innefatta sddana resetjéins-
ter och féretag, som anordnade utrikes
bussresor, varvid relation mellan sada-
na foretags omfattning och sikerhets-
beloppets storlek skulle beaktas;

C. de likalydande motionerna I: 828,
av herr Sveningsson m. fl., samt II:
1031, av herr Bengtson i Solna och herr
Ringaby, i vilka motioner foreslagits,
att riksdagen skulle

I. avsla Kungl. Maj:ts proposition nr
106;

I1., om yrkandet under I ej bifdlles,
besluta,

a) att siikerhet enligt § 3 i lagen skul-
le gélla minst 100 000 kronor,

b) att kommerskollegium efter prov-
ning #dgde nedsitta kravet pa sikerhet,
da detta med hénsyn till verksamhetens
art och omfattning framstode som obil-
ligt;

D. de likalydande motionerna 1: 829,
av herr Wirtén m. fl, och II:1032, av
herr From m. fl, i vilka motioner yr-
kats, att riksdagen vid sin behandling
av Kungl. Maj:ts proposition nr 106
skulle i skrivelse till Kungl. Maj:t hem-
stilla om atgidrder f6r inférande av
reklamationsméjligheter betriaffande
sillskapsresor fran och med den 1 juli
1967 genom inrdttande av antingen den
i propositionen foreslagna avdelningen
inom konsumentridets reklamations-
namnd eller en sirskild namnd;

E. motionen 1I:1033, av herr Lind-
kvist, vari hemstallts, att riksdagen mét-
te avslda Kungl. Maj:ts proposition nr
106 samt att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte anhéalla om foérslag
till lag om obligatorisk auktorisation for
arrangér av sillskapsresor utomlands
och i anslutning dirtill en reklama-
tionsndmnd med ett brett konsument-
inflytande.

Utskottet hade i det nu ifrdgavaran-
de utlatandet pa anforda skil hemstillt,

A. att riksdagen matte avsla motio-
nerna I:828 och II:1031, savitt diri
yrkats avslag pa forevarande proposi-
tion, nr 106, dvensom motionen II:
1033;

B. att riksdagen matte med avslag pa
motionerna I:828 och II:1031, savitt
déri yrkats dndring i lagens utform-
ning, antaga det genom propositionen
framlagda lagférslaget;

C. att riksdagen i anledning av mo-
tionerna I: 826 och II: 1030 samt I: 827
matte i skrivelse giva Kungl. Maj:t till
kénna vad utskottet i utlatandet anfort
betraffande tillimpningen av reglerna
om bestdammande av sdkerhetens be-
lopp;

D. att féljande motioner, nimligen

1. 1: 826 och II: 1030,
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2. 1: 827 samt

3. 1:829 och II:1032,
i vad de ej kunde anscs besvarade ge-
nom vad utskottet i utlatandet anfort
och hemstillt, icke matte foranleda néa-
gon riksdagens atgird.

Reservationer hade anférts

1. av herr Carlshamre, som ansett, att
utskottets yttrande i viss del bort erhal-
la den lydelse, som i reservationen an-
givits, samt att utskottet bort hemstilla,

A. att riksdagen maéatte med bifall till
dels forstahandsyrkandena i motioner-
na 1:828 och 1I:1031, dels avslagsyr-
kandet i motionen II:1033 avsla fore-
varande proposition, nr 106;

B. att motionerna I: 829 och II:1032
samt II: 1033, i vad de ej kunde anses
besvarade genom vad reservanten an-
fort och hemstillt, icke matte foranle-
da négon riksdagens atgird;

C. att foljande motioner, nimligen

1. 1: 826 och II: 1030,

2. 1: 827 samt

3. 1: 828 och II:1031, savitt avsige i
andra hand framstillda yrkanden,
icke matte féranleda nigon riksdagens
atgard;

11. av herr Ohlsson, Ebbe, vilken lik-
vil ej antytt sin asikt.

Herr SVENINGSSON (h):

Herr talman! Med anledning av tred-
je lagutskottets utlatande nr 42 vill jag
besvira kammaren en liten stund.

Niar det galler detta lagforslag, som
skall vara ectt férsék att hindra s. k.
skandalresor, har jag och nagra andra
hiogerledaméter i en motion yrkat av-
slag pa den kungl. propositionen. Aven
om inte vart yrkande har tillstyrkts har
en del av vad som foreslagits i ovrigt i
motionen blivit beaktat, och det ar vi
tacksamma for. Vad som séledes blivit
uppmérksammat i utskottets forslag ar
de mindre reseféretag som anordnar
bussresor. Jag skulle tro att det pa oli-
ka héll i landet finns en hel del fore-
tag som i mindre omfattning ordnar
bussresor utanfér Norden. Skulle dessa

behéva stialla en garanti pa 200 000 kr.,
skulle det séikert innebdra att de i
mycket stor omfattning fick ligga ned
sin rorelse.

1 en artikel nyligen i Aftonbladet —
vi har dven fatt cirkuldr av samma in-
nehall — befarades att hela denna verk-
samhet med sédllskapsresor av olika slag
i Sverige kommer att fa liggas ned med
anledning av lagfoérslaget. Men jag kan
inte tinka mig annat &n att minga av
de uttalanden som gjordes i den arti-
keln var en misstolkning. Sa oférnuf-
tigt och tokigt skall vdl 4nd4 inte dessa
bestammelser tolkas, att det blir ka-
tastrof for alla eller ens fér nagon av
de nu auktoriserade foretag som skott
sin rérelse monstergillt.

Niar man lagt fram férslaget om re-
seskandalerna har med sannolikhet
bussreseforetagen inte uppmirksam-
mats. P4 det sittet har de nu i forsla-
get blivit alltfér mycket uppmirksam-
made.

Det finns anledning efterlysa huru-
vida nagon verkligen kadnner till om na-
got reseforetag av denna kategori, som
bara anordnar bussresor, nagonsin
gjort sig skyldigt till en s. k. reseskan-
dal. Jag har i varje fall inte hort talas
om négot sidant. Nu far vi hoppas att
just dessa foretag, som inte alls har gi-
vit anledning till ndgon ny lagstift-
ning, blir hansynsfullt behandlade.

Jag vill ocksa girna ha sagt att jag
tycker att hela denna lagstiftning &ar
onodig; den innebédr stérre vald dn no-
den kraver.

Jag vill i detta sammanhang citera
vad en tidning skrev hiromdagen, nim-
ligen fo6ljande: »Under trycket av en
stark pressopinion kring en handfull
skandalbetonade siillskapsresor med
flyg till fjarran badparadis &r man i
fard med att lagstifta bort populira
och billiga resemdjligheter for ménga
ménniskor.» Det har férekommit en och
annan skandalresa anordnad av skum-
ma reseforetagare, men pa vilket om-
rade kan man inte képa en vara av
dalig kvalitet, om man inte har nagot
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intresse av att undersoka vad det &r
for produkt man far?

I foérhallande till den enormt stora
resetrafiken #ar det dock ett mycket
litet antal resen#drer som rakat ut for
en s. k. reseskandal. De som blivit ut-
satta for en saddan skandalresa har
sjalva med sannolikhet den stdrsta skul-
den hirtill. Visserligen kan det vara
bristande kinnedom om férhallandena
som spelar in, men det finns nu sa
méanga auktoriserade resebyraer att det
ar fullstindigt onddigt att kopa resor
hos etl icke auktoriserat foretag.

De som koéper en resa hos ett icke
auktoriserat foretag, d.v.s. ett foretag
som inte haft intresse eller formaga att
stilla en frivillig garanti pa 100 000
kronor, ir nog ofta medvetna om att
de tar en chans mot att fa ett kanske
nigot lagre pris. Nar det ar si bor de
sjilva svara foér den risk de tar. Jag
tror inte ndgon kan goéra gillande att
de sillskapsresebyrier som har STR-
mirket i sin annonsering och som allt-
sa dr auktoriserade inte har skoétt sina
ataganden. De auktoriserade resebyra-
ernas antal har ocksd starkt okat. De
var ar 1960 bara tre men ir nu mer éin
ett tjugutal.

Jag anser fo6r min del att det fore-
liggande lagférslaget mot s. k. reseskan-
daler bygger pa ett fullkomligt felak-
tigt antagande. Sillskapsreseutredning-
en uttalade forst att antalet skandalre-
sor dr ett litet problem vad resornas
antal betriffar. Men sedan man konsta-
terat att det sammanlagda antalet per-
soner som uinyttjar sillskapsresor &ar
omkring 400 000 uttalar man att om det
bara #r en procent av de resande
som rakar ut for dessa skumma rese-
byraforetag 4r det skil att ingripa med
en lagstiftning.

Jag delar den uppfattningen att si-
tuationen skulle vara allvarlig om det
vore 4 000 personer om aret som ra-
kade ut for resedventyr av detta slag.
Men jag anser att siffran 4 000 ar gri-
pen ur luften och en orimlig 6verdrift,
tillkommen fér att fA en férevindning

for en lagstiftning, vilken man s géirna
vill ha och for vilken man inte kan
finna ett sakligt starkt argument.

Ett annat antagande som utredning-
en gor ir ocksa sidkerligen i hogsta grad
oriktigt, némligen att problemet allt-
eftersom reselivet Okar blir alltmer
allvarligt, ty dd kommer samtidigt rese-
skandalerna att 6ka och bekymren att
bli allt storre, eftersom resorna gir
till mera avligsna mal &n férr. Jag an-
ser att det ar precis tvirtom. P4 denna
punkt vill jag helt ansluta mig till vad
kommerskollegium yttrat i sitt avstyr-
kande remissvar, ndmligen féljande:

»>Det 4r ej ovanligt, att missférhal-
landen framtrider pa ett verksamhets-
omrade, som ir statt i stark utveckling,
men att de forsvinner, nir verksamhe-
ten stadgat sig. Det synes troligt, att de
f4 icke aukioriserade arrangdrsfére-
tag, som forekommit i samband med
missforhallanden, blir utslagna i den
hardnande konkurrensen, nir bran-
schens expansionstakt avstannat och
marknaden blivit méittad. Det kan ock-
sd forvintas, att genom insatser icke
minst fran de pa frivillig vig auktori-
serade foretagen en fortsatt sanering
av branschen kommer att 4ga rum.»

Det finns ocksa anledning att an-
sluta sig till den av kommerskolle-
gium hivdade uppfattningen, »att stats-
makterna ej bor ingripa reglerande i
niringslivets forhallanden, med mindre
detta ar péakallat av sambhailleliga eller
eljest allminna skil; i vanliga fall ar
obunden konkurrens det som pa ldngre
sikt ar bést dgnat att gagna konsu-
menternas intressen».

En stark motivering foér avslag pa
den kungl. propositionen finns #dven i
ett remissutlatande fran Stockholms
handelskammare, som bl. a. framhaller
att skandalresebegreppet 6verdimensio-
nerats, icke minst i pressen. Ett bely-
sande exempel pa denna dverdimensio-
nering finns i utredningens punktunder-
sokning betriffande en skandalresa. Un-
ders6kningen klargér att savidl uppen-
bart 6verdrivna som rent felaktiga upp-
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gifter om resan ldmnats i tidningarnas
reportage. Detta enda exempel visar
hur osdkert underlaget ar for utred-
ningens pastiende, att flera tusen per-
soner arligen beroérs av skandalresor.
Om mot all férmodan, fortsdtter han-
delskammaren, uppskattningen skulle
vara riktig, dr #nda »skandalandelen»
sd foérsvinnande liten, att ett statligt
ingripande i den form som foreslagits
inte kan anses motiverat.

Till sist vill jag framhalla att dven
om denna lagstiftning, som jag be-
traktar som onddig, blir antagen, ir
detta inte nigon garanti foér att inte
svenska medborgare kan raka ut for
skandalresor. De som har intresse av
att i denna bransch upptrida oheder-
ligt kan bedriva sin rorelse i ett annat
Jand och organisera resorna dérifran,
men #ndi virva resendrer i Sverige.
Redan nu #r det manga svenskar som
bérjar sin s#llskapsresa i Kopenhamn.
Dérmed har jag inte riktat nagon kritik
mot dessa resenirer eller mot de myc-
ket bra resebyraer som finns i vart
grannland. Men det kan bli dnnu
manga fler som kommer att borja
sin resa fran Koépenhamn, utanfér den
svenska kontrollen, om hir ovillkorli-
gen skall lagstiftas si att resorna i vart
land blir onddigt dyra. Ty deita att re-
sorna genom lagstiftningen blir dyrare
ar ocksd néagot allvarligt.

Jag ber, herr talman, att fa yrka
bifall till reservationen av herr Carls-
hamre.

Herr KARLSSON, GORAN, (s):

Herr talman! Herr Sveningsson till-
hor forvisso de ambitiosa ledaméter av
denna kammare som liser remissyttran-
den och allt som finns tryckt i sidana
avseenden. Men jag dr inte siker pa att
herr Sveningsson alltid drar de ritta
slutsatserna av vad han ldser. Det ir
klart att han inte vill férsvara de s. k.
reseskandalerna, men bara om man inte
vill dra konsekvenser av vad som har
skett p4 omradet, kan man upptrida
som herr Sveningsson gjorde.

Skandalresorna eller reseskandaler-
na — vilket man nu vill kalla det —
beror enskilda ménniskor som férlorar
arbetsinkomst och som méanga ganger
blir sittande, om inte pa en 6de 6 sa
dock pa platser diar de vistats pa se-
mester och varifran de borde ha kom-
mit hem snabbare. Det kan inte vara
rimligt att man inte gér nagonting for
att tidppa till de luckor som finns fér
niarvarande. Det forslag till lag som
handelsministern har lagt fram ar vil
motiverat mot bakgrunden av vad som
hiént.

Herr Sveningsson kom in pd de sma
bussféretagen. Jag skall gédrna halla
med honom om att problemets kirna
inte ligger dir. Men det framgar ocksa
av utskottets utlatande. Utskottet rik-
nar med att det skall finnas méjlighe-
ter for bussforetagen att inte behdéva
satsa de 200 000 kronorna som det hir
ar fraga om. Vi inom utskottet ér ocksa
angeldgna att understryka att bussfére-
tagen i regel skétt resorna moénstergillt
— det &ar inte dem som anmérkning-
arna géller. Det har onekligen varit all-
deles for latt att starta resebyraféretag.
Man har inte behdvt nagra stora kapi-
tal for att klara starten och sa har man
genom att skjuta utgifterna framfor sig
hamnat i den situationen att man till
sist inte kunnat klara betalningen, vil-
ket har gatt ut 6ver de resenérer som
anlitat dessa resebyraer.

Herr Sveningsson sade att det kdps
daliga varor utan att man férdenskull
behdver lagstifta mot det. Men, herr
Sveningsson, nir det giller varor i all-
ménhet forekommer oftast nagonting
som heter varudeklaration, och det kan
man med bista vilja i virlden inte séga
att det gor i detta avseende dven om en
del resebyraer har auktorisationsmirke.

Herr Sveningsson siger vidare att det
dr en orimlig siffra att 4 000 personer
skulle ha rakat ut for reseskandaler.
Jag tror ocksa att den siffran, om den
nu skall tas pa allvar, dr Overdriven.
Men om det dr 400 eller 40 som rakar i
en sadan situation att de hamnar i ett
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fraimmande land och att det foretag
som fatt pengar av dem inte kan ordna
deras hemresa, da #dr det vil angeliget
att det lagstiftas., Det &r inte antalet
i och for sig som dr avgdérande, utan
vad som motiverar lagstiftningen 4r det
forhallandet att méanniskor utlimnas pa
det sitt som skett.

Handelsministern har ocksa sagt
ifran att siffran inte 4r hog, men att
det inte dr det som ir avgorande i detta
fall.

Fran resebyraforeningen har man
sagt att man inte vill ha denna anord-
ning, och man tycker att nuvarande
forhallande med 100 000 kronor som
grundplat f6r auktorisationen borde
vara tillrickligt. Det har emellertid inte
varit tillrdckligt, och da far man vil
finna sig i att &dven foretag som &r
auktoriserade och vilskdtta maste ge det
grundkapital som behévs for att man
skall kunna ordna pa bésta mdjliga sitt
for de méinniskor som i annat fall drab-
bas av skandalresorna.

Det har sagts i en tidningsartikel
och i en skrivelse som kommit riks-
dagsledamdterna till handa, att det
skulle kosta ungefiar 80 miljoner kronor
i garantisummor for de foretag det gil-
ler. Jag tar inte herr Sveningssons siff-
ra med 4 000 for gott och &nnu mindre
resebyraféreningens siffra pad 80 mil-
joner att stiillas till forfogande som ga-
rantibelopp i detta sammanhang.

Herr talman! Med detta ber jag att fa
yrka bifall till tredje lagutskottets for-
slag.

Herr SVENINGSSON
miile:

Herr talman! Uppgiften att cirka
4 000 reseniirer om éret skulle ha varit
utsatta f6r skandalresor ir ingen siffra
som jag hittat pa. Den finns i proposi-
tionen. Jag har heller inte till nagon
del byggt mitt anférande p& det propa-
gandamaterial som vi fatt oss tillsdnt.

Herr Goran Karlsson beskyllde mig
inte for att jag ville halla skandalrese-

(h) kort gen-
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foretagen om ryggen och gynna dem,
men det var inte langt ifran. Det skulle
vara intressant att veta om utskottet har
nagon bedémning av hur méanga som
under lat oss sidga de senaste fem aren
har varit utsatta for vad som héir kal-
las skandalresor. Jag har ingen siffra,
men som jag sade i mitt forsta anfo-
rande tror jag att man hir 6verdrivit
och éverdimensionerat.

Det 4r gott och vil att skapa trygghet
pa olika omraden, det 4r vad vi vill ha.
Men jag vill bestdmt ifragasdtta om det
gar att skapa hundraprocentig trygghet
i alla sammanhang nér det giller en
saddan rorelse som den stora sillskaps-
reserorelsen.

Herr Karlsson erinrade om den va-
rudeklaration som finns i andra sam-
manhang. Jag tycker att vi har en va-
rudeklaration hér, ty de som ar aukto-
riserade skoter resorna péa ett enasta-
ende bra sitt.

Herr Goran Karlsson uttalar sig pa
ett sddant siatt som om det skulle ha
féorekommit att ménniskor som rest ut
sedan inte kunnat komma hem igen.
Jag undrar om man skall tolka det sa.
Alla resenérer har ju kommit hem igen
pa ett eller annat sétt. Ingen som fors-
lagts ut av nagot enda resebyraforetag
har beho6vt stanna kvar i frimmande
land. Jag anser att hela resebyrabran-
schen i stort sett fungerat pa ett ena-
stiende bra sitt, Verksamheten har all-
ménhetens stora foértroende, Det fram-
gar ocksa dirav att dessa resor okar
ar fran ar. De har t. o. m. 6kat s& kraf-
tigt att det har vidjats till min bank-
kamrat finansminister Striéng att han
skall foresld en extra beskattning pa
dessa resor, vilket jag livligt hoppas att
han icke skall gora.

Herr KARLSSON, GORAN,
genmile:

Herr talman! Visst har, herr Sve-
ningsson, resenfiirerna kommit hem,
men de har inte kommit hem p& bekost-
nad av de resebyraforetag till vilka de

(s) kort
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betalt sina avgifter, utan samhillet och
andra har fatt ta hand om dem. Konsu-
laten har fatt forskottera deras hemresa.

Dessutom, herr Sveningsson, kan man
inte komma ifrdn att méinniskor som
varit utlimnade at dessa resebyrafére-
tags obskyra verksamhet dels har fatt
férsitta tid i frammande linder, medan
deras anhdriga varit oroliga for dem,
och dels forlorat viss arbetsinkomst pa
grund av att de inte kommit hem i tid.

Jag tycker att detta #r tillrdckliga
skdl for att genom lagstiftning soka
astadkomma en béttre ordning pa detta
omrade.

Herr OHLSSON, EBBE, (h):

Herr talman! Jag har avlimnat en
blank reservation, som jag vill kommen-
tera med nagra ord.

Den betydande expansion inom rese-
byrabranschen, som har férekommit
hir i landet under 1950-talet, har i stort
sett skett tAmligen friktionsfritt. En och
annan s. k. reseskandal har likvil fore-
kommit under Aarens lopp. Detta har
dock tidigare icke vickt nigon storre
uppmirksamhet. Det dr forst under de
senaste tre aren, herr Sveningsson, som
atskilliga missférhallanden i samband
med resor konstaterats, didribland nag-
ra fall av mycket allvarlig karaktir som
fatt stor publicitet i pressen och som
viickt en betydande indignation hos all-
ménheten,

Jag har ingenting att erinra mot ut-
skottets uppfatining att det krivs ett
ingripande genom lagstiftning fér att
stivia missforhallandena. Man kanske
enklast kommer till rédtta med proble-
met om man som ett obligatoriskt vill-
kor for ratten att fi utéva denna verk-
samhet inom resebranschen uppstiller
att ekonomisk sdkerhet stills. Jag delar
ocksd utskottets uppfattning att lagens
storsta betydelse kanske ligger just dari
att den kan bidra till en sanering av
branschen.

Jag har, herr talman, begirt ordet
nirmast for att yttra mig om dispens-

regeln i paragraf 3 i forslaget. Har asyf-
tas frimst sdllskapsresor av den typ
som omnimns i motionerna I: 826 och
II: 1030 samt i hoégermotionen I: 827,
d. v. s. resor som anordnas av lokala
mindre bussforetag vid speciella till-
fillen i anslutning till nigot idrotts-
evenemang eller dylikt. I den sist-
namnda motionen stir det bl. a. att
den vaga formuleringen i 3 § bor for-
anleda riksdagen till uttalande i den
riktningen att »synnerliga skil» icke
endast skall avse de enstaka fallen som
av departementschefen angetts utan
ocksad innefatta bl. a. sidana resetjins-
ter och foretag som anordnas i utrikes
bussresor varvid relationerna mellan
sddana foretags omfattning och siker-
hetsbeloppets storlek skall beaktas.

Jag vill gidrna séga att utskottet i mo-
tiveringen beaktat denna form av mind-
re resetjinst och uttalat att man bor gé
varsamt fram vid bestimmandet av si-
kerheten samt medge erforderliga litt-
nader si att man undviker de ogynn-
samma verkningar som annars litt kan
bli féljden. Jag hade emellertid for
min del gérna sett att utskottet hade
preciserat ett minsta belopp, som for
denna del av verksamheten méste ligga
ofantligt mycket lidgre 4n det belopp
som foreslagits och som naturligtvis
ocksd bér std i rimlig proportion till
foéretagets omsittning. Man kanske ock-
sd borde ha sagt att om synnerliga
skdl foreligger kan man helt efterge
kravet pa séikerhet. Nu har som sagt
utskottet skrivit hirt i denna del, och
man far anta att den ndmnd som skall
halla i det hela i kommerskollegium,
skall iaktta en mycket stor forsiktighet
i sin bedémning. Gir man inte mycket
lingt ner i sdkerhetskravet foér denna
kategori och stiller sikerheten i rimlig
proportion till omfattningen av den
bedrivna verksamheten, s& kommer alla
dessa vil skétta mindre foretag att bli
helt utslagna av de stdrre foretagen.
D4 Astadkommer man en allvarlig kon-
kurrensbegrinsning som ingen mén-
niska onskar i en starkt expanderande
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bransch. Det kanske finns anledning f6r

riksdagen att folja utvecklingen pé

detta omride med uppmérksamhet.
Jag har, herr talman, intet yrkande.

Herr statsradet LANGE:

Herr talman! Jag skall forsoka fatta
mig kort, men i anledning av den dis-
kussion som forts hir har jag faktiskt
behov att understryka nagra ting.

Det #r givet att bakgrunden till de
ingripanden som férordades i proposi-
tionen och som utskottets majoritet an-
sett sig kunna tillstyrka har varit vissa
missforhallanden pa detta omréide. Det
har varit, det kan inte bestridas, en rad
reseskandaler i samband med sillskaps-
resor. Det kan inte heller bestridas att
enskilda resenérer hirigenom har kom-
mit i klam, utsatts for svarigheter som
knappast dr att jamstdlla med att en
konsument viljer en felaktig vara hér
i landet, utan konsekvenserna kan bli
mera allvarliga for de enskilda rese-
nirerna. Dirtill kommer att dessa skan-
dalresor uppméirksammats inte bara i
vart land utan ocksi vickt en inte sir-
skilt onskvird publicitet utomlands i
vissa sammanhang, vilket sannerligen
kan vara till viss skada for vart lands
anseende.

Den forsta fraga man stiller sig da ar
ju: Behovs verkligen atgirder for att
komma till ritta med detta problem,
for att skydda resendrerna och und-
vika — eller i varje fall minska —
riskerna f6ér skandalresor? Jag erkén-
ner utan vidare att antalet resenirer
som berors troligtvis dr mycket litet, om
man ser det i forhallande till det to-
tala antalet. En del uppskattningar har
gjorts, och jag vill inte siga att antalet
pa nigot sitt 4r sirskilt imponerande.
Men dven négot tusental resenédrer som
kommer i svarigheter kan 4beropas, och
har ju &dven Aaberopats av opinionen,
som skl for ett ingripande. Jag maste
siga att sjalv var jag ytterst tveksam
om nagot skulle goras eller ej i detta
sammanhang. Jag fragade mig: Borde

man inte ge branschen en chans ait ge-
nomfora en sddan sanering? Trots att
det gjordes inte sa fa framstdllningar
till mig i handelsdepartementet sade
jag i det ldngsta att jag ville avvakta
utvecklingen och se om inte de hir
missforhallandena i sjdlva verket kom
att undanréjas genom atgérder av bran-
schen sjidlv. Men det blev inte fallet.
Jag erkdnner girna att mot de av
branschen auktoriserade foretagen ing-
en rimlig anklagelse kan riktas for att
de skulle ha misskott sin verksambhet.
Men nir dnda ingen réttelse kom till
stind och nér det foérefoll att finnas
en ganska stark opinion for ett ingri-
pande, sade jag mig sjalv att jag vil
inte skulle tveka liangre utan att néagot
maste ske pa detta omrade.

D& uppkom omedelbart frigan vad
man kan géra och pd vilket sitt man
i s fall kan komma till ritta med ra-
dande missforhallanden. Savitt jag for-
star finns det tva vigar att gi.

Den ena éar att helt enkelt inféra néa-
got slags statlig eller offentlig auktori-
sation. Den viigen bedémde jag for
egen del som nistan omdjlig, i varje
fall om det géllde att pa kort sikt kom-
ma till rdatta med missforhallandena.
Jag vill parentetiskt hir inskjuta att hur
bra bussféretagen &n ir, si redovisas
ju exempelvis i sillskapsreseutredning-
en fran 1950-talet Aatskilliga fall av
skandalresor dven med bussar.

Jag ansag sjalv att ett obligatoriskt
auktorisationssystem i férsta hand med-
for stora risker for begridnsning av
nyetablering och konkurrens, betydligt
storre risker &n den vdg som nu finns
anvisad i utskottsutlatandet pa grund-
val av propositionens forslag. Jag tyck-
te inte att det gédrna kunde komma
i friga att skapa ett obligatoriskt auk-
torisationssystem, i varje fall inte utan
att staten antingen helt svarade for
auktorisationen av ett sddant system
eller pd annat sitt fick bira ett centralt
ansvar for auktorisationen. Man kan
inte bortse ifrdn att ett sddant system
skulle kunna uppfattas som om staten
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stod som garant i friga om féretagens
satt att sk6éta verksamheten, och det
ansag jag inte ldmpligt att medverka
till. Om man ville g& den vigen skulle
det i varje fall forutsitta en offentlig
administration som det skulle ta tid
att bygga upp och som skulle kriava yt-
terligare utredning. Dessutom skulle det
innebdra siadana oldgenheter som jag
nyss berért.

Det var dirfor jag stannade infér
tanken ait ha ett s enkelt férfarande
som mojligt och utga ifran att de som
vill engagera sig i ifradgavarande verk-
samhet ocksd kan forvintas ha négra
ekonomiska resurser att gora det. Dir-
med valde jag vigen att foreskriva ett
garantibelopp, for vilket minimigrin-
sen sattes till 200 000 kronor. Jag tror
inte det dr nagon stérre risk fér att
hirigenom si manga reseféretag, som
vissa foretridare fér branschen velat
gora gillande, skulle komma att for-
svinna. Jag beddmer det emellertid
som en mindre oldgenhet, om si sker,
eftersom denna verksamhet dndi kom-
mer att bjuda pa tillrdcklig konkur-
rens mellan de foéretag som blir kvar
i branschen. Detta kdnner jag mig helt
6vertygad om.

Man kan ocksa fraga sig var griinsen
for garantibeloppet skall sittas. Det
blir naturligtvis en avvigningsfraga. Vi
har stannat fér 200 000 kronor sisom
minimum. Vi har velat ha si enkla

regler som mojligt — schabloner med
andra ord — f6r att slippa en detalj-
provaning.

Huvudsyftet med minimikravet pa
200 000 kronor &r att erhilla en viss
ekonomisk standard hos de féretag
som &Hgnar sig at denna verksamhet
nir den striacker sig — observera det
— utanfér de nordiska linderna. Fér
resor inom Norden uppstills ju inga
sidana villkor. Vid synnerliga skil kan,
sade vi i propositionen, ett ligre be-
lopp vara tillrdckligt. Den dispensmdj-
ligheten ar avsedd att tillampas i un-
dantagsfall, diar kravet pa sikerhet kan
sinkas under de 200 000 kronorna utan

att man darfor gor avsteg fran huvud-
principen om den ekonomiska standar-
den hos reseféretagen. Jag kan vil fore-
stilla mig enskilda reseféretag, dir icke
en s hdg grins som de 200 000 kronor-
na behover fixeras.

Utskottet har godtagit lagférslaget pa
den punkten men foreslagit en tillamp-
ning som &r nagot mindre rigords in
den som jag forordat i propositionen.
Jag kan for egen del ha forstielse for
en nagot liberalare syn, om jag far ut-
trycka mig s, betréffande regleringen.
Jag skall darfoér inte gora nagra in-
vindningar mot att lagen tillimpas sé
att ett mindre foretag i enstaka fall
skall kunna anordna en sillskapsresa
utanféor Norden utan att behdva stilla
s& stor sdkerhet som 200000 kronor.
Jag vill samtidigt understryka att ett
sidant synsitt inte far leda till att féltet
ar fritt for smaféretagen inom bran-
schen att bedriva reseverksamhet utan
full sékerhet. Det dr ju, uppriktigt sagt,
resenirernas intressen vi vill sl vakt
om och ingenting annat. Om inte admi-
nistrationen av regleringen skall bli allt-
féor betungande maste bedémningen av
sidkerheterna géras ganska schablonmis-
sigt. For att begriansa overvakningen
av foretagen till en rimlig nivd maéiste
siikerheten bestimmas s h6gt att varia-
tioner i omfattningen av féretagets rese-
verksamhet inte genast beh6éver med-
fora att sidkerheten maéaste #ndras for
detta foretag.

Niar jag har lidst utskottets utlatande
har jag inte funnit nigonting som stri-
der mot vad jag nyss har sagt, och jag
finner det angeliget att den reglering
pa forsék som vi nu ir beredda att ta
stdllning till inte inneb#r att den till-
limpande myndigheten skall tvingas att
fran fall till {all avviiga sikerheten for
varje enskilt foretag utan att i stillet
myndigheten far tillimpa enkla tum-
regler och dirvid begrinsa avstegen
frdn 200 000-kronorsgrinsen till undan-
tagsfall, ddar uppritthallandet av kra-
vet skulle medféra alldeles patagliga
oligenheter. Jag tror att detta i prak-



Torsdagen den 25 maj 1967

Nr 32 53

Ang. stidllande av sikerhet vid sillskapsresa till utlandet

tiken inte kommer att visa sig vara
nagot alltfér stort problem.

Herr talman! Det var vad jag ansag
onskvart att framhdlla i detta sam-
manhang.

Herr LUNDSTRGOM (fp):

Herr talman! Vad som vicker upp-
mirksamhet och {6ranleder det storsta
bekymret och mycket skriverier i tid-
ningarna #r de s. k. skandalresorna, re-
sor dir resebyréaerna inte kan fullfélja
en redan pabdrjad resa. Man kan na-
turligivis ha olika meningar om hur
detta problem skall bemistras. Jag més-
te medge aft jag liksom handelsminis-
tern var tveksam om man &6ver huvud
taget skulle vara med pa att hir inféra
lagliga begrinsningar. Jag har for nag-
ra ir sedan i Nordiska radet varit med
om att avstyrka forslag om obligatorisk
auktorisation, och man kan ifragasitta
om inte detta ocksd ir i strangaste la-
get. Emellertid har jag ansett mig kun-
na med vissa modifikationer bitrida det
forslag som har forelegat. Jag kan med
tillfredsstillelse konstatera att utskotts-
utlatandet i fragan forefaller mycket
vil avvigt och forsett med bestimmel-
ser som syftar till att ge de foreslagna
reglerna en Onskvird smidighet. Jag
tror namligen att detta ir alldeles nod-
vindigt, sd skiftande som researrange-
randet ir.

I anslutning till den planerade rekla-
mationsnimnden skulle jag vilja nim-
na en del malérer av annat slag an s. k.
skandalresor, malorer som har intraffat
hos bade stérre och mindre reseféretag
och som kan vara fortjanta av uppmirk-
samhet i en sadan hir reklamations-
namnd. Nir en sidllskapsresa kommer
till en fjarran ort, beligen langt fran
Sverige, befinns det emellanat att t. ex.
hotellrum saknas for en del av deltagar-
na i resan, kanske for ett stort antal
deltagare, eller att bekvimligheter, som
man har betalt for i forvag pa utpekade
hotell, inte gar att fi o.s.v. Det inne-
biar ju inte nagon katastrof, men for

den enskilde resenéiren utgér dessa han-
delser obehagliga och ménga ganger
mycket pinsamma fataliteter.

Om resenédren klagar hos researran-
goren, hinvisar denne inte sillan till
vad som star i prospekten, nidmligen att
han ér en férmedlare mellan reseniren
a ena sidan samt hotell- och kommuni-
kationsféretag a den andra sidan.
Ibland ordnas en sadan hir liten sak
upp, sirskilt om det giller vidl ansedda
och konsoliderade reseféretag. Inte sil-
lan ebbar dock det hela ut med att ve-
derboérande foretag framfor sitt bekla-
gande. Reseniren, som har faft sitta
emellan, ar emellertid inte sarskilt for-
tjust over ett sadant slut. Han vill ha
kompensation for den lidna forlusten,
aven om den inte #r stor. Han vill ha
tillbaka de pengar som han har betalt,
dven om det inte 4r mycket. Ordnas det
inte spontant eller efter pastétningar,
ir spoOrsmalet for bagatellartat for att
reseniiren skall ge sig in i nagon ratte-
gang. Han bryr sig siledes inte om att
stimma reseféretaget for en sadan liten
fordran, utan han far knyta handen i
byxfickan och tiga.

Ja, herr talman, det var i korthet vad
jag ville peka p& i detta sammanhang.
Papckandet grundar sig p& en inte s
liten erfarenhet av sddana hér resor.
Just i dessa fall skulle en reklamations-
nimnd ha en stor uppgift, alltsd nir det
giller relativt sma men for den enskil-
de dnda kinsliga fataliteter, som har in-
traffat, men som han inte girna vill
blanda in rattsvisendet i. Jag instam-
mer diarfor med utskottets uttalande att
en reklamationsnamnd bdér komma till
sa snart som méjligt, och jag gor det
med det tilligg som aterfinns i vad jag
nu har anfort.

Herr HUBINETTE (h):

Herr talman! Efter allt som har sagts
i denna fraga ir det kanske inte s myc-
ket att tilligga. Jag vill bara deklarera
att jag instdmmer i vad reservanten si-
ger. Jag tror att en frivillig auktorisa-
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tion #r bittre dn en lagstiftning. Det ir
precis som herr Lundstrém framhéller,
nimligen att man lagstiftningsviigen ba-
ra kommer 4t aterbetalning av forskott
och kanske transporten hem om reseni-
rer blir fast utomlands. Ar det daligt ar-
rangerade resor i ovrigt och man inte
far den utlovade standard som man har
betalt fér, kan ingen genom lagstiftning-
en f& rittelse i en sddan sak.

Det dr mirkligt att statsradet Lange
i sitt anférande péstar att det har fore-
kommit sddan publicitet kring detta
problem. Det verkar som om det just
var publiciteten som utdvade patryck-
ning pa honom niir han skrev proposi-
tionen. Jag tycker att det &r ganska
svagt ait anvinda en sadan argumente-
ring. Vidare siger han — och det f6rvé-
nar mig mest — att man dessutom har
fatt en obehaglig publicitet utomlands
som ir till skada for vart lands anseen-
de. Vad #r det som har tilldragit sig i
Sveriges land och i Stockholm péa sista
tiden som har skadat vart land genom
den publicitet det har fatt? Det skulle
jag vilja fraga. Det ar nog helt andra
skador dn vad en reseskandal kan 4stad-
komma.

Herr statsridet LANGE:

Herr talman! Det ir en &vertro att go-
ra gillande att man med en sddan hir
atgird skulle komma till ratta med alla
missforhallanden i branschen. Det har
inte varit syftet med den féreslagna la-
gen. Vad vi velat gdra &r att skydda re-
senirerna frin de patagliga missforhal-
landen och de oligenheter som de ut-
siitts for nir de blir kvar pa en plats
dit de forts och inte kan komma hem.

Har ett reseforetag pa annat satt miss-
skott sig, finns det mojligheter — om
inissférhallandena #r av grav art — att
gi till domstol och fa provat huruvida
resebyrans utfistelser niar resan kon-
trakterades verkligen ocksa uppfyllts.
Darvidlag ir det ingen dndring. Om syf-
tet varit négot annat an det jag nyss
namnde, skulle det behdvts en helt an-
nan typ av lagstiftning.

Man kan vil inte forbise att nagra av
de mindre nogriknade foretagen har
utsatts for en besynnerlig publicitet,
t. ex. i spansk press och aven i Grek-
land, erinrar jag mig. Det har gjorts
giilllande att vi har en lagstiftning ge-
nom vilken vi foérs6ker hindra hotell-
foretag som inte har forutsittningar
o.s.v. att erbjuda sina gister vad de
har ratt att fordra. Vad det galler ar ju
researrangorer som skickar ut reseni-
rerna’ vind f6ér vag, och det dr ju litet
skillnad.

De andra parallellerna som herr
Hithinette férsdkte dra far std for hans
egen rikning.

Herr SVENINGSSON (h):

Herr talman! Bara nagra ord till!
Herr Lundstrém forde i den hir debat-
ten in resonemanget att minga reseni-
rer i sillskapsresor dr missbelatna med
att de inte ndr de kommer fram far de
rum och den bekvimlighet som de rik-
nat med. Jag har inte nigon som helst
anledning att férsoka upptrida som foér-
svarsadvokat for dessa sillskapsrese-
byréer, men jag forstar litet av hur
svart det dr att bedriva sddan verksam-
het. Jag vill siga som jag sagt i nagot
annat sammanhang att de som reser pa
sillskapsresor nog bor ha klart for sig
att det inte dr riktigt detsamma att kopa
en sillskapsresa som att kdépa ett kilo
kaffe eller ett kilo socker i affaren dir
de brukar handla. Det &r en annan
mentalitet i séderns linder nir det gil-
ler att sti for avtal och sddana saker an
vi 4r vana vid i vart land, och det bor
man ta med i berdikningen.

Det var intressant att hora att stats-
radet Lange var tveksam innan han la-
de fram detta lagforslag. Han nistan
bad om ursakt for att han gjort det. Han
framholl ait det nog d4nda Ar négot tu-
sental svenskar som varje ar rakar ut
féor vad man kallar reseskandaler. Jag
tror att den siffran &ar 6verdriven, utan
att pa nagot sitt férsvara dessa skandal-
resor, vilket jag redan sagt. Det skulle
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inte vara svart att visa upp exempel pa
att minniskor kommer i kldm dven i
andra sammanhang pa grund av att de
gor affirer som de inte borde gora.

Herr LUNDSTROM (fp):

Herr talman! Till herr Sveningsson
vill jag siga att min anmirkning inte
gillde resendrer som inte fatt de be-
kviamligheter som de ridknat med utan
dem som inte fatt vad de betalat for,
vilket ir en viss skillnad, och att de be-
gar fa ersittning for vad de betalat for
mycket tycker jag dr rimligt. Det kanske
inte ror sig om sa stora kostnader att
de vill ga till domstol med saken. Det
giller inte bara rum med extra bekvim-
ligheter sasom bad eller dusch, vilket ju
resebyraerna brukar ta extra betalt for.
Naturligtvis &r jag medveten om att re-
sebyréerna har svarigheter, sirskilt nir
det giller utomeuropeiska resor, men
aven i fraga om resor till vissa linder
i Sydeuropa kan det uppstd problem.
Men det mirkliga ér att sidana hir pro-
blem ytterst sdllan uppstar for viletable-
rade och vilskotta foretag. Sadana rese-
byrder betalar tillbaka en viss ersitt-
ning om standarden inte dr vad som
utlovats. Andra struntar helt enkelt i
detta och litar pa att svenskarna ar sa
snilla att de inte gar till rdtten med sé-
dana saker, och sa ebbar det hela ut.

Jag vill siga till handelsministern att
jag trodde att reklamationsnimnden
skulle kunna ta upp dven sddana mera
bagatellartade sporsmal. I varje fall har
jag velat fa antecknat till protokollet
att jag hoppas den kommer att géra det.
Jag tror nimligen att det skulle ha en
viss betydelse for resenérernas trevnad
och dessutom eventuellt befria véart
rittsvisende frin mdanga struntsaker
som det har nog av redan forut.

Herr statsridet LANGE:

Herr talman! Endast ett klargorande
for att inget missférstand skall fore-
ligga!

Avsikten ér inte, som herr Lundstrém
tycktes tro, att man hos reklamations-
ndmnden skulle kunna anhéngiggéra
talan mot en resebyra for att man inte
fatt den standard som man trott sig
kopa. Den garanti som ligegr i rekla-
mationsndmndens verksamhet skall be-
sta i att ndmnden snabbt kan ta still-
ning till om sadana férhallanden fore-
ligger att pengar maéaste utanordnas for
att resenirer skall kunna ta sig hem
och inte behova sitta strandade pa ett
flygfalt utomlands eller for all del ock-
sa ta stdllning till om man skall hjélpa
reseniirer som har betalat sin resa och
far sitta pa Bromma eller Arlanda och
viinta pa utresa nir nagot foretag inte
kunnat fullgéra sina forpliktelser. Dér-
emot skall nimnden inte granska stan-
darden — det tror jag skulle forut-
siatta en sa omfattande och besvirande
administrativ apparat att jag inte vill
rekommendera det.

Jag fiste mig vid att herr Lundstrém
sade att ménga resenirer som inte kla-
gar — i varje fall inte klagar s& att det
hérs — dnda dr mycket missndjda déar-
for att de inte ansett sig ha fatt vad de
trodde sig betala foér. Sddant har ofta
berott pa att reseforetagen inte haft till-
riickliga resurser. Det kan hinda att en
bieffekt av den féreslagna atgérden blir
att en del sadana resebyraer f6rsvinner,
och det tror jag vi alla skulle hilsa med
tilifredsstallelse.

Herr LUNDSTROM (fp):

Herr talman! Att reklamationsnimn-
den skall ha de uppgifter som handels-
ministern anger dr jag klart medveten
om, men jag tinkte att den mdjligen
ocksa skulle kunna ta upp mindre sa-
ker. P4 andra omraden finns det re-
klamationsndmnder som tar upp just
sddana fall dar nagon anser att ett visst
arbete icke har utforts tillfredsstillan-
de. En del av dessa ndmnder dr »dom-
stolar», som har tillsatts av vederbo-
rande branschorganisationer, andra
kan bara gora uttalanden som #nda kan
ha en viss betydelse.
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Till sist vill jag sdga att det tyvirr
inte bara #dr hos misskotta reseforetag
med dalig ekonomi som sidana saker
kan forekomma som jag tidigare be-
skrev. Jag har personlig erfarenhet av
ett sddant fall, dir en mycket ansedd
resebyrd efter diverse skriverier oss
emellan erbjod mig en ersittning som
jag inte alls var ute efter — jag ville
bara protestera mot behandlingen av
resenidrerna. Det erbjudandet kom efter
atskillig brevvixling, s4 nagon sponta-
neitet var det inte fraga om. Jag avser
dirmed inte att beskylla vil etablerade
foretag for att normalt géra pa det sit-
tet. DA slipper visserligen resenirerna
betala, men i ett sadant fall som jag
ndmnt — inte i mitt fall men i liknande
— kunde det ha varit bra att ha en in-
stans av nagot slag som man hade kun-
nat vidja till.

Herr statsridet LANGE:

Herr talman! Jag ar ledsen att jag tar
till orda #nnu en gang, men jag vill
klara upp ett missforstand mellan herr
Lundstréom och mig, som kanske delvis
ar mitt fel.

Det finns tva namnder. Jag talade om
resegarantinimnden som har att ta still-
ning till ndr pengarna skall utanordnas.
En annan sak #r att man inom ramen
for konsumentinstitulets verksamhet
har tinkt sig att f6lja denna verksam-
het genom en reklamationsndmnd, Fran
dess sida kan savitt jag forstar knappast
nagra direkta atgirder komma i fraga.
Diremot bdér den ndmnden upplys-
ningsviigen pi ett ganska effektivt sitt
kunna ge konsumenten ett rad.

Herr LUNDSTROM (fp):

Herr talman! Jag ar tacksam for den
upplysningen. Den undanrdéjer ett miss-
forstand som tydligen har férelegat mel-
lan oss.

Sedan Overliggningen ansetts hirmed
slutad, gjorde herr forste vice talman-

nen jamlikt diarunder férekomma yr-
kanden propositioner, férst pa bifall till
utskottets hemstéillan samt vidare pa an-
tagande av det forslag, som innefatta-
des i den av herr Carlshamre vid ut-
latandet avgivna reservationen; och fér-
klarade herr forste vice talmannen,
efter att hava upprepat propositionen
pa bifall till utskottets hemstillan, sig
finna denna proposition vara med
overvigande ja besvarad.

Herrar Hiibinette och Sveningsson
begirde votering, i anledning varav
uppsattes samt efter given varsei upp-
listes och godkindes en omrdstnings-
proposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad tredje lagut-
skottet hemstallt i sitt utlitande nr 42,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Carlshamre
vid utlatandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter intagit
sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes omrost-
ningen genom uppresning; och befanns
dérvid, att flertalet rostade foér ja-pro-
positionen.

Vid foérnyad féredragning av allméin-
na beredningsutskottets utlatande nr
33, i anledning av motioner angiende
skolungdomens ferieresor, biftlls vad
utskottet i detta utlatande hemstélit.

Foredrogs anyo och lades till hand-
lingarna jordbruksutskottets memorial
nr 24, angaende departementsvis upp-
gjorda forteckningar over férsiljningar
av viss staten tillhorig fast egendom.

Foéredrogos &nyo allmanna bered-
ningsutskottets utlitanden:

nr 35, i anledning av motioner om
ett centralt granskningsorgan for instru-
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ment anvinda vid psykologisk testning
inom statsférvaltningen; och

nr 36, i anledning av vickta motio-
ner om arbetsvirdering inom den stat-
liga sektorn.

Vad utskottet i dessa utlatanden hem-
stallt bifélls.

Ang, formerna for den statliga repre-
sentationen

Foredrogs dnyo allmidnna berednings-
utskottets utlatande nr 37, i anledning
av vickta motioner angiende formerna
f6r den statliga representationen.

I de till allménna beredningsutskot-
tet h#invisade likalydande motionerna
I1: 663, av fru Hamrin-Thorell m. fl.,
och 11: 843, av fru Nettelbrandt m, [l
hade anhAllits, att riksdagen i skrivelse
till Kungl. Maj:t méatte begira en utred-
ning av formerna fér den statliga re-
presentationen och i vilken man séir-
skild ersittning for representaiionsar-
bete borde utga.

Utskottet hade i det nu foreliggande
utlatandet pa aberopade grunder hem-
stallt, att de likalydande motionerna
I: 663 och II: 843 icke matte foranleda
nagon riksdagens Aatgérd.

Vid utlitandet hade reservation av-
givits av herr Eric Gustaf Peterson, fru
Hamrin-Thorell och herr Hamrin i Kal-
mar, vilka ansett, att utskottets ytiran-
de bort erhilla den lydelse, reservatio-
nen visade, samt att utskottet bort hem-
stdlla, att riksdagen med bifall till de
likalydande motionerna I:663 och II:
843 matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
begira en ulredning av formerna for
den statliga representationen och i vil-
ken mén sdrskild ersittning for repre-
sentationsarbete borde utga.

Fru HAMRIN-THORELL (fp):

Herr talman! Jag inser att det ar litt
att géra sig lustig 6ver den motion som
foranlett allménna beredningsutskottet

att avgiva foreliggande utlatande, Som
gammal journalist forstar jag, hur fres-
tande det skulle vara att sitta en tid-
ningsrubrik 6ver detta motionsuppslag
av ungefir foljande Iydelse: »Bort med
landshévdingskornal!» och som under-
rubrik: »Lat ambassadriserna gi sam-
ma vag!»

Men, herr talman, jag vagar pasti att
det varit oss fjarran att ens snudda
vid landshovdingskornas eller ambas-
sadrisernas kompetens att skdta repre-
sentation eller att ens ifragasatta kon-
serverandet av sidana gamla goda tra-
ditioner som representation eller privat
gastfrihet.

Var motivering ér en helt annan. Vi
anser att systemet for den statliga re-
presentationen, som giller bl. a. ute i
linen f6r Konungens troman liksom
for ambassadernas tjinstemin och and-
ra hogre tjinstemén, dr otidsenligt och
i framtiden inte kan fungera pa samma
sitt som nu. Denna uppfattning har
flera orsaker.

Pa den representaliva tjansteman-
nens hustru vilar mycket betydande
arbetsuppgifter som blivit allt tyngre
ju svarare det blivit att fa hushallshjalp.
Det ir inte stor glidje att fa pengar for
att betala siddan hemhjilp nir det inte
gar att uppbringa nagon.

Vidare har dessa tjdnsteméns hustrur
allt oftare ett eget yrke samt en lang
utbildning med atféljande studieskulder
bakom sig.

Det nuvarande representationssyste-
met innebidr att hustrun i icke sa fa
fall far upphora med sitt arbete {or att
skéta sin mans representation — eller
rattare sagt statens representation —
utan nagon ersittning alls. De ersiitt-
ningar som utgar ir dmnade att ticka
direkta kostnader.

Néagra tjinstemins hustrur har begirt
tjinstledighet fran sina befattningar —
statliga eller kommunala — vilket dock
forvigrats dem. Detta innebir att ve-
derbérande faller ur karridren och inte
kan tjdnstgora, vilket bl. a. betyder att
hon mister sin pension. Av mannens
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pension fir hon ju som bhekant hogst
50 procent. Enligt motionidrernas och
reservanternas mening boér under alla
forhallanden tjanstledighet beviljas.
Och varfor bor inte fullgérandet av re-
presentationsuppgifter som staten for-
utsatter, ja, rent av fordrar, kunna rak-
nas som offentligt uppdrag?

Om man avstir fran att anligga
tranga synpunkier pa statens represen-
tation och férsoker se den ur samhills-
utvecklingens synpunkt, kan man sétta
vissa fragetecken infér det nuvarande
systemet. Till en borjan: Skall staten
ha nagon representation alls? Jo, det
tycker jag att den bor ha. Det dr ett ut-
slag av gammal fin géstfrihet. Det ger
mojligheter att féra ménniskor tillsam-
mans och skapa kontakter och utbyta
erfarenheter utanfér deras arbetsom-
raden. Det dr vl fordenskull som de
hogre tjansteminnen far bostdder sva-
rande mot deras representationsskyl-
digheter.

Men bor inte representationen mo-
derniseras? Bor det atminstone inte fin-
nas valfrihet att utnyttja dessa ofta
otidsenligt inredda slott och residens,
fér att ta landshoévdingarnas bostider
som exempel. Jag dr dvertygad om att
slott och residens i framtiden kommer
att inredas och utrustas frimst med
tanke pa representation och att det ges
mojlighet f6r de hogre tjansteménnen
att ha en privat bostad vid sidan, om
de sa skulle vilja. Det bor naturligtvis
vara valfritt. Foredrar de att bo i dessa
ibland monstrudésa vaningar bor det
vara dem vil unnat.

I synnerhet om de skulle fa vélja en
annan bostad erbjuder sig alternativet
med nagon annan in tjinstemannens
fru som representativ viardinna. Det kan
ju tankas att just hon inte ar road eller
tilltalad av uppdraget att skota statens
representation. Atar hon sig uppdraget
ar det sa mycket béttre, men di bor hon
ocksd ha ersittning fér detta och inte
bara tas i ansprak fér en arbetstyngd
uppgift. Det 4r vil ocksid rimligt att
den som vill behalla sitt forvirvsarbete

kan sitta nagon annan i stillet som re-
presentativ virdinna.

Enligt min uppfattning har represen-
tationen pa hogsta nivd ordnats pa ett
fullt foreddmligt sétt. Ingenting hindrar
att husirun till en av regeringens leda-
moter dgnar sig at det yrke som hon
utbildat sig fér och viljer den bostad
som passar familjen. For statens repre-
sentation finns sirskilda lokaler. Jag
tycker att nagonting i samma vig skulle
kunna ordnas #ven ute i linen och pa
ambassaderna. Jag erkdnner att det ir
svirare for ambassaddrhustrurna och
hustrurna till tjinstemin som #r an-
stillda i utrikesdepartementet men har
sin hemvist utanfor landet att behalla
ett forvirvsarbete i frimmande land.
Men en o6versyn av moéjligheterna bor-
de vil dnda kunna goéras.

En utredning av statens representa-
tion Over huvud ir alltsa befogad, herr
talman. Den skulle réra sig om for-
merna for den statliga representatio-
nen och i vilken méan sirskild ersétt-
ning foér representationsarbetet skall
utges. Darfor ber jag att fa yrka bifall
till den reservation som #r fogad till
allmidnna beredningsutskottets utlatan-
de nr 37.

Herr HELLEBLADH (s):

Herr talman! Efter den hdgstimda
utliggning som fru Hamrin-Thorell hal-
lit skall jag forsoka aterfora detta dren-
de till dess verkliga proportioner. Aren-
det ar vil inte sa stort som man kan
uppfatta det, atminstone av det tal
som hallits.

Vid handliggningen av motionerna
1: 663 och II: 843 har utskottet haft att
taga stillning till fragan om utredning
av formerna fér den statliga represen-
tationen och i vilken mén sérskild er-
siattning for representationsarbete bhor
utga. Jag behover inte redogora for
motionernas innehall. Det har fru Ham-
rin-Thorell som talesman for reservan-
terna redan férut gjort. Det slutar med
att man vill ha en utredning betrif-
fande dessa fragor.
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Avloningssystemet for tjinstemin in-
om utrikesrepresentationen omlades
1963. Oversynen av utlandslénerna hade
uppdragits at utrikesférvaltningens 15-
neniamnd och avsag huvudsakligen att
komma fram till ett system for avvig-
ningen av de sammanlagda férméinerna
vid en befattning utomlands, med vil-
ket avsedd l6nestidllning och standard
kunde nas med minsta utrymme for
subjektivt firgade bedémningar. Da det
emellertid inte kunde komma i fraga
att fixera utlandslonerna pa sa hog
nivd att hénsyn ej behdvde tas till
tjansteminnens civilstind och dylikt,
ansags att utlandslonerna maéste vara
behovsprovade med av tjinstemédnnen
upprittade budgeter som grund. Ut-
Over den faststillda normallénen fore-
slogs att vid tjdnstgéring utomlands
skulle utgd sirskilda utlandsférméner,
i vilka bl.a. barnbidrag, utbildnings-
bidrag, barnresebidrag och hemresebi-
drag ingick. Vidare foreslogs att me-
del for representation skulle utgé i form
av sérskilda bidrag ur ett fér dndamé-
let anvisat anslag. Representationshidra-
get foreslogs utgd for viss befattning
och avvidgas med hénsyn till gift be-
fattningshavares behov. Nagon differen-
tiering med hénsyn till tjéinstemannens
civilstand fo6reslogs inte. Representa-
tionsbidragen skulle faststdllas av
Kungl. Maj:t efter forslag av l6nendmn-
den.

1 proposition nr 75 till 1963 ars riks-
dag delade departementschefen lone-
nidmndens uppfattning samt anférde att
riktlinjerna foér regleringen av repre-
sentationskostnaderna syftar till ett fas-
tare lonesystem med hinsyn tagen till
skiftande férhallanden péa olika stations-
orter. Riksdagen godkiinde efter hem-
stidllan av statsutskottet riktlinjerna for
16nesystemet.

Sedan ar 1966 handligger statens av-
talsverk fragor om utlandstjanstemin-
nens och #ven landshovdingarnas 16-
ner, vilka omfattas av avtalen med de
olika personalorganisationerna. For
sindebud skall enligt avtalet finnas

bostad med utrymme och mdébler for
representation. Aven landshévdingarna
har fri bostad. Daremot omfattas icke
representationsférméinerna av nagot av-
tal, utan dessa regleras direkt genom
respektive departement.

Med hiénsyn till vad som anférts fin-
ner utskottet att vid den nyligen foére-
tagna omliggningen av lénesystemet for
utlandstjinstemédnnen de synpunkter
som motionédrerna framfort beaktats be-
triaffande diplomaternas hustrur och de-
ras arbetsinsatser.

Vad  Dbetriffar landshoévdingarnas
hustrur anser utskottsmajoriteten inte
pakallat att en utredning for nidrvaran-
de tillséttes.

Det synes enligt min uppfattning
inte rdda ndgon storre brist pa lands-
hoévdingar, och om den reform som i
den senast avlimnade utredningen sig-
nalerats kommer till stind torde det
finnas ett dnnu stérre antal att tillga.
Det torde i stdllet vara sa att man har
svart att placera alla som vill komma
i fraga som landshévdingar.

Herr talman! Jag ber med det an-
féorda att fa yrka bifall till allminna
beredningsutskottets utlatande.

Fru HAMRIN-THORELL (fp):

Herr talman! Jag har aldrig blivit
kallad hégstamd férut, si jag borde
kénna mig mycket smickrad av herr
Hellebladhs ord. Sjidlv laste herr Helle-
bladh upp delar av utskottets uila-
tande, och nagot mindre hogstamt in
ett riksdagsutskottsutlatande kan jag
absolut inte tdnka mig. Jag forestiller
mig ocksia att kammarens ledamdéter
kan ldsa innantill och att de ocksa har
gjort det. Jag anser darfor att herr Hel-
lebladhs anférande var ondédigt. Men
eftersom det dnda har hallits vill jag
stilla en fraga.

Jag férmodar att herr Hellebladh ir
tillrickligt modern for att ta stillning
i den s. k. konsrollsdebatten och vil da
gor det fran den utgingspunkten att
dven kvinnor nagon ging kan komma
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att beklida hogre tjinster hir i landet.
Man behdver inte ha si forfarligt stor
fantasi for att tinka sig att vi kan fa
en kvinnlig landshdvding. Kvinnlig am-
bassador har vi ju redan haft. Om
vi skulle fa en kvinnlig landshévding,
kan herr Hellebladh da hjialpa oss och
ge oss en anvisning pd hur representa-
tionen skall skgtas? Skall hon ha dub-
belarbete, d. v, s. skéta landshévdinge-
imbetet och dessutom servera kaffe etc.
i residenset i den utstrickning som er-
fordras? Eller skall den som hon é&r
gift med skota arbetet? Jag misstinker
att om han skulle géra det skulle han
prompt begira ersidtining fér vad han
ldgger ned pa statens representation.
Detta ar inget skoj, utan det ir en ut-
veckling som #r fullt naturlig, och vi
hoppas vil dndé att den skall komma.

Att ersidttning for statens represen-
tation 6ver huvud taget skall ha nagot
att gora med vissa herrars karrifirlyst-
nad och ¢énskan om att fa bekldda ett
landshovdingedmbete, kan jag absolut
inte forstd. Man viljer inte landshov-
ding med tanke pd hur hans fru dr be-
skaffad; gor man det da tycker jag vi 4r
illa ute.

Herr HELLEBLADH (s):

Herr talman! For att aterfora debat-
ten till verkligheten skulle jag vilja fra-
ga fru Hamrin-Thorell om hon hir i
kammaren skulle vilja tala om de verk-
liga 16neférmaner och representations-
anslag som en landshévding har. Hon
har inte med ett ord berort de kostna-
der som det verkligen géller. Jag vill vi-
dare bestdmt bestrida att jag inte skulle
ha nagon kiinnedom om den s. k. kéns-
debatten. Jag &dr klart medveten om
att kvinnor kan bli landshévdingar, och
jag skulle gidrna se att de blir det.
Det skulle inte medféra négra storre
problem f6r mannen att klara sig. Jag
skulle tro att om man ligger ihop re-
presentationsanslagen och mannens 16n
kommer man till en summa som &ar si
hoég att inte ens 10 procent av landets
invanare har sadana inkomster.

Niar man gor sig till talesman fér en
sadan grupp tror jag inte att man bér
ta si hogstimda ord i sin mun.

Fru HAMRIN-THORELL (fp):

Herr talman! Jag kan ocksa borja pd
att ldasa innantill. Det 4r ju ett enkelt
siatt att fora en debatt. Hir star i reser-
vationen att oavsett om eventuella kost-
nadsersittningar bor foranleda tillagg
i representationsanslaget eller foérénd-
rad lonesattning ror det sig hir endast
om ersiattning f6r extra kostnader for
representation,

Det har aldrig varit tal om att ge er-
sittning for arbetsuppgiften represen-
tation, utan det har varit fraga om er-
sittning for de utligg som vederbdran-
de tjinsteman har fér denna represen-
tation. Och det &r ju en helt annan
sak #@n att diskutera om landshovding-
arnas loner ar tillrackliga eller ej for
den standard som de skall hilla. Jag tyc-
ker inte att den saken hor hit. Hir
giller det ersédttning till en person
som utfoér ett uppdrag for statens rik-
ning.

Herr HELLEBLADH (s):

Herr talman! Jag konstaterar bara att
inte talar fru Hamrin-Thorell for lag-
I6negrupperna i detta sammanhang!

Overlaggningen ansidgs hirmed slu-
tad, varefter herr forste vice talmannen
enligt de didrunder framkomna yrkan-
dena gjorde propositioner, férst pa bi-
fall till utskottets hemstillan samt vi-
dare p& antagande av det forsiag, som
innefattades i den vid utlatandet avgiv-
na reservationen; och forklarade herr
forste vice talmannen, efter att hava
upprepat propositionen péa bifall till
utskottets hemstéllan, sig finna denna
proposition vara med Overviigande ja
besvarad.

Fru Hamrin-Therell begirde vote-
ring, i anledning varav uppsattes samt
efter given varsel upplastes och god-
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kdndes en sa lydande omrostningspro-
position:

Den, som bifaller vad allmédnna be-
redningsutskottet hemstillt i sitt utla-
tande nr 37, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamdéter intagit
sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplasts, verkstilldes till en
bérjan omrostning genom uppresning.
Herr forste vice talmannen forklarade,
att enligt hans uppfattning flertalet ros-
tat for ja-propositionen.

Da emellertid fru Hamrin-Thorell be-
girde rostrikning, verkstilldes nu vo-
tering medelst omrostningsapparat; och
befunnos vid omréstningens slut ros-
terna hava utfallit sdlunda:

Ja —109;
Nej — 16.

Dirjamte hade 7 ledamoéter tillkéinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Anmildes och godkindes andra lag-
utskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 260, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag anga-
ende adndring i lagen den 25 maj 1962
(nr 381) om allmin férsdkring, m. m.,
sdvitt propositionen hinvisats till lag-
utskott, jamte i dmnet vickta motioner;
och

nr 261, i anledning av Kungl. Mai:ts
proposition med forslag till lag om &nd-
rad lydelse av 34 § arbetarskyddslagen
den 3 januari 1949 (nr 1).

Anmildes och godkindes jordbruks-
utskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 279, till Konungen i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition an-

gdende bemyndigande att sélja viss sta-
ten tillhorig fast egendom, m. m., jamte
i amnet viackta motioner.

Anmildes och godkéndes forsta lag-
utskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 292, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om tryg-
gande av pensionsutfistelse m. m.; och

nr 293, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med foérslag till lag om
flyttning av fordon i vissa fall.

Anméldes och bordlades

konstitutionsutskottets memorial nr
35, angdende uppskov med behandling-
en av vissa drenden;

statsutskottets memorial och utldtan-
den:

nr 119, angdende uppskov med Dbe-
handlingen av vissa drenden;

nr 120, i anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om ytterligare anslag pa
tillaggsstat 1II till riksstaten f6r budget-
aret 1966/67 till avskrivning av oregle-
rade kapitalmedelsférluster;

nr 121, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende ytterligare utgif-
ter pa tillaggsstat II till riksstaten for
budgetaret 1966/67, i vad propositio-
nen avser avskrivning av nya kapital-
investeringar;

nr 122, i anledning av Kungl. Maj:ts
forslag till stat for riksgildsfonden for
budgetaret 1967/68;

nr 123, i anledning av Kungl. Maj:ts
i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om avsiittning av kommunal-
skattemedel till budgetutjimningsfon-
den fér budgetaret 1967/68;

nr 124, i anledning av Kungl. Maj:ts
férslag om anslag fér budgetaret 1967/
68 till avskrivning av nya kapitalinves-
teringar; och

nr 125, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende vissa ldneanslag
jamte vissa motioner berdrande lone-
grupperingen;
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bankoutskottets utlatanden:

nr 31, i anledning av motioner om
atgiarder for skydd &t vissa hemma-
marknadsindustrier;

nr 32, i anledning av motioner anga-
ende den ekonomiska politiken;

nr 40, i anledning av motioner an-
glende inkomsten fran riksbanksfon-
den; och

nr 42, éver motioner i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angiende
komplettering av riksstatsforslaget for
budgetaret 1967/68, m. m.; samt

Torsdagen den 25 maj 1967

tredje lagutskottets memorial nr 48,
angdende uppskov med behandlingen
av vissa utskottet tilldelade é&renden
m. m.

Justerades protokollsutdrag fér denna
dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 15.37.

In fidem
K.-G. Lindelow
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